Bedienungs-
anleitung

kh90

Die kb90 ist auf die Bedirfnisse der belebtesten Kaffeebar der Welt zugeschnitten, was
die Zubereitung von Espresso fiir Baristas erleichtert. La Marzocco hat angesichts der
Bedrfnisse von hochvolumigen Cafés und deren Mitarbeitern das Siebtragersystem neu
gestaltet, um die Belastung des Handgelenks zu reduzieren. Durch die Fokussierung
auf die Vereinfachung der feinen Bewegungen ist die Maschine in der Lage, die fir die
Herstellung jedes Getranks bendtigte Zeit um Sekunden zu verkirzen. Die kb90 setzt
fir La Marzocco einen neuen Standard in der Performance hochvolumiger Cafés.
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A ACHTUNG A
Dieses gerat ist nur fiir den
gewerblichen einsatz bestimmt
und sollte dort installiert
werden, wo ihr gebrauch und
ihre wartung auf geschultes
personal begrenzt sind.
Kinder diirfen die maschine
nicht betreiben und auch nicht
damit spielen.

J

A ACHTUNG A

Diese maschine ist nicht fiir die

verwendung im freien bestimmt.

Es diirfen keine wasserspritzer
zur reinigung der maschine
verwendet werden, ebenfalls

sollte sie nicht in umgebungen
aufgestellt werden, in denen

wasserspritzer verwendet
werden.

1. Allgemeine Hinweise und Sicherheitsvorschriften

A ACHTUNG A

Die espressomaschine muss
waagerecht auf einem tisch mit
einer hohe von mehr als 80 cm
(_vom hoden aufgestellt werden. )

A ACHTUNG A

Wie bereits in den
vorhergehenden hinweisen
erwahnt iibernimmt der
hersteller keine haftung fiir
schaden an gegenstanden,
tieren und/oder personen, wenn
die maschine nicht gemass der
in diesen hetriebsanleitungen
enthaltenen anleitungen
installiert wurde und wenn sie
nicht fiir den zweck fiir den sie
entworfen wurde (zubereitung
von kaffee und heissen

(__getranken) verwendet wird.
1) Wichtige sicherheitshinweise
e Der gewichtete

Schalldruckpegel der
Maschine liegt unter 70dBA.

Die Verwendung, Reinigung
und Wartung dieser
Kaffeemaschine durch
Personen  (einschlieBlich
Kinder ab 8 Jahren)
mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung
und Wissen ist mdglich,
sofern sie von einer Person
beaufsichtigt werden,
welche fir ihre Sicherheit
verantwortlich  ist, und
sofern sie die Gefahren
verstehen.

Kinder mussen
beaufsichtigt werden, um
auszuschlieBen, dass mit
dem Gerat gespielt wird.

Halten Sie das Gerat und
das Netzkabel auBerhalb
der Reichweite von Kindern
unter 8 Jahren.




2) Diese Betriebsanleitung
ist wesentlicher Bestandteil
des Produkts und muss allen
Verbrauchern  ausgehandigt
werden. Die Verbraucher sind
gebeten, den Inhalt dieser An-
leitung aufmerksam zu lesen ,
da sie wichtige Informationen
bezlglich der Sicherheit bei
Installation, Betrieb und War-
tung enthalt.

Die vorliegende Anleitung
muss sorgfaltig aufbewahrt
werden und fir weiteres Nach-
schlagen, sowie fiir jeden neu-
en Betreiber der Maschine zur
Verfligung stehen.

3) Sicherstellen, dass das Pro-
dukt unversehrt ist. Die Verpa-
ckung auf Anzeichen prifen,
die auf eine Beschadigung der
Maschine schlieBen lassen.

4) Nach vorsichtigem Auspa-
cken den einwandfreien Zu-
stand der Maschine prifen.
Im Zweifelsfall auf die weitere In-
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stallation verzichten und sofort
Kontakt mit dem Handler oder dem
Verkaufer aufnehmen, der fiir die
Entsendung von Fachpersonal sor-
gen wird, das zum Arbeiten an der
Maschine ermachtigt ist.

5 Die Verpackungsteile
(Schachteln, Beutel, Poly-
styrol usw.) darf nicht in der
Reichweite von Kindern liegen
gelassen werden, da es eine
Gefahrenquelle darstellen
kann. Das Verpackungsmate-
rial darf nicht in der Umwelt
freigesetzt werden.

6) Kontrollieren, dass die auf
dem Typenschild angege-
benen Daten mit denen des
Stromnetzes Ubereinstimmen,
an dem die Maschine ange-
schlossen werden soll.

1) Die Installation der Maschi-
ne muss aufgrund der lokalen
Gesetze und Vorschriften flr
Elektro- und Wasseranschlis-
se vorgenommen werden. Au-

Berdem muss die Installation
unter Einhaltung der Anwei-
sungen des Herstellers durch
zugelassenes und qualifizier-
tes Fachpersonal ausgefihrt
werden.

8) Falsche Installation kann
zu Personen-, Tier- und Sach-

schaden fihren, fir die der

Hersteller keinesfalls haftet.
9) Der sichere elektrische Be-
trieb dieses Gerats ist nur ge-
wahrleistet, wenn ein korrekter
Anschluss an das Stromnetz
unter Einhaltung der lokalen,
nationalen und internationa-
len Gesetze und Sicherheits-
vorschriften insbesondere im
Hinblick auf die Erdung her-
gestellt wird.

Es muss sichergestellt werden,
dass die Erdung ordnungsge-
maB ausgefiihrt wird, da dies
fur die Sicherheit von aus-
schlaggebender Bedeutung
ist. Den Anschluss von quali-



fiziertem Personal Uberprifen
lassen.

10) Es muss sichergestellt wer-
den, dass die Leistung der vor-
handenen Elektroanlage fur
die maximale Stromaufnahme
des Gerats geeignet ist. Diese
ist auf dem Typenschild der
Espressomaschine  angege-
ben.

11) Von der Verwendung von
Adaptern, Steckdosenleisten
und/oder  Kabelverlangerun-
gen ist abzuraten.

Sollte dies nicht vermeidbar
sein, muss sichergestellt wer-
den, dass das verwendete Ma-
terial mit den Gesetzen und
den lokalen, nationalen und
internationalen  Sicherheits-
vorschriften konform ist. Es
muss darauf geachtet werden,
dass die auf den Adaptern und
Kabelverlangerungen angege-
bene Spannung, Leistung und
Stromaufnahme nicht (ber-

schritten wird.

12) Dieses Gerdt darf aus-

schlieBlich fiir den Zweck

verwendet werden, fiir den es
ausdriicklich entwickelt und
gebaut wurde. Jede andere

Verwendung ist als unsachge-

maB und daher als geféhrlich

Zu betrachten.

Der Hersteller haftet nicht fiir Scha-

den, die durch unsachgemaBe oder

vernunftwidrige Verwendung des

Gerats zustande kommen.

Diese Maschine darf nicht in

einer Kiche installiert werden.

13) Die Verwendung aller elek-

trischen Gerate erfordert die

Einhaltung einiger Grundre-

geln.

Insbesondere:

e Das Gerat keinesfalls mit
nassen oder feuchten Han-
den oder FiiBen beriihren;

e Das Gerat nicht barfuB be-
treiben;

e Keine Verlangerungen in

Badezimmern verwenden ;

e Den Geratstecker keines-
falls am Kabel aus der
Steckdose ziehen;

e Das Gerat darf keinen Wet-
tereinflissen (Regen, Son-
ne usw.) ausgesetzt werden;

e Kindern bzw. Personen, die
dazu nicht die notwendigen
Fahigkeiten besitzen, darf
die Bedienung dieses Ge-
rats nicht gestattet werden;

e Das Bedienfeld nicht mit

nassen Tlchern reinigen, da
es nicht wasserdicht ist.

14) Bevor Instandhaltungs-

und/oder Reinigungsarbeiten

vorgenommen werden, den

Hauptschalter der Maschine

auf “0” bzw. “OFF” stellen

und die Stromversorgung un-
terbrechen, indem der Stecker
aus der Steckdose gezogen
oder der Hauptschalter der
Anlage abgeschaltet wird. Bei
Reinigungsarbeiten  mdissen
5




strikt die in dieser Anleitung
enthaltenen Vorschriften ein-
gehalten werden.

15) Bei Stérungen oder Ausfall
des Gerats muss die Strom-
versorgung unterbrochen wer-
den (wie im vorstehenden
Punkt beschrieben) und der
Hahn der Wasserversorgung
geschlossen werden. Nicht
versuchen, das Gerat selbst
zu reparieren. AusschlieBlich
qualifiziertes,  zugelassenes
Fachpersonal damit beauftra-
gen. Eine eventuelle Repara-
tur des Gerats darf ausschlieB-
lich vom Hersteller oder einer
von diesem zugelassenen
Kundendienststelle unter aus-
schlieBlicher Verwendung von
Originalersatzteilen vorgenom-
men werden. Die mangelnde
Einhaltung der obigen Vor-
schriften kann die Sicherheit
des Gerats beeintrachtigen
und fihrt in allen Fallen zur
6

Hinfélligkeit des Garantiean-
spruchs.

16) Bei der Installation des
Gerats muss aufgrund der
einschlagigen Sicherheitsvor-
schriften ein allpoliger Schal-
ter vorgesehen werden, dessen
Schmelzsicherungen fir die
Leistung der anzuschlieBen-
den Maschine geeignet sind.
17) Um eine geféhrliche Uber-
hitzung zu vermeiden muss
das Versorgungskabel der Ma-
schine vollsténdig ausgerollt
werden.

18) Die Ansaug- und Kiihlungs-
gitter nicht verschlieBen. Den
Tassenwarmer keinesfalls mit
Tuchern oder dergleichen be-
decken.

19) Das Elektrokabel der Ma-
schine darf nicht vom Betrei-
ber ausgetauscht werden. Im

Schadensfall die Maschine
abschalten und vom Strom-
netz trennen, indem der Ste-

cker aus der Steckdose ge-
zogen oder der Hauptschalter
abgeschaltet und die Wasser-
versorgung abgesperrt wird.
Der Austausch des Stromka-
bels darf ausschlieBlich von
qualifizierten Fachleuten vor-
genommen werden.

20) Abmessungen und gewicht der reihe kh90

kb90 2 Briihgruppen|3 Briihgruppen
A[mm] 810 1050
B [mm] 620 620
C [mm] 448 448
GEWICHT [kg] 12 88




2. Definition der Beschriehenen Modelle

Die vorliegende Betriehsanleitung hezieht sich ausschlieBlich auf die folgenden Modelle aus unserer Produktion:
kb90, Modelle 2, und 3 Briihgruppen

Legende

“ Hauptschalter
Il Vanometer (Dampf und HeiBwasser)

g n Brihgruppen
I Bedienfeld
r n Tastenfeld Briihgruppe #1
L

Il Digitaldisplay
Dampfrohr

n Regelknopf Dampfrohr
n HeiBwasserrohr
n Ausziehbarer Sammelkasten

n HeiBwasserschalter
n Tassenwarmer-Taste
n HeiBwassermischventil

K straight-in

n Prazisionswaage

Weitere Informationen (Uber Elektronik,

Tastatur und Software-Programmierung sind

der Anleitung zur Software-Programmierung
Abb. 1 - Modelle 2, und 3 Briihgruppen zu entnehmen.
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1) Aligemeine Beschreibung

Die Maschine ist mit 2, oder 3 Briihgruppen
lieferbar und besteht im Wesentlichen
aus folgenden Teilen:

e Hilfskessel (Erzeugung von Dampf und
HeiBwasser);

e Hauptboiler fir
Kaffee;

e Brihgruppen;

e Gehause;

e Elektropumpe.

das Aufbriithen von

2) Beschreibung der einzelnen Maschinenteile

o Dampfkessel

Dieser besteht aus einem zylindrischen
Edelstahlgehduse, dessen Lange sich je
nach Anzahl der Brihgruppen andert. Er
wird mit Wasser bei einem Druck von 3
bar geprift und ist flir einen normalen
Betriebsdruck von 1,5 bar ausgelegt.
Je nach Anzahl der Briihgruppen weist
der Dampfkessel die nachstehend
aufgeflihrten Volumen und installierten
Leistungen auf:

3000 Watt
4000 Watt

2 Briihgruppen 7,0 Liter
3 Brihgruppen 11 Liter

An den beiden Enden des zylindrischen
Gehauses sind die Deckel angebracht,
in denen sich wiederum die Aufnahmen
fir die elektrischen Widerstande zum

Erhitzen des Wassers und zur Erzeugung
des Dampfs befinden. Diese gestatten das
Erreichen des Betriebsdrucks in ca. 25
Minuten. Die Aufrechterhaltung dieses
Drucks wird durch einen Druckwachter
gewahrleistet. Am Dampfkessel sind
verschiedene  Anschlisse  fir  die
Sicherheitsvorrichtungen, fiir HeiBwasser
und Dampf, sowie fiir die Versorgung
angebracht.

Hergestellt aus AISI 300 Edelstahlrohr.

Die Erwarmung erfolgt ({ber ein
Tauchheizelement.
e Betriebsdruck  von 1.3-1.5 bar,

automatisch von einem Druckschalter
oder Temperaturfiihler gesteuert, so
eingestellt, dass sich der Heizelement-
Versorgungskreis bei 1.5 bar 6ffnet und
bei 1.3 bar schliesst.

e Der Druck wird dber einen Druckmesser
mit Skala von O bis 2 bar angezeigt.

e Sicherheitseinrichtung, basierend auf
einem mechanischen Expansionsventil
mit entgegenwirkender Feder, eingestellt
auf 1.8 bar.

e Probelauf: hydraulischer Test bei 4.5 bar
auf kleinen betriebsfertigen Kesseln in
unserem Werk durchgefiihrt.

o Kaffeekessel
Der Kaffeekessel besteht
zylindrischen  Behélter aus

aus einem
AlSI

300 Edelstahl. Einer pro Gruppe
(Warmwassererzeuger zum Kaffeebriihen).
Jede Einheit wird einem Hydrauliktest bei
einem Druck von 18 bar unterzogen und
besitzt einen Betriebsdruck von 9 bar.
Nachfolgend eine Liste der Nutzvolumen
und Anschlussleistungen je nach Anzahl
der eingebauten Gruppen:

2 Brihgruppen 2 x 1,3 Liter 2 x 800 Watt
3 Brihgruppen 3 x 1,3 Liter 3 x 800 Watt

Die Abdeckungen sind an beiden Enden des
zylindrischen Behalters installiert und auf
einer davon befindet sich das Gehause fiir
die Wasserheizelemente. Die Temperatur
des Kaffeekessels wird durch einen
elektronischen Temperaturregler (PID) mit
einer Genauigkeit von 0.2°C erhalten. Die
Brithgruppen sind am Kessel installiert.

Hergestellt aus einem  AISI 300
Edelstahlrohr. Die Erwarmung erfolgt Gber
ein Tauchheizelement.

o Betriebstemperatur 95°C (verstellbar),
automatisch durch einen elektronischen
Temperaturregler mit 0.2 °C Genauigkeit
gesteuert. Betriebsdruck von 9 bar.

e Der Druck wird tber einen
Druckmesser mit Skala von O bis 18 bar
angezeigt.

e Sicherheitseinrichtung, basierend auf
einem mechanischen Expansionsventil
mit entgegenwirkender Feder,



eingestellt auf 13 bar.

e Probelauf: Hydraulischer Test bei 18 Bar
auf kleinen betriebsfertigen Kesseln in
unserem Werk durchgefiihrt.

 Briihgruppen

Sie bestehen aus einem Edelstahlblock,
auf dem ein Siebtrager angebracht ist,
in den die Kaffeedosis eingefillt wird
und aus dem anhand eines Schnabels
der fertige Espresso nach Betatigung der
entsprechenden Taste in die darunter
gestellte/n Tasse/n lauft.

e Gehéduse

Das Gehause besteht aus lackiertem
Stahlblech und aus Edelstahl. Die Struktur
ist das Ergebnis spezieller Studien in Bezug
auf Asthetik, Optimierung der Ergonomie fiir
den Bediener und Reduzierung moéglicher
Schaden auf ein Minimum.

e Elektropumpe

Die an der Wasserzuleitung installierte
Rotationspumpe wird bei jeder Betatigung
der Briithgruppen in Betrieb gesetzt. Das
verbrauchte Wasser wird im Tank durch einen
Fillstandsensor automatisch nachgefllt.

o CE Maschinen-Kennschild:

Cce

handimade in florence

®  sere [EEW (CLISNY 3Av ST KB000000 BTN l01/18 L]
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3. Installation

NENN- ABMESSUNGEN
MODELL/SERIE GRUPPE V/Hz NENNLEISTUNG | EINGABE | KAFFEEKESSEI | DAMPFKESSEL LG EEI:/;L’II” J (-; ELEKTRISCHES A A c H T U N G A
(A) LEISTUNG LEISTUNG NETZKABEL (mm?) D ie maschine muss dauerhaft
IAC220-240V/60H 5666 246 1600 3000 5666 | FUR DETAILLIERTE H
2GR AC208-240/60H 5360 21-24 1600 3000 5360 an EIne fESte verkahelung
INFORMATIONEN N
K890 angeschlossen werden. Es ist
IAC220-240V/60HZ 7783 338 2400 4000 7783 i i i
3GR AC208-240/60Hz 7324| 2033 2400 4000 7324 | £ EKTROANSCHLUSSE Zwmgend erforder"cn’ eme
fehlerstromeinrichtung (RCD)
ELEKTRISCHES NETZKABEL: t . h t . h t
3 X KABEL 1 X BLAU (NEUTRAL) 5X KABEL 1X BRAUN (PHASE) 1 X BLAU (NEUTRAL) -
220v 1 X BRAUN (PHASE) 380v 1X GRAU (PHASE) 1 X GELB & GRUN (ERDE) DEBENSBESCHRT r::l" e;:en; nenhn ; re I?s rom'
1 X GELB & GRUN (ERDE) 1 X SCHWARZ (PHASE) DEN ANSCHLUSS DER EINZELNEN KABEL AN DIE e r m n I c t ij e rsc re Itet
w4 A, GELTENDEN REGIONALEN STARTLICHEN 520 . . ’
LOKALEN NORMEN.
——— & N zu installieren.
[ JAT: |

N
1 .
: Power f Electrical ;upply
- Supply Cord Connection

Waste/Drain

Water Pump
Motor Power ater
Cord Filtration/Softener
Water Pump
and Motor

Abb. 2 - Installationsanleitung
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ABLAUFGITTER

ABLAUFSCHALE

AUSDEHNUNGSVENTIL

WASSERROHR

Abb. 3 - Beschreibung



ACHTUNG
Bei jeder neuen installation
muss die maschine mit einem
neuen rohrleitungssatz und
entsprechenden dichtungen
ausgestattet werden.

A ACHTUNG A
Die wasserdruckversorgung muss
zwischen 0,2 und 0,6 MPa liegen.
Wenn nicht genug druck vorhanden
ist ist es ratsam ein zusatzliches
wasserversorgungssystem zu
verwenden.

A ACHTUNG A
Vor der herstellung der
elektrischen anschliisse,
sicherstellen, dass die heiden
zugentlastungsverbinder fest
am maschinenkorper befestigt
sind, um unbeabsichtigte
beanspruchung an den
stromkabeln zu vermeiden.

A ACHTUNG A
Gefahrliche spannung —

Vor dem warten von der
stromversorgung trennen.

A ACHTUNG A
Die motorpumpe soll sich

neben der maschine an einem
ort befinden, der leicht fiir
die wartung, jedoch nicht
fiir unbeabsichtigte eingriffe
zuganglich ist und an dem ein
optimaler luftumlauf vorhanden
L ist.

J

A ACHTUNG A
Der hersteller lehnt jegliche haftung
fiir ereignisse ab, die durch das
herstellen der erdung abweichend
von den geltenden lokalen,
nationalen und internationalen
bestimmungen und gesetzen zur
elektrik hervorgerufen wurden, oder
andere elektrische bauteile falsch
angeschlossen wurden.

(G

A ACHTUNG
Dieses gerat ist nicht fiir den
gebrauch durch personen
(einschliesslich kindern) mit
geminderten korperlichen,
sensorischen oder geistigen
fahigkeiten, mangelnder erfahrung
und kenntnis hestimmt, es sei
denn, diese werden heaufsichtigt
oder in den gebrauch des gerates
durch eine fiir ihre sicherheit
\verantwortliche person eingewiesen.)

A ACHTUNG A
- nur U.S.A. und KANADA -
nicht an einen kreis anschliessen, der
mit mehr als 150V funktioniert, um die
erdung an jedem fuss auszufiihren.

L J

A ACHTUNG A
Es diirfen keine Wasserstrahlen zur
Reinigung der Maschine verwendet
werden, ebenfalls sollte Sie nicht in
Umgebungen aufgestellt werden, in
denen Wasserstrahlen verwendet
werden.

. /
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A ACHTUNG A
Nehmen sie den siehtrager niemals ab,
wenn wasser ahgegehen wird. Dieser
vorgang kann sehr gefahrlich sein, da der
hohe druck, der sich innen bildet, heisses
und leicht atzendes wasser herausspriiht
und somit schwere verbrennungen
verursachen konnte. Der wasserkessel
enthélt wasser mit hoher temperatur.
Wassertemperaturen von 123°F/ 52°C
konnen starke verbrennungen oder den tod
(_ durchverbriihen verursachen.

A ACHTUNG A

Wechseln sie die benutzten sicherungen
mit sicherungen mit derselben grosse,
demselben typ und derselben starke
F1=2A, 250V aus.

A ACHTUNG A

Um bruch oder lecks zu vermeiden:
positionieren bzw. Lagern sie die
kaffeemaschine nicht an orten, an
denen die temperatur das wasser
im boiler oder im hydrauliksystem
frieren kinnte.

A ACHTUNG A
Diese Maschine darf nicht in

einer Kiiche installiert werden.
12

HINWEIS:

e Das Trinkwasser-Absperrventil und die
Schalter der Stromanschliisse missen
so positioniert sein, dass sie vom
Bediener leicht und rasch erreichbar

sind.

e Die Maschine muss eben auf
einem Tresen bei folgenden
Umgebungsbedingungen  aufgestellt

werden:
Umgebungstemp. min.: 5°C/41°F;
Umgebungstemp. max.: 32°C/89°F.

e Soferndie Maschine zeitweilig in einem

Raum mit Umgebungstemperatur
unter 0°C/32°F aufgestellt wurde,
muss vor der ersten Inbetriebnahme
der Kundendienst gerufen werden.

Der vom Wasserkessel erzeugte Druck
muss zwischen 0,2 und 0,6 MPa
liegen.

Diese Maschine entspricht der Norm
61000-3-11, die Impedanz am Punkt
der Speisungsschnittstelle muss einen
Wert von Zmax= 0,03 Q besitzen.

Tabelle Wasserspezifikationen

T.D.S. ppm
Gesamtharte ppm
Gesamt Eisen (Fet?/Fe*3) ppm
Freies Chlor (Cl,) ppm
Gesamt Chlor (Cl,) ppm
pH Wert
Alkalinitat ppm
Chloride (CI-) ppm

Min. Max.
90 150

70 100

0 0,02

0 0,05

0 0,1

6,5 8,5
40 80
nicht tber 50

Anmerkung: Testen Sie die Wasserqualitat (die Garantie verfallt, wenn die Wasserparameter
nicht in dem im Kapitel "Installation" angegebenen Bereich liegen)



1) Installation auf dem Tresen 2) Zubehor

Die nachstehende Abbildung erlautert die Angaben zur Herstellung der Offnung am Tresen. Kontrollieren, dass die Verpackung neben
der Maschine und den zugehérigen
Briihgruppen auch folgende Teile

enthalt:
ERNGARG DESSSTEV%SKQSR%E‘@D EINGANG e Siebtrager fir 1 und 2 Dosen in der
gleichen  Zahl, wie Briihgruppen
umssoUn LS e o iy
in. , 7 in. 9 e o
135 mm e FErsatz- Siebtrager fir 1 und 2 Dosen
(jeweils ein Stiick);
Elc = 5 e 1 Stopfer;
o |00 0000000000 0000000000000 00 . .
E o - 000000000000 0000000000000 0C [ ] 1 Bllndsleb-
Els Y 585582000000 | 5990900060000 IR . ' ..
e i | Rl > il e el funsspn vt
i 235293892933 | 553939535355353358 e 3 Schlauche fir die Wasseranschlisse;
00000000000 0000000000000 00
06606006000 | 566066060090060600 e 1,5 m verstarkter Kunststoffschlauch fiir
00000000000 000000000000 BO0000
06606006000 | 5660060000600060600 den Abfluss;
35335582538 | 533858283552383558 Elc
. 00000000000 0000000000000 00000 E & o 1 Schlauchklemme.
E - 00000000000 0000000000000 0Q0Q000 — N kS
E — 00000000000 000000000000 00000 L —| O
o™ E|c 85883558385 | 838555888558885858 <=
g- Em, Elc Um die Maschine installieren zu koénnen,
— N .
|~ g muss folgendes vorhanden sein:
R b % N e Trinkwasserleitung mit 3/8" Gas (BSP)
JUII: : : - e = Absperrventil; (3/8" Druckanschluss fiir
L6 LAGE DES USA und Kanada)
mm
6,3 in. ABLAUFROHRS e Stromversorgung entsprechend den
‘217 mm technischen Daten der erworbenen
8,5in. Espressomaschine:
565mm (2 Brohgruppen) 805 mm (3 Brihgruppen) | 55 mm e Einphasen-/Drehstromanschluss 220Vca
22,2 in. (2 Brithgruppen) 31,7 in. (3 Brithgruppen) 2,2in.

- 50/60 Hz mit Erdleiter, geschitzter
Buchse und bauartgenehmigtem
Schalter

e Einphasen- Stromanschluss 200Vca
- 50/60 Hz mit Erdleiter, geschitzter
Buchse und bauartgenehmigtem
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Abb. 4 - Offnung am Tresen




Schalter

e Drehstromanschluss 380Vca - 50/60
Hz mit Null- und Erdleiter, in der Nahe
des Tresens, auf dem die Maschine
installiert werden soll. Abschluss mit
einer geeigneten, geschitzten 5-poligen
Buchse mit bauartgenehmigtem
Schalter

e Ablassrohre.

3) Wasseranalyse

Um sicher zu stellen, dass das in die
Maschine  einlaufende  Wasser  den
vorgegebenen Parametern entspricht, sind
alle Maschinen von La Marzocco mit 2 Kits
fir die Wasseranalyse ausgestattet (siehe
Abbildung), die jeweils 6 Messstreifen und
eine Karte mit der Gebrauchsanleitung
enthalten.

la marzocco

handmate in forence
Thieitie and only et for

For

comwater_calculatr)
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Die messbaren Parameter sind
Gesamtwasserharte, Eisengehalt, freies
Chlor, Gesamtchlorgehalt, pH- Wert &

Gesamtalkalitat, Chloridgehalt.

Der Test des Wassers muss vor dem Einlauf
in das verwendete Aufbereitungssystem
vorgenommen werden, um festzustellen,
ob die Parameter des in die Maschine
einlaufenden Wassers innerhalb der von
La Marzocco empfohlenen Wertbereiche
liegen.

Nach Ausfiihrung dieser Tests kann
bestimmt werden, welches Filterungssystem
sich am besten eignet. Dazu sind die
anhand des Kits ermittelten Parameter auf
unserer Website “LA MARZOCCO WATER
CALCULATOR”  (http://www.lamarzocco.
com/water_calculator/) einzugeben.

4) Anschluss an das Wassernetz

Zum Anschluss der Maschine an das
Wasserversorgungsnetz, befolgen Sie die im
Kapitel Maschineninstallation aufgefiihrten
Anweisungen und beachten Sie dabei die
Angaben zu den Sicherheitsvorschriften fiir
Wasseranschliisse im Installationsland der
Maschine. Das Gerat muss entsprechend
den auf Bundes-, Landes- und Ortsebene
geltenden  Vorschriften mit  einem
angemessenen Rickstauschutz installiert
werden. Um die korrekte und sichere
Funktion der Maschine sicherzustellen,
ein ausreichendes Leistungsniveau zu

beizubehalten und somit ein hochwertiges
Getrank zu gewahrleisten, muss das
einlaufende Wasser eine Héarte von tber 7°f
(70ppm, 4°d) und unter 10° (100ppm,
6°d), einen pH-Wert von 6,5 bis 8,5 und
einen Chloridgehalt von weniger als 50 mg/I
aufweisen. Die Einhaltung dieser Werte
gewahrleistet hdchste Leistungsfahigkeit der
Maschine. Sollte es nicht mdglich sein diese
Werte einzuhalten, missen entsprechende
Vorrichtungen einzubauen, die in allen
Fallen den einschlagigen nationalen
Vorschriften bezlglich der Trinkbarkeit des
Wassers eingehalten werden miissen.

Den eventuellen  Wasserfilter/Entkalker
anhand eines der mitgelieferten Schlauche
aus Edelstahlgeflecht an das Trinkwassernetz
anschlieBen. Bevor die Wasserpumpe an
die Espressomaschine angeschlossen wird,
Wasser durchlaufen lassen, um eventuelle
Rickstéande zu beseitigen, die sich in den
Sitzen der Héhne und Ventile ablagern
und somit deren Funktionstiichtigkeit
beeintrachtigen kdnnten. Den
Trinkwasseranschluss der Espressomaschine
anhand eines der mitgelieferten Schlauche
aus Edelstahlgeflecht an den Wasserabfluss
anschlieBen. Dann den Einlauf der
Wasserpumpe an den Ausgang des
eventuellen Filters/Entkalkers anschlieBen
(sofern ein solcher installiert wurde).

Hinweis: Die Elektropumpe ist ausschlieBlich
fir den Betrieb mit kaltem Wasser ausgelegt.



Sicherstellen, dass die Wasserversorgung
stets ansteht, wahrend die Pumpe in Betrieb
ist. Andernfalls kénnte Luft in den Kessel
eindringen und dadurch die Pumpe schadigen.

5) Elektroanschluss
a) Versorgungskabel
e Dies ist das Hauptversorgungskabel, das
die gesamte Espressomaschine mit Strom
versorgt. Je nach elektrischen Merkmalen
der erworbenen Espressomaschine stehen

verschiedene Arten von Kabeln zur
Verfligung:
o Dreipoliges Einphasen-Kabel

200/220Vca mit Querschnitt 4/6/10 mm?
oder AWG 12/10/8 (bei Ausfuhrungen
mit UL- Zertifikat). Befestigung an der
Espressomaschine mittels Stecker mit
Kabeldurchfiihrung

e Vierpoliges Drehstromkabel 220Vca mit
Querschnitt 4 mm?2 fir Ausfihrungen mit
2, 3 und 4 Briihgruppen. Befestigung an
der Espressomaschine mittels Stecker mit
Kabeldurchfiihrung

e Finfpoliges Drehstromkabel 380Vca mit
Querschnitt 2,5 mm?2 fir Ausfiihrungen mit

2, 3 und 4 Briihgruppen. Befestigung an
der Espressomaschine mittels Stecker mit
Kabeldurchfiihrung.

b) Versorgungskabel des Motors der Wasserpumpe

Dies ist die Versorgungsleitung fir den Motor
der Wasserpumpe. Die interne Elektronik
schaltet den Pumpenmotor nach Bedarf ein.
e Dreipoliges Kabel mit Querschnitt 1,5
mm? oder AWG 16 (bei Ausflhrungen
mit UL- Zertifikat). Befestigung an der
Espressomaschine mittels Stecker mit
Kabeldurchfiihrung

¢) Schnellverhindung zwischen Wasserpumpe und
Espressomaschine

Der elektrische Anschluss muss anhand der
Stecker vorgenommen werden, wie in den
nachstehenden Abbildungen dargestellt:

- Anzeige der Stecker;

Machine connector
Connettore macchina

Pump connector
Connettore pompa

- Anschluss der Kabel;

- Befestigung der Kabel;

/

6) Anschluss des Wasserablaufrohrs

Der Anschluss des Ablaufs der
Espressomaschine muss anhand des verstarkten
Kunststoffschlauchs  erfolgen, der zum
Lieferumfang gehért. Ein Ende des verstarkten
Kunststoffschlauchs am  Ablaufanschluss
auf der linken Seite der Espressomaschine
anschlieBen und anhand der mitgelieferten
Schlauchklemme sorgfaltig befestigen. Das
andere Ende an einer geeigneten Anlage zur
Verwertung des Abwassers anschlieBen.

Sollte eine solche Anlage nicht vorhanden sein
und dies aufgrund der lokalen Vorschriften
zulassig sein, so kann das abflieBende
Wasser in einem eigenen Eimer gesammelt
werden.  Eventuelle  Verlangerungen des
Ablaufschlauchs missen anhand von PVC-
Schlauch mit Stahlkern und geeigneten
Schlauchklemmen ausgefiihrt werden.
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4. Inbetriebnahme und Briihen von Kaffee

A ACHTUNG A
Nehmen sie den siebtrager
niemals ab, wenn wasser
ahgegeben wird. Dieser
vorgang kann sehr gefahrlich
sein, da der hohe druck, der
sich innen bildet, heisses
und leicht atzendes wasser
herausspriiht und somit schwere
verbrennungen verursachen
konnte. Der wasserkessel enthalt
wasser mit hoher temperatur.
Wassertemperaturen von
125°F/ 52°C konnen starke
verbrennungen oder den tod

(_ durch verbriihen verursachen.

A ACHTUNG A

The machine must not be dipped
in, nor splashed with, water in
order to clean it. For cleaning
operations, please follow the
instructions listed below very

L carefully. )
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ACHTUNG

Diese Maschine ist ausschlieBlich
fiir die Zubereitung von Kaffee
und HeiBgetranken vorgesehen.

WICHTIG

Um das Geschmacksprofil des Espresso-
Kaffees zu verbessern kann die Temperatur
des Wassers im Kaffeeboiler und somit in
der Brihgruppe Uber das Digitaldisplay
erhoht oder verringert werden (siehe
Anleitung zur Software-Programmierung).

1) Vorhereitung der Espressomaschine

a) Heizkessel und Boiler mit Wasser fiillen
Nachdem die Installation erfolgt ist, miissen
die Kessel wie folgt mit Wasser gefillt
werden:

o Kaffeehoiler

Einlauf des Wassers in den Kaffeeboiler
erfolgt direkt, sobald die Hahne der
Wasserleitung und, sofern vorhanden,
des Entkalkers gedffnet werden. Das das
Wasser beim Einlauf in den Boiler die
darin enthaltene Luft komprimiert, muss
diese aus dem Kaffeeboiler beseitigt, d.h.
“entliftet” werden. Um eine vollstdndige
“Sattigung” des Boilers der Brithgruppen zu
erzielen, muss dieser vollstandig entliftet
werden. Zum Entliften des Boilers, d.h.
zum “Entliften der Brihgruppen” muss

der Deckel der Briihgruppe an der Oberseite
der Maschine entfernt werden. Zunachst
ist die obere Ablage zu entfernen und die
Tassenablage freizulegen. Die Schrauben
|6sen, mit denen der Deckel der Briihgruppe
befestigt ist, und diesen entfernen. Nachdem
der obere Teil entfernt wurde, liegen die
Brithgruppen frei.

Die Entluftungsschrauben einzeln lockern
(siehe Abb. 5), um das Austreten der Luft zu
ermoglichen, bis unter dem Schraubenkopf
Wasser austritt.

Fig. 5

Die Schraube wieder festziehen, um das
Austreten von Wasser zu vermeiden. Die
Schraube nicht zu fest anziehen, da sonst
die Dichtscheibe und somit der Deckel der
Briihgruppe beschadigt werden konnte. Dieser
Vorgang muss an allen Brithgruppen wiederholt
werden. Nachdem der Kaffeeboiler vollstandig
entliftet wurde, die Gruppe wieder montieren,
indem die obigen Anweisungen in umgekehrter
Reihenfolge ausgefiihrt werden.



o Dampfkessel

Wenn der Hauptschalter (Pos. 1 in Abb.
1) auf “1” bzw. “ON" gestellt wird, wird
eine automatische Fiillstandliberwachung
aktiviert, die durch Betatigung des
Magnetventils und der Elektropumpe fir
das Nachfiillen des Dampfkessels bis zu
dem anhand der im Kessel befindlichen
Tauchsonde bestimmten Fillstand sorgt.
HINWEIS: Es kann vorkommen, dass durch
das einlaufende Wasser die im Kessel
eingeschlossene Luft einen gewissen Druck
bildet (an der Skala des Manometers Pos.
2, Abb. 1 ablesbar). Dieser Druck muss
beseitigt werden, indem die Maschine
abgeschaltet und die Brithgruppen entliftet
werden (Pos. 8 in Abb. 1).

b) Einschalten der Espressomaschine

Nachdem die obigen Arbeitsgange ausgefihrt
wurden, das Display kontrollieren. Die Taste
Enter betatigen, um zu bestéatigen, dass alle
obigen Arbeitsgange ausgeflihrt wurden.

Die Installation ist somit beendet. Die
Espressomaschine wird nun auf die
notwendige Betriebstemperatur gebracht.

2) Aufheizen der Espressomaschine

Wahrend dieses Vorgangs kann es
vorkommen, dass der Zeiger des Manometers
des Kaffeeboilers Werte von 14-15 bar
erreicht. Dies ist immer dann mdglich,
wenn der elektrische Heizwiderstand in
Betrieb ist. In diesem Fall muss jedoch das
Ausdehnungsventil (Abb. 3) so eingestellt
werden, dass der Druck nie den Wert von
11-12 bar Uberschreitet. Unter normalen

Betriebsbedingungen muss das Manometer
des Kaffeeboilers einen Druck zwischen 0
und 12 bar anzeigen.

Wahrend der Abgabe muss der Druck auf 9
bar eingestellt werden.

Wenn der Dampfkessel die eingestellte
Temperatur erreicht, leuchtet die Tee-Taste
auf.

Wenn die Espressomaschine betriebsbereit
ist, leuchten alle Tasten auf.

3) Abgabe bei Erstinstallation

Nach Beendigung der oben beschriebenen
Vorgange zur Erstinstallation missen vor der
Abgabe von Espresso, HeiBwasser und Dampf
die folgenden Arbeitsgange ausgefiihrt werden:
- Die Siebtrager in die einzelnen
Brithgruppen einsetzen und drehen, wie in
der Betriebsanleitung beschrieben; danach an
jeder Briihgruppe mindestens 2 Minuten lang
Wasser auslaufen lassen;

- Mindestens eine Minute lang aus beiden
Dampfrohren der Maschine Dampf ablassen;
- So lange heiBes Wasser abgeben, bis
folgende Mengen aus dem Boiler entnommen
wurden:

mindestens 1 Liter bei Maschinen mit 1
oder 2 Brihgruppen mindestens 2 Liter bei
Maschinen mit 3 Briihgruppen

4) Anbringen des Siebtragers

Den/die Siebtrager installieren, indem
sie in die Gruppe eingesetzt und der
Siebtragerknopf durch Drehen von oben
nach unten angehoben wird, bis die
Anschlagposition erreicht ist. Nachdem der
Siebtrager korrekt eingesetzt wurde, kann
eine Abgabetaste betatigt werden, um Wasser
durch den Siebtrager laufen zu lassen. Zum
Vorwarmen vor der Kaffeeabgabe -einige
Sekunden lang Wasser durch den leeren
Siebtrager laufen lassen.

HINWEIS: es ist wichtig, dass der Siebtrager
in der Espressomaschine belassen wird,
wenn er nicht gebraucht wird. Um eine
korrekte Kaffeeabgabe zu erzielen, muss der
Siebtrager warm bleiben.

5) Wasserpumpe

Bei jeder Abgabe von Kaffee kann der
Druck der Pumpe anhand der Bypass-
Schraube (unter dem Deckel, an dem die
Versorgungspumpe  angeschlossen ist)
geregelt werden. Dabei ist die Schraube
zum Erhéhen des Drucks im Uhrzeigersinn,
zur Reduzierung des Drucks gegen den
Uhrzeigersinn zu drehen. Den Druck nur
dann regeln, wenn eine Briihgruppe Kaffee
ausgibt.

HINWEIS: Wenn der Heizwiderstand des
Kaffeeboilers in Betrieb ist, dehnt sich das
Wasser aus, so dass der urspriingliche Druck
ansteigt. Bei Erreichen des maximalen
Drucks beginnt das Ausdehnungsventil
(Sicherheitsventil) einige Tropfen Wasser
abzulassen, um die Uberschreitung des
Grenzdrucks von 11-12 bar zu verhindern.
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Sollte der Druck tber 12 bar ansteigen,
muss das Ausdehnungsventil durch Lockern
des Kappe geregelt werden. Wenn dies nicht
ausreicht, das Ventil ausbauen und von
eventuellen Roststellen befreien. Dies gilt
auch, wenn das Ventil in offener Stellung
bleibt (beispielsweise, wenn der Druck nicht
auf ca. 8 bar ansteigt).

Sieb

Siebtrager

O-ring

Doppelausgiesser

A

6) Kaffeeahgabe
Nun kann der Siebtrager abgenommen
werden, um Kaffeegetranke herzustellen.
Kaffee in den Filter geben: 1 Dosis (circa
6-7 g) fir den kleinen Filter, 2 Dosen (circa
12-15 g) fur den groBen Filter. Den Kaffee
mit dem mitgelieferten Stopfer andriicken
und den Siebtrager am unteren Teil der
Briihgruppe anbringen.

HINWEIS: einige Betreiber halten es fiir wichtig,
dass vor dem Anbringen des Siebtragers
Wasser abgegeben wird, um alle Reste von
Kaffee oder sonstige Riickstdnde aus der
Brithgruppe zu beseitigen. Manche Betreiber
tun dies nach jeder Abgabe von Getranken.
Es empfiehlt sich, mehrere Versuche zu
unternehmen, um die bestmdgliche Methode
zum Brithen von Kaffee festzustellen.

1) Kontrolle der Kaffeeabgahe durch Programmierung
der Dosis-Mengen

Diese  Espressomaschine
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gestattet die

Programmierung des Kaffeevolumens fir
die ersten beiden Tasten der Briihgruppe
(von links nach rechts nummeriert). Weitere
Informationen sind der Anleitung zur
Software-Programmierung zu entnehmen.

8) Aligemeine Informationen zur Zubereitung von
Kaffee

Die Siebtrager missen warm bleiben, da sie
sich im untersten Bereich der Briihgruppe
befinden und durch eine Gummidichtung
isoliert sind. Dazu missen die Siebtrager
auch dann in der Espressomaschine belassen
werden, wenn sie nicht benutzt wird. Die
Siebtréger kénnen auch vorgewarmt werden.
Zu diesem Zweck lasst man heiBes Wasser
durch den Siebtrager laufen und unterbricht
die Wasserabgabe vor dem Briihen des
Kaffees.

Nicht vergessen, dass der im Filter
verbliebene Kaffeesatz erst dann entfernt
werden sollte, wenn eine weitere Tasse
Kaffee gebriiht wird. Und erst in diesem
Moment sollte eine neue Dosis gemahlenen
Kaffee in den Filter gegeben werden.

Um einen guten Espresso zu erhalten ist
neben der Qualitdt der Kaffeemischung
die Mahlfeinheit des Kaffees von héchster
Wichtigkeit. Die ideale Mahlfeinheit muss
durch praktische Versuche herausgefunden
werden, indem einige Tassen Espresso mit
dem Grammgewicht gebriiht werden, das pro
Tasse verwendet werden soll (empfohlenes
Mindestgewicht 6-7 g). Die beste
Mahlfeinheit ist erzielt, wenn der Espresso
weder zu langsam (tropfenweise) noch zu

schnell aus dem Ausgussschnabel flieBt.
Normalerweise sollten bei einer doppelten
Dosis in ca. 25 Sekunden 25 cc Espresso
abgegeben werden.

9) Tassenwarmer

Die Tassenwarmer-Taste driicken, um den

Tassenwdrmer zu de-/aktivieren. Diese

Funktion arbeitet im durchgehenden oder

zeitbegrenzten Modus (siehe Software-

Programmierhandbuch fiir weitere Angaben).
Tassenwarmer-Taste

/

\

;
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10) Automatische Reinigung und automatische Spiilung
Wenn die automatische Reinigungsfunktion im
Menii aktiviert ist, wird der Dampf von der Gruppe
mit einer Verzégerung von 2 Sekunden nach der
Entfernung des Siebtragers abgegeben.

Wenn die automatische Spulfunktion im Menii
aktiviert ist, wird heiBes Wasser von der Gruppe
mit einer Verzégerung von 2 Sekunden nach dem
Entfernen des Siebtragers geliefert.

Wenn sowohl die automatische Reinigungs- als
auch die automatische Spilfunktion im Meni
aktiviert sind, wird Dampf und HeiBwasser von
der Gruppe mit einer Verzégerung von 2 Sekunden
nach dem Entfernen des Siebtragers geliefert.

\\@\



1) Herstellung von heiBer Milch oder heiBen
Fliissigkeiten

Vor JEDER Verwendung von Dampf muss
eine Leer-Abgabe vorgenommen werden,
um die Beseitigung des Kondenswassers
zu gewabhrleisten, das sich moéglicherweise
im Dampfrohr gebildet hat. Danach
kann fortgefahren werden, wie in der
Betriebsanleitung beschrieben.

Eines der beiden am Dampfventil
angeschlossenen Dampfrohre (Pos. 7 in
Abb. 1) in die zu erhitzende Flissigkeit
einfihren und den Drehknopf (Pos. 8,
Abb. 1) langsam drehen, bis am Ende des
Rohrs Dampf austritt.

Der Dampf gibt seine Warme an die
Flussigkeit ab, so dass diese bis zum
Siedepunkt erhitzt werden kann.

Dabei muss darauf geachtet werden, dass
die Fllssigkeit nicht Gberlauft, da es sonst
zu schweren Verbrithungen kommen kann.
Um zu vermeiden, dass ein eventueller,
vorlibergehender Druckabfall im Kessel
zum teilweisen Ansaugen der zu
erhitzenden Fliussigkeit fihrt, so dass
nach einigen Tagen sowohl der vom
Dampfrohr abgegebene Dampf als auch
die abgegebene Flussigkeit einen {blen
Geruch annehmen, empfiehlt es sich, vor
dem eigentlichen Erhitzen der Flissigkeit
ein-oder zweimal Dampf “leer” abzulassen,

5. Abgahe von Dampf und HeiBwasser

d.h. das Dampfventil bei nicht in die
Flussigkeit getauchtem Dampfrohr kurz zu
offnen und zu schlieBen. Das AuBere des
Dampfrohrs mit einem geeigneten Tuch
reinigen.

Auf die Gefahr achten, sich mit dem
Dampf zu verbriihen.

Zum Aufschdumen der Milch fir die
Herstellung von Cappuccino ist wie folgt
vorzugehen:

e Nach dem “Ausblasen” des Dampfrohr
den halb mit Milch gefiillten Behalter
unter das Dampfrohr stellen, vorsichtig
den Dampfregler drehen und den Behalter
anheben, bis das Ende des Dampfrohrs
knapp unter der Oberflache der Milch
eingetaucht ist. Nun den Behalter auf und
ab bewegen, so dass das Dampfrohr in der
Milch tiefer oder weniger tief eingetaucht
ist, bis die gewiinschte Menge Schaum
erzeugt wurde. Die Milch sollte auf etwa
65/70°C (149/158°F) erhitzt werden.
Zur Herstellung eines Cappuccinos kann
nun die Milch in eine Tasse mit Kaffee
gegossen werden.

2) Herstellung von Tee oder anderen heiBen Fliissigkeiten

% heiBes Wasser
|

v - v WSS IS

Anhand des feststehenden Rohrs (Pos. 9
in Abb. 1) kann heiBes Wasser abgegeben
werden. Zur Abgabe von heiBem Wasser
die Tee-Taste driicken, die sich zwischen
der letzten Brihgruppe rechts und dem
Dampfrohr befindet.

Die abgegebene Wassermenge kann
Uber das Display geregelt werden (siehe
Anleitung zur Software-Programmierung).
Die Temperatur des ausgegebenen Wassers
kann durch Einstellen des Mischventils
unter der rechten Seitenblende der
Espressomaschine verandert werden. (nur
an den Modellen der Espressomaschine,
die mit diesem Zubehor ausgestattet sind)
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6. Instandhaltung und regelméaBige Reinigung

A ACHTUNG A

Es diirfen keine Wasserstrahlen
zur Reinigung der Maschine
verwendet werden, ebenfalls

sollte Sie nicht in Umgebungen
aufgestellt werden, in denen

Wasserstrahlen verwendet

L werden. )

ACHTUNG

Bei nichtbeachtung der obigen
anweisungen kann der hersteller
nicht fiir personen- oder
sachschaden hafthar gemacht
werden.

A ACHTUNG A

Die maschine muss dauerhaft an eine
feste verkabelung angeschlossen
werden. Es ist zwingend erforderlich,
eine fehlerstromeinrichtung (RCD) mit
einem nenn-betriebsstrom, der 30mA

A ACHTUNG A

Das gerat muss so installiert
werden, dass das technische
fachpersonal ungehinderten
zugang zur ausfiihrung von
 wartungsvorgangen hat.

A ACHTUNG A

Dieses gerat darf nicht in

wasser getaucht oder mit

wasser bespritzt werden,

um sie zu reinigen. Fiir die
reinigungsvorgange die

nachfolgend aufgefiihrten

___anleitungen aufmerksam lesen. )

A ACHTUNG A

Entfernen sie den siebtrager
wahrend des briihvorgangs
nicht. Der wasserkessel enthalt
wasser mit hoher temperatur
. wassertemperaturen von
125°F/ 52°C konnen starke
verbrennungen oder den tod

__nicht iiberschreitet, zu installieren. )

A ACHTUNG A
Um bruch oder lecks zu
vermeiden: positionieren hzw.
Lagern sie die kaffeemaschine
nicht an orten, an denen die
temperatur das wasser im hoiler
oder im hydrauliksystem frieren

9 konnte. )

ACHTUNG
Wenn die oben genannten
Anweisungen nicht befolgt
werden, kann der Hersteller nicht
fiir Personen- und Sachschaden

(_ durch verbriihen verursachen.
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\_verantwortlich gemacht werden.
1) Reinigung der Briihgruppen und der Duschen

Einen Essléffel voll spezifisches
Reinigungspulver fiir Espressomaschinen
in den Blindfilter im Siebtrager flllen (die
Anweisungen auf der Packung beachten),
und dann den Siebtrager an der zu
reinigenden Briihgruppe anbringen.

Schalten Sie das Paddelventil
ungefahr 10 Mal (10 Sekunden Intervalle)
auf jeder Gruppe ein und aus.

Die Briihgruppe unter
Verwendung eines normalen  Filters
mehrmals mit heiBem Wasser nachspiilen.




Hinweis: Den Reinigungsvorgang nicht
durchftihren, wahrend die restlichen
Brihgruppen Kaffee ausgeben.

2) Reinigung der Filter

- 2 oder 3 Kaffeeldffel spezifisches
Reinigungspulver fiir Espressomaschinen
mit etwa 1/2 Liter Wasser in einen
hitzefesten Behalter geben und zum
kochen bringen.

- Die Filter etwa 30 Minuten in diese
Reinigungslésung legen.

- Reichlich mit reinem Wasser nachspiilen,
die Siebtrager mit den Filtern wieder in
die Briihgruppen einsetzen und mehrmals
die Abgabetaste betéatigen.

- Einen Kaffee brithen, um méglichen
unangenehmen Geschmack zu beseitigen.

3) Reinigung der Siebtrager

Zur Reinigung das spezifische Hilfsmittel
(Burste) verwenden. Die Siebtrager unter
heiBem Wasser reinigen. Es kann auch ein
neutrales Spllmittel verwendet werden.
Bei auBerordentlichen Reinigungsarbeiten
bitte das Handbuch des Siebtragers
nachschlagen.

4) Reinigung der Ablaufschale

Die Ablaufschale muss zur Reinigung
mindestens zweimal wochentlich
herausgenommen werden. Auch das

Wasserablaufronr muss mithilfe eines

Loffels von eventuellem Kaffeesatz
gereinigt werden.

5) Reinigung des Gehauses

Mit einem weichen Tuch in Richtung
der eventuellen Satinierung der
Edelstahlflache abreiben. Keinesfalls

Alkohol oder Lésungsmittel zur Reinigung
von Schriftzigen oder lackierten Teilen
verwenden, da diese dadurch geschéadigt
werden kénnen.

6) Reinigung der Dampf- und HeiBwasserrohre
Die Dampfrohre missen sofort nach dem
Gebrauch mit einem feuchten Tuch und
durch einen kurzen DampfstoB gereinigt
werden, um die Bildung von Ablagerungen
in den Offnungen der Diisen zu vermeiden,
die den Geschmack der zu erhitzenden
Getranke  verandern  konnten.  Die
HeiBwasserrohre missen in regelmaBigen
Abstanden mit einem feuchten Tuch
gereinigt werden.

T) Reinigung des Verteilersiebs

- Durch die Entleerung des Filterhalters
(nach dem Kaffeebriihen) kann sich eine
kleine Menge von gemahlenem Kaffee
ansammeln und das Verteilersieb ganz
oder teilweise verstopfen. Um es zu
reinigen, muss es zunachst durch Losen
der Verteilerschraube entfernt werden.

- 2 oder 3 Teeldffel Reinigungsmittel

fir Kaffeemaschinen in ungefahr 1/2
Liter Wasser in einem hitzebestandigen
Behalter geben und kochen.

Eingebaute
Brihgruppe

Dusche

Schraube

- Legen Sie das(die) Verteilersieb(e) und
die Verteilerschraube(n) in die Lésung und
lassen Sie diese etwa 30 Minuten lang
vollstandig eingetaucht. Spillen Sie alle
Teile mit sauberen Wasser ab. Montieren
Sie das Verteilersieb wieder und spiilen Sie
jede Gruppe mehrmals bei eingebautem
Sieb.

8) Reinigung der Siebtragergruppe

Straight-In Entriegelungshebel




Nach Dricken des Straight-In
Entriegelungshebels ist es moglich,
den Siebtragerhalter mit einem nicht
kratzenden, weichen Tuch zu reinigen.
Verwenden Sie keine aggressiven
Losungsmittel auf lackierten Teilen oder
Kunststoffteilen, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Reinigen Sie die Abdeckblenden mit einem
weichen Tuch.

Nur mit einem feuchten Tuch oder mit
einem mit warmem Wasser und neutraler
Seife getrankten Tuch reinigen.

Siebtragerhalter

9) Wassersieb/Entkalker

Die korrekten Betriebs- und
Reinigungsanleitungen finden Sie in den
dem Wassersieb/Entkalker beiliegenden
Unterlagen.
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o Entwasserung Dampfhoiler: zur Aktivierung
dieser Funktion muss das Programmierungs-
Menii aufgerufen werden (siehe S. 104).
Es wird empfohlen, den Dampfboiler
jahrlich Gber den seitlich oder unter dem
Boiler angebrachten Ablasshahn zu leeren.

10) Druckabbau im Dampfhoiler

Zum Abbau des Drucks im Dampfboiler
den Encoder-Knopf auf “OFF” stellen und
den Ausgabehebel betatigen.

WICHTIG

Wenn die Maschine langer als 8 Stunden
nicht benutzt wird und nach allen langeren
Stillstandzeiten missen vor Abgabe von
Kaffee mehrere Spillzyklen ausgefiihrt
werden, um die maximale Leistung der
Maschine zu nutzen, wobei wie folgt
vorzugehen ist:

e Briihgruppen: Die Siebtrager in die
einzelnen Brihgruppen einsetzen und
drehen, wie oben beschrieben; danach an
jeder Briihgruppe mindestens 2 Minuten
lang Wasser auslaufen lassen;

e Dampf: Mindestens eine Minute lang
aus beiden Dampfrohren der Maschine
Dampf ablassen;

e HeiBwasser: So lange heiBes Wasser
abgeben, bis folgende Mengen aus dem
Boiler entnommen wurden:

- mindestens 1 Liter bei Maschinen mit

ein oder zwei Briihgruppen
- mindestens 2 Liter bei Maschinen mit
drei Briithgruppen

Wenn die Maschine
nicht benutzt wird,
Sicherheitsvorschriften
werden:

e Die Maschine vom Wassernetz trennen
bzw. in jedem Fall die Wasserversorgung
unterbrechen;

e Die Maschine vom Stromnetz trennen.

langere  Zeit
mussen folgende
eingehalten



1) Abriistung und Vernichtung

Zunachst den Hauptschalter auf “0” bzw.
“OFF” stellen.

Abkabeln der Stromversorgung

Die Espressomaschine anhand des
Hauptschalters oder der entsprechenden
Vorrichtung des zugehdérigen Schaltkreises
vom Stromnetz trennen. Das Stromkabel
entfernen.

Losen von der Wasseranlage

Die  Wasserversorgung anhand des
entsprechenden Ventils schlieBen, das
dem  Wassereinlauf/ dem  Entharter
vorgeschaltet ist. Die Wasserleitung am
Einlauf/am Entkalker I6sen.

1. AuBerbetriebnahme und Abriistung

Die Leitung des Ablaufrohrs abmontieren.

Die Maschine kann nun vom Tresen
entfernt werden, wobei darauf geachtet
werden muss, dass sie nicht abstirzt.

Die Maschine besteht aus
unterschiedlichen  Materialien.  Wenn
sie nicht weiterverwendet werden soll,
muss sie einem  Fachunternehmen
zugefiihrt werden, das die Maschine in
ihre Einzelteile zerlegt und das Material
zwecks Recycling bzw. Ablieferung bei
den entsprechenden Entsorgungsanlagen
sortiert.

Es ist gesetzlich verboten, die Maschine
auf offentlichem Gelande bzw. auf dem
Eigentum Dritter freizusetzen.

Hinweis fiir das Recycling:

Hinweis fiir den Umweltschutz.

Elektrische Altgerdte bestehen aus wertvol-
len Materialien, die nicht in den normalen
Hausmill gehdren! Wir bitten daher unsere
Kunden, zum Schutz der Umwelt und der
natirlichen Ressourcen beizutragen, indem
sie dieses Gerat bei den zustandigen Sam-
melstellen ihres Gebiets abliefern.
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8. PlanméaBige Wartungsarbeiten und Kontrollen

Diese Vorgénge kommen zu den Periodischen Wartungs- und Reinigungsvorgéngen hinzu, siehe Angaben in Kap. 6

Die folgenden Wartungs- und Inspektionsvorgénge sind periodisch von qualifizierten Technikern auszufiihren.
Die zur periodischen Wartung benétigte Zeit wird durch den taglichen Arbeitsaufwand und/oder Kaffeeverbrauch bestimmt.

HINWEIS: Die Garantie schlieBt diese periodischen Vorgange nicht ein.

= Dichtungen der Briihgruppen
austauschen

= Duschen austauschen

= Sonden flr automatische
Nachfiillung reinigen

= Die einwandfreie Funktion
des Druckentlastungsventile
prifen

= Wassereinlaufventil inspizieren

= Uberholung der Dampfventile

= Filterkérbe austauschen

= Magnetkerne der Magnetventile
der Brihgruppen
kontrollieren

= Druckentlastungsventil
kontrollieren
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ALLE 3-4 MONATE

= Auflaufsystem inspizieren (auf
eventuelle Verstopfungen oder
Lecken kontrollieren)

= Durchsatz aller Briihgruppen
prifen

= Temperaturen kontrollieren

=Sicherstellen, dass der
Infusionsdruck 9 bar betragt

= Die einwandfreie Funktion

aller Schalter priifen

= Wasserharte priifen/festhalten
(die Garantie wird ungultig,
wenn die Parameter des
Wassers nicht den Werten
entsprechen, die im Kapitel
»Installation” angegeben sind)

=Zustand des Filters
kontrollieren

ALLE 6-8 MONATE (zuséatzlich zum bereits oben genannten)

JAHRLICH (zusatzlich zum bereits oben genannten)

= Schitz kontrollieren
= Ausdehnungsventil
kontrollieren
= Elektrische Verkabelungen
kontrollieren
Sicherheitseinrichtungen der

Boiler kontrollieren
« Uberholung
Sicherheitsventile
= Sorgfaltige Kontrolle, dass alle
Kabel an der Klemmleiste
korrekt mit 2,4 Nm

der

ALLE 3 JAHRE (zusatzlich zum bereits oben genannten)
Den Zustand im Inneren der Boiler kontrollieren. Falls notwendig mit einem geeigneten, lebensmittelechten Produkt ausspulen.

= Abgabevolumen kontrollieren

= Test des Ohm-Wertes des
Durchflussmessers (der Wert
ist akzeptabel, wenn er gréBer
als 1,8 K Ohm und kleiner als
2,2 K Ohm ist)

festgezogen sind.



A ACHTUNG A

Mit vorsicht behandeln maximale
. last 1Kg nicht anheben. )

A ACHTUNG A

Das einzelne Waagengitter ist
eine besonders empfindliche
Komponente und muss mit
. Vorsicht gehandhabt werden. )

A ACHTUNG A

Die Schalenhohe ist an der
___unteren Position festgelegt. )

1) VorsichtsmaBnahmen beachten
Vorsichtig den Aufkleber entfernen, die
Flache gegebenenfalls mit einem neutralen
Reinigungsmittel von
befreien.

Klebstoffresten

Kein Wasser auf der Waage verschitten.
Eventuell vorsichtig mit einem aufsaugenden
Tuch entfernen. Falls Wasser und/oder

9. Prazisionswaage

Legende

Bl \Waagen-Quertrager

Bl Aolaufgitter

n Einzelnes Waagengitter

Entfernbare
Ablaufschale

Abb. 6 - Prazisionswaage - 2 und 3 Briihgruppen

Schmutz in die in der folgenden Abbildung
angezeigten Offnungen gerat, vorsichtig
mit einem aufsaugenden Tuch reinigen und
abtrocknen.

Die  Ansammlung von Schmutz oder
Wasserablagerungen kdénnen eine korrekte
Positionierung des einzelnen Waagengitters
verhindern.

Das Wiegesystem besitzt unter statischen
Bedingungen (*) eine Genauigkeit von +0.5g.
Stellen Sie fir den korrekten Betrieb sicher,
dass:

e Die Wartung korrekt durch eine befugte
Person ausgefiihrt wird, wie in dieser
Anleitung angegeben;

¢ Verwenden Sie das Geréat entsprechend den
in dieser Anleitung aufgefiihrten Angaben;

e Stellen Sie sicher, dass das Geréat auf einer
ebenen und stabilen Flache installiert ist;

e Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung
stabil und frei von elektrischem Rauschen ist.
Das Wiegen ist ein empfindlicher Vorgang, der
beeinflusst wird durch:

e Vibrationen des Tischs,
durch andere Geréte;

beispielsweise
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o Geratevibrationen, beispielsweise verursacht
durch angrenzende Einheiten.

(*) Statisches Wiegen bedeutet das Wiegen
eines Gegenstands, dessen Gewicht wahrend
des Wiegevorgangs fixiert wird. Das Geréat
ist nicht geeicht und kann daher nicht fir
gewerbliche Zwecke verwendet werden.

- Das Wiegesystem ist ein Prazisionsgerat, das
sorgféltig verwendet, gereinigt und gewartet
werden muss.

- Falls das Gitter oder die Schale entfernt
werden ist darauf zu achten, dass die

Druckmessdosen wahrend des Ein-/Ausbaus
nicht beriihrt werden.

- Zum Wiegen des leeren oder mit Kaffeepulver
geflllten Siebtrégers, diesen folgendermaBen
positionieren;

- Verwenden Sie nur original La Marzocco
Siebe und Siebtrager, die durch folgendes
Symbol gekennzeichnet sind:

PRECISION PORTAFILTER
|
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- Verwenden Sie nur
doppeltem Auslass;

Siebtrager mit

- Legen Sie keine Gegenstéande auf die
Waage, die mehr als 1kg wiegen;

- Laden Sie nie mehr als 1 kg, um die
Beschadigung der Waagen zu vermeiden;

- Verwenden Sie die Prazisionswaage mit
Vorsicht, vermeiden Sie StoBe, herab fallende
Gegenstande und pldtzliche Lastspitzen;

- Alle zu wiegenden Gegenstande missen
korrekt auf das Gitter der Waage gelegt
werden.

2) Reinigung

- Die Reinigung der ‘“einzelnen Gitter”
muss sorgfaltig und ohne Uberlastung der
Messdosen erfolgen;

- Fir ein korrektes Wiegen der Siebtrager
muss das Gitter sauber und trocken sein;

- Saubern und trocknen Sie vor der
Positionierung des Siebtragers das Gitter,
um die Berlihrung mit Verunreinigungen zu
vermeiden;

- Gehen Sie wahrend der Reinigung sorgfaltig
vor, um zu vermeiden, dass Wasser auf die
Waage und die elektrischen Komponenten
tropft;

- Die einzelnen Waagengitter nicht in der
Spiilmaschine reinigen, sondern von Hand
reinigen und sofort abtrocknen.

Falls die Gitter unter einem starken
Wasserstrahl gereinigt werden, muss der
in der Abbildung angezeigte Magnethalter
entfernt werden (einfach ziehen, um die
Magneten zu entfernen). Sicherstellen, dass

die Magneten immer trocken und sauber
sind.

- Zur Reinigung der Ablaufschale missen
erste die einzelnen Gitter (Teil 3 Abbildung
6), dann das Ablaufgitter (Teil 2 Abbildung
6) und schlieBlich die Schale (Teil 4
Abbildung 6) entfernt werden. Sicherstellen,
dass wahrend des Aus- und Einbaus die
Ladezellen nicht angestoBen werden.

3) Aushau des Schaltkastens
A

Fir den Ausbau des Schaltkastens miissen
das vordere untere Paneel entfernt, die
unteren Schrauben @, aufgeschraubt, und
entfernt, die oberen Schrauben @ gelost
aber nicht entfernt, sowie der Waagen-
Quertrager nach oben angehoben werden.
Jetzt erhadlt man Zugriff auf den Schaltkasten.
bzw. kann ihn entfernen.



10. Straight-in

1) Einsetzen der Siebtrager
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11. Anleitung zur Software-Programmierung

Programmierung “Barista”
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Programmierung durch den Techniker
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Programmierung durch den Techniker

Firmuware




Einfiihrung in die Programmierung
Beschreibung
e Diese Espressomaschine ist mit einer CPU ausgestattet und besitzt zahlreiche Parameter, die konfiguriert werden kénnen.

e Diese Espressomaschine besitzt dariiber hinaus zahlreiche Feedback-Uberwachungen, um bei eventuell auftretenden Problemen
deren Ldsung zu erleichtern.

e Nachstehend folgt eine kurze Beschreibung der Bedienelemente und des Displays, sowie der Interaktion mit dem Bediener.

Digitaldisplay

(2] (3 ) @ Digitaldisplay @ 3. Gruppe Kaffeekessel Temperatur

e 1. Gruppe Kaffeekessel Temperatur 0 Dampfkessel

25,1 e € Taglicher Zeitplan @ AufheizAnzeige (leuchtet —stetig
wahrend des Aufheizens und erlischt
O 2. Gruppe Kaffeekessel Temperatur bei Erreichen der Temperatur)

O 6 00

Das Digitaldisplay ist ein hinterleuchtetes Display mit 2 Anzeigezeilen zu je 16 Zeichen. Das Display gestattet dem Bediener die
Interaktion mit der Espressomaschine zwecks Anderung der Werte der Parameter. Darliber hinaus liefert das Display dem Bediener

nitzliche Informationen.

Es kénnen zahlreiche Alarme angezeigt werden, die den Bediener auf anormale Zustdnde oder Stérungen hinweisen. Darliber hinaus
werden einfache Meldungen angezeigt, die den Bediener auf den Beginn eines bestimmten Vorgangs oder auf die Notwendigkeit
hinweisen, einen bestimmten Vorgang einzuleiten.

;- s,




Tastenfeld

O00 = &

v w @

Das Tastenfeld hat zwei Funktionen. Die erste davon ist die Kontrolle des Espresso-Kaffees. Die zweite ist die Programmierung der
einzelnen Parameter.
Die Programmierung der einzelnen Parameter kann nur anhand der Tasten der Briihgruppe 1 (links) vorgenommen werden.

Beschreibung

Taste
Diese Taste dient zur Kontrolle der Ausgabe des einzelnen Espresso-Kaffees. Darliber hinaus dient sie bei der
Programmierung der Parameter als Riickwartstaste innerhalb des Mens.

w

Der Einfachheit halber wird sie in diesem Handbuch durch das Symbol g mit der Bezeichnung T1 dargestellt.

Diese Taste dient zur Kontrolle der Ausgabe des doppelten Espresso-Kaffees. Dariiber hinaus dient sie bei der
Programmierung der Parameter als Vorwartstaste innerhalb des Mens.

Diese Taste dient zur stetigen Kontrolle der Espresso-Abgabe. Dariiber hinaus dient sie bei der Programmierung der

=y Der Einfachheit halber wird sie in diesem Handbuch durch das Symbol @ mit der Bezeichnung T2 dargestellt.
Q Parameter als Enter-Taste innerhalb des Mens.

Der Einfachheit halber wird sie in diesem Handbuch durch das Symbol @ mit der Bezeichnung T3 dargestellt.
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Vorgehensweise zur Erstmaligen Inbetriebnahme

Einschalten der Beschreibung

ESpressomaSChme Nachstehend ist die Vorgehensweise e Sicherstellen, dassdie Espressomaschine
zum erstmaligen Einschalten der am Wassernetz angeschlossen ist.
Espressomaschine beschrieben. e Kontrollieren, dass die Boiler mit Wasser
e Diesen Ablauf sorgfaltig einhalten, um geflllt wurden.
HFF AR EE Schaden an der Espressomaschine zu
vermeiden.
Display Bedienungsablauf

1 Den Hauptschalter auf 1 stellen.

2 Nach dem Fullen des Dampfkessels, die Taste T3 @ betatigen.

3 Nach der Saturation des Kaffeeboilers, die Taste T3 @ betatigen.

4 zu erhalten.

WARNUNG

GEFAHRLICHE SPANNUNG. UNTERBRECHEN SIE DIE STROMVERSORGUNG, BEVOR SIE ARBEITEN AN DER
34 L MASCHINE DURCHFUHREN.

Das Aufleuchten der Rechtecke neben der Aufschrift CB und SB bedeutet, dass die Erhitzung des Wassers in den
Boilern im Gang ist. Bei Erreichen der eingestellten Temperatur erléschen diese Rechtecke und stattdessen leuchten
die Lampen aller Tasten auf. Die Maschine ist nun betriebsbereit. Wahrend des normalen Betriebs der Maschine
bedeutet das Blinken dieser Rechtecke, das intermittierende Erhitzen, das notwendig ist, um die Temperatur aufrecht

HINWEIS: Bevor die Espressomaschine in Betrieb gesetzt wird, ist sicherzustellen, dass die Brithgruppe vollstandig

entllftet wurde. Dieser Arbeitsgang muss nur einmal beim anfanglichen Setup ausgefiihrt werden, bzw. wenn das

Wasser aus dem Kaffeeboiler entnommen wird. Die Anweisungen zur Entliiftung der Brithgruppen finden sich in
der Installationsanleitung.




Vorgehensweise zur Inbetriebnahme

Einschalten der Beschreibung

Espressomaschme Nachstehend ist die Vorgehensweise zum e Sicherstellen, dass die Espressomaschine
Einschalten der Espressomaschine am Wassernetz angeschlossen ist.
beschrieben. e Kontrollieren, dass die Boiler mit Wasser

e Diesen Ablauf sorgfaltig einhalten, um geflllt wurden.
OFF BEEOE Schaden an der Espressomaschine zu
vermeiden.
Display Bedienungsablauf

Den Hauptschalter auf 1 stellen.

Beim Einschalten der Espressomaschine erscheint die links abgebildete Meldung.

Zum Beendigen des Einschaltablaufs eine beliebige Tasten betétigen. Am Display erscheint die links abgebildete
Anzeige. Das Aufleuchten der Rechtecke neben der Aufschrift CB und SB bedeutet, dass die Erhitzung des Wassers
in den Boilern im Gang ist. Bei Erreichen der eingestellten Temperatur erléschen diese Rechtecke und stattdessen
leuchten die Lampen aller Tasten auf. Die Maschine ist nun betriebsbereit. Wéhrend des normalen Betriebs
der Maschine bedeutet das Blinken dieser Rechtecke, das intermittierende Erhitzen, das notwendig ist, um die
Temperatur aufrecht zu erhalten.

HINWEIS: Bevor die Espressomaschine in Betrieb gesetzt wird, ist sicherzustellen, dass die Briihgruppe vollstandig
entllftet wurde. Dieser Arbeitsgang muss nur einmal beim anfanglichen Setup ausgefiihrt werden, bzw. wenn das
Wasser aus dem Kaffeeboiler entnommen wird. Die Anweisungen zur Entliiftung der Briihgruppen finden sich in der

Installationsanleitung.
WARNUNG
GEFAHRLICHE SPANNUNG. UNTERBRECHEN SIE DIE STROMVERSORGUNG, BEVOR SIE ARBEITEN AN DER

MASCHINE DURCHFUHREN.




Vorgehensweise zum Abschalten

Abschalten der Beschreibung
ESpressomaschme Nachstehend ist die Vorgehensweise

zum Abschalten der Espressomaschine
beschrieben.
e Diesen Ablauf sorgfaltig einhalten, um
Schaden an der Espressomaschine zu
vermeiden.

e Diese Maschine besitzt zwei
Ausschaltmodalitadten: Die eine schaltet
alle  Komponenten im Inneren der
Espressomaschine ab, wahrend die
andere die Stromversorgung der gesamten
Espressomaschine unterbricht.

Display Bedienungsablauf

erlautert.

Anzeige:

0 stellen.

nehmen.

WARNUNG

GEFAHRLICHE SPANNUNG. UNTERBRECHEN SIE DIE STROMVERSORGUNG, BEVOR SIE ARBEITEN AN DER
36 L MASCHINE DURCHFUHREN.

Nachstehend ist die Vorgehensweise zum Abschalten der Espressomaschine unter Sicherheitsbedingungen
1 g p gung
2 Die Taste T2 @ und gleichzeitig die Taste @ betatigen und gedriickt halten. Daraufhin erscheint die folgende

3 Dies ist die Vorgehensweise zum Abschalten der Maschine bei normalen Betriebsbedingungen.

Bei Wartungsarbeiten oder bei Eintreten anderer Bedingungen, die dies erforderlich machen, den Schalter auf

Die Espressomaschine ist nun abgeschaltet und auf dem Display erscheint keinerlei Anzeige. Es ist wichtig,
[: 4 dass dieser Ablauf beim Abschalten der Maschine eingehalten wird. Andernfalls kénnte die Elektronik Schaden




Aufruf der Programmierungsfunktion

Programmierungsfunktionen AT

o Zur Anderung der Werte eines beliebigen o Barista- Programmierung - Die in dieser

Parameters muss der Bediener zunachst Ebene enthaltenen Parameter koénnen
die Programmierungsfunktion aufrufen. vom Bediener geandert werden, um

e |nnerhalb der Programmierungsfunktion die Qualitdt des Espresso-Kaffees zu
bestehen zwei verschiedene Ebenen, bestimmen. Zum Aufruf dieser Funktion
die das Programmieren spezifischer ist kein Passwort erforderlich.

Parameter gestatten.
e Es handelt sich um folgende Ebenen:

Display Bedienungsablauf
Programmierung durch den “Barista”

Wenn die Espressomaschine eingeschaltet ist, die Taste T3 betatigen und gedriickt halten @ . Nach ca. 5
Sekunden erscheint folgende Anzeige.

Dies ist die Programmierungs-Funktion “Barista”. Zur Programmierung des Abgabevolumens flr jede
2 Taste, zur Einstellung der Kaffeeboiler, der Vorinfusion und zur Freigabe/Sperrung des Heizwiderstands des
Tassenwarmers, sofern vorhanden.

Zum Verlassen der Programmierungsfunktion muss die Funktion zum Verlassen des Meniis anhand der Tasten

3 1 \w’ oder T2 @ angewahlt und dann die Taste T3 @) gedriickt werden, um das Verlassen des Menis zu
bestatigen, oder es miissen gleichzeitig die Tasten T2 und T3 gedriickt werden.
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Aufruf der Programmierungsfunktion

Programmierungsfunktionen AT

o Techniker- Programmierung - Die in dieser
Ebene enthaltenen Parameter kdnnen
vom Techniker geédndert werden, um
die Leistungen der Espressomaschine
zu  bestimmen. Diese Parameter
werden fabrikseitig eingestellt und
zur Regelung ist der Eingriff eines
Fachtechnikers erforderlich. Die Fa.
Marzocco empfiehlt, auf dieser Ebene
keine Anderungen vorzunehmen. Zum

Aufruf dieser Funktion ist ein Techniker-
Passwort erforderlich.

Display Bedienungsablauf

4

Sekunden erscheint folgende Anzeige.

]

Programmierung durch den “Techniker”

Wenn die Espressomaschine eingeschaltet ist, die Taste T3 betatigen und gedriickt halten @ Nach ca. 10

Dies ist die Programmierungs-Funktion “Techniker”. Das Passwort eingeben und anhand der Tasten T1 ? und
T2 % die vorhandenen Parameter durchblattern. Zur Bestatigung die Taste T3 @) driicken.

Hinweis: Zum Verlassen der Programmierung muss das Menl zum Verlassen der Programmierungsfunktion
angewahlt werden. Andernfalls missen gleichzeitig die Tasten T2 und T3 gedriickt werden.
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Spiilung der Briihgruppen

Spiilung der Briihgruppen Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet dem e Der Ausspuil-Ablauf soll dem Bediener

Bediener das automatische Spilen mehr Flexibilitat und Freiheit im
der Brihgruppen durch Ausfiihrung Hinblick auf diesen Vorgang einraumen.
mehrerer Reinigungszyklen. e Den Reinigungsvorgang nicht
e Diese Espressomaschine verfligt Uber durchfiihren, wahrend die restlichen
eine in die Elektronik integrierte Briihgruppen Kaffee ausgeben.

Brihgruppen-Spiilfunktion (Ausspilen
mit Wasserstrahlen).

Display Bedienungsablauf

Bei eingeschalteter Maschine missen zur Aktivierung des Spulvorgangs gleichzeitig die Tasten T1 und T3
1 (@@ bettigt und gedriickt gehalten werden. o

Auf diese Weise wird das Spiilen der einzelnen Briihgruppe aktiviert.

Wenn er aktiviert ist, wird die Wasserpumpe eingeschaltet und das elektrische Ventil der zu spiilenden
2 Brithgruppe schaltet den Zyklus ein und aus. Es sind ca. 10 Zyklen im Abstand von 4 Sekunden vorprogrammiert.
Um den Spilvorgang von Hand zu unterbrechen, eine beliebige Taste driicken.

HINWEIS: zum korrekten Spilen der Briihgruppen, eine kleine Menge Reinigungsmittel in ein Blindsieb geben
und dieses an der zu spiilenden Briihgruppe anbringen, bevor der Splilvorgang eingeleitet wird.

ACHTUNG

DIE MEISTEN REINIGUNGSMITTEL BILDEN WAHREND DES REINIGUNGSVORGANGS SCHAUM. DIESER SCHAUM

SAMMELT SICH IM AUSFLUSS AN UND KANN DAS ORDNUNGSGEMASSE ABFLIESSEN DES SCHMUTZWASSERS

L BEHINDERN. NUR EINE BRUHGRUPPE AUF EINMAL SPULEN. DAS GLEICHZEITIGE SPULEN MEHRERER
BRUHGRUPPEN KGNNTE ZUM (BERLAUFEN DES AUSFLUSSES FUHREN




Programmierung Brewratio (nur bei Espresso-Modellen ABR)

Brewratio Beschreibung

Zum Wiegen des leeren oder mit e Um mit dem Brewratio-Modus zu

Kaffeepulver geflllten Filterhalters, brithen, muss dieser Modus in der
folgendermaBen vorgehen. Softwareeinstellung eingegebenen
FE fe e Dieser Parameter speichert die Brithwerte werden.
o gemal der Brewratio-Technologie. e Brihverhaltnis: dieser Modus ist das
Y L E ko b * Diese Werte kdnnen auch manuell in der Verhaltnis zwischen Kaffeepulver und
Softwareeinstellung verandert werden. Gewicht des Getranks
Display Bedienungsablauf

1 Betatigen und halten Sie bei eingeschaltetem Geréat die Taste T2 @ gedriickt. Nach zirka 5 Sekunden wird
folgendes Fenster angezeigt.

9 Stellen Sie, wenn der Wert nicht mehr blinkt, den leeren Siebtrager auf den entsprechenden Sitz auf dem
Gitter, siehe Kapitel 9. Der Wert wird automatisch gespeichert. (*)

3 Betatigen und halten Sie die Taste T1 g gedriickt. Nach zirka 5 Sekunden wird folgendes Fenster angezeigt.

Stellen Sie, wenn der Wert nicht mehr blinkt, den mit Kaffeepulver gefiillten Siebtrager auf den entsprechenden
Sitz auf dem Gitter, siehe Kapitel 9. Der Wert wird automatisch gespeichert.

4 Dieser Vorgang kann fiir alle Briihgruppen wiederholt werden.

(*) Dieser Vorgang muss bei der ersten Installation durchgefiihrt werden, kann aber jederzeit wiederholt werden
(beispielsweise bei einem neuen Siebtrager-Set).




Programmierung Dosen

4[ g

Beschreibung

Dieser Parameter erlaubt es dem
Benutzer, die Espressomenge
(Brihmenge) fiur jede Auswahlanzeige
Zu programmieren.

Die Briihmenge kann in Form von Zeit
(sec.), Impulsen oder Masse eingestellt
werden.

Nach der Programmierung leuchtet die
Auswahlanzeige weiterhin auf.

Es ist moglich, die Dosis sowohl fir

Programmierung “Barista”

einen kurzen als auch fiir einen langen
Shot auf der gleichen Auswahlanzeige
einzustellen.
IMPULSE-Modus:
Dosierung in Volumen
MASSE-Modus: Kontrolle der Dosierung
in Masse

BREWRATIO-Modus: Verhéltnis
zwischen Kaffeepulver und Gewicht des
Getranks

Kontrolle der

Display

Bedienungsablauf

die Taste T3 ©)

1 Wenn die Espressomaschine eingeschaltet ist, zum Aufruf der Programmierungsfunktion durch den “Barista”
betatigen und gedriickt halten. Nach ca. 5 Sekunden erscheint folgende Anzeige.

2 Zur Anzeige des nachstehenden Menis, die Tasten T1 g oder T2 @ betétigen.

3 Zum Starten der Dosen-Programmierung die Taste T3 @ driicken.
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Programmierung “Barista”

Programmierung Dosen

Beschreibung

Dieser Parameter erlaubt es dem
Benutzer, die Espressomenge
(Brihmenge) fir jede Auswahlanzeige
Zu programmieren.

Die Briihmenge kann in Form von Zeit
(sec.), Impulsen oder Masse eingestellt
werden.

Nach der Programmierung leuchtet die
Auswahlanzeige weiterhin auf.

Es ist moglich, die Dosis sowohl fir

einen kurzen als auch fiir einen langen
Shot auf der gleichen Auswahlanzeige
einzustellen.
IMPULSE-Modus:
Dosierung in Volumen
MASSE-Modus: Kontrolle der Dosierung
in Masse

BREWRATIO-Modus: Verhéltnis
zwischen Kaffeepulver und Gewicht des
Getranks

Kontrolle der

Bedienungsablauf

An jeder Taste kdnnen zwei Dosen programmiert werden, d.h. eine fiir kurzen und eine fiir langen Kaffee.

Zur Programmierung der Ausgabedauer eines kurzen Kaffees, die Taste driicken und sofort wieder loslassen.
Dann nochmals driicken, um die Ausgabe bei der gewlinschten Dosis zu unterbrechen und diese zu speichern.

4 Zur Programmierung der Ausgabedauer eines langen Kaffees muss die Taste ca. 2 Sekunden gedriickt gehalten
werden. Dann die Taste driicken und sofort wieder loslassen, um die gewlinschte Dosis zu speichern.

Die beiden Dosen jeder Taste kdnnen unabhangig voneinander programmiert werden.

Wenn eine der beiden Dosen nicht programmiert wird oder nicht der jeweilige Dosis der ersten Briihgruppe
entspricht, erfolgt die Ausgabe als kontinuierliche Dosis.

3 Zum Ricksprung auf die Dosis-Programmierung, die Taste T3 @ drlicken.

6 Zur Programmierung der (brigen Parameter, die Tasten T1 @ oder T2 @ driicken.




Programmierung Dosen

(nur bei Espresso-Modellen ABR) Programmierung “Barista”

Beschreibung

Dieser Parameter erlaubt es dem
Benutzer, die Espressomenge
(Brihmenge) fiur jede Auswahlanzeige
Zu programmieren.

Die Briihmenge kann in Form von Zeit
(sec.), Impulsen oder Masse eingestellt
werden.

Nach der Programmierung leuchtet die
Auswahlanzeige weiterhin auf.

Es ist moglich, die Dosis sowohl fir

einen kurzen als auch fiir einen langen
Shot auf der gleichen Auswahlanzeige
einzustellen.
IMPULSE-Modus:
Dosierung in Volumen
MASSE-Modus: Kontrolle der Dosierung
in Masse

BREWRATIO-Modus: Verhéltnis
zwischen Kaffeepulver und Gewicht des
Getranks

Kontrolle der

Bedienungsablauf

die Taste T3 ©)

1 Wenn die Espressomaschine eingeschaltet ist, zum Aufruf der Programmierungsfunktion durch den “Barista”
betatigen und gedriickt halten. Nach ca. 5 Sekunden erscheint folgende Anzeige.

2 Zur Anzeige des nachstehenden Menis, die Tasten T1 g oder T2 @ betétigen.

3 Zum Starten der Dosen-Programmierung die Taste T3 @ driicken.
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Programmierung “Barista” (nur bei Espresso-Modellen ABR)

Programmierung Dosen

Beschreibung

Dieser Parameter erlaubt es dem
Benutzer, die Espressomenge
(Brihmenge) fir jede Auswahlanzeige
Zu programmieren.

Die Briihmenge kann in Form von Zeit
(sec.), Impulsen oder Masse eingestellt
werden.

Nach der Programmierung leuchtet die
Auswahlanzeige weiterhin auf.

Es ist moglich, die Dosis sowohl fir

einen kurzen als auch fiir einen langen
Shot auf der gleichen Auswahlanzeige
einzustellen.
IMPULSE-Modus:
Dosierung in Volumen
MASSE-Modus: Kontrolle der Dosierung
in Masse

BREWRATIO-Modus: Verhéltnis
zwischen Kaffeepulver und Gewicht des
Getranks

Kontrolle der

Bedienungsablauf

An jeder Taste kdnnen zwei Dosen programmiert werden, d.h. eine fiir kurzen und eine fiir langen Kaffee.

Zur Programmierung der Ausgabedauer eines kurzen Kaffees, die Taste driicken und sofort wieder loslassen.
Dann nochmals driicken, um die Ausgabe bei der gewlinschten Dosis zu unterbrechen und diese zu speichern.

4 Zur Programmierung der Ausgabedauer eines langen Kaffees muss die Taste ca. 2 Sekunden gedriickt gehalten
werden. Dann die Taste driicken und sofort wieder loslassen, um die gewlinschte Dosis zu speichern.

Die beiden Dosen jeder Taste kdnnen unabhangig voneinander programmiert werden.

Wenn eine der beiden Dosen nicht programmiert wird oder nicht der jeweilige Dosis der ersten Briihgruppe
entspricht, erfolgt die Ausgabe als kontinuierliche Dosis.

3 Zum Ricksprung auf die Dosis-Programmierung, die Taste T3 @ drlicken.

6 Zur Programmierung der (brigen Parameter, die Tasten T1 @ oder T2 @ driicken.




Programmierung Dosen

Beschreibung

Dieser Parameter erlaubt es dem
Benutzer, die Espressomenge
(Brihmenge) fiur jede Auswahlanzeige
Zu programmieren.

Die Briihmenge kann in Form von Zeit
(sec.), Impulsen oder Masse eingestellt
werden.

Nach der Programmierung leuchtet die
Auswahlanzeige weiterhin auf.

Es ist moglich, die Dosis sowohl fir

Programmierung “Barista”

einen kurzen als auch fiir einen langen
Shot auf der gleichen Auswahlanzeige
einzustellen.
IMPULSE-Modus:
Dosierung in Volumen
MASSE-Modus: Kontrolle der Dosierung
in Masse

BREWRATIO-Modus: Verhéltnis
zwischen Kaffeepulver und Gewicht des
Getranks

Kontrolle der

Display

Bedienungsablauf

die Taste T3 ©)

4 1,

, um zwischen
die Taste T3 @ driicken.

1 Wenn die Espressomaschine eingeschaltet ist, zum Aufruf der Programmierungsfunktion durch den “Barista”
betatigen und gedriickt halten. Nach ca. 5 Sekunden erscheint folgende Anzeige.

2 Zur Anzeige des nachstehenden Menis, die Tasten T1 g oder T2 @ betétigen.

3 Zum Starten der Dosen-Programmierung die Taste T3 @ driicken.

Dricken Sie die Taste T3 @ um auf das Ment zuzugreifen, und navigieren Sie anschlieBend mit T1 g und

! zu wahlen, anwahlen und zur Bestatigung nochmals
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Programmierung “Barista”

BaCTE Taste weiter.
Programmierung Dosen R e Es ist moglich, sowohl die Dosis fir

kurzen als auch fiir langen Kaffee mit der

e Dieser Parameter gestattet es dem ; :
gleichen Taste zu programmieren.

Bediener, das Kaffeevolumen (Abgabe-

e Die Programmierung der ersten Briihgruppe
wird als Default-Einstellung automatisch
auf  die  nachfolgenden  Gruppen

Menge) fir jede einzelne Taste des
Tastenfelds zu programmieren.
e Die Abgabe-Menge kann nach Zeit (Sek.)

Gibernommen.

e Jede Taste kann einzeln programmiert
werden. In diesem Fall wird die Dosis der
ersten Brithgruppe nicht Glbernommen.

Diese Zahl bezieht sich auf die Anzahl der

oder nach Impulsen bestimmt werden.
} Impulse, die der Durchflussmesser an die

CPU sendet.

e Nach der Programmierung leuchtet die e Es ist moglich, die Dosis einer beliebigen

Taste auf die anderen Tasten zu kopieren

Display

Bedienungsablauf

Zur Anzeige der Dosis der einzelnen Tasten die Tasten T1 oder T2 % betatigen. Bei Betatigung der
Taste T3 @ blinkt der Dosis-Wert, der anhand der Tasten T1 g oder T2 % geandert werden kann. Zur
Bestatigung des gewlinschten Werts die Taste T3 @ driicken.

Zur Anzeige der Dosis der einzelnen Tasten die Tasten T1 g oder T2 % betatigen. Bei Betatigung der
Taste T3 blinkt der Dosis-Wert, der anhand der Tasten T1 g oder T2 % geandert werden kann. Zur
Bestatigung des gewlinschten Werts die Taste T3 @ driicken.

Die Taste T3 @ zum Aufrufen des Mens driicken. Anhand der Tasten T1 und T2 @ die Funktion, -
, anwahlen und zur Bestatigung nochmals die Taste T3 @ driicken.

der

Zur Anzeige der Funktion zum Verlassen des Men(s die Taste T1 g oder T2 @ dricken. Zum Rucksprung
in die “Barista”- Programmierung die Taste T3 @ betatigen.




Programmierung “Barista”

Taste weiter.

Programmierung DOSG" Beschreibung e Es ist moglich, sowohl die Dosis fir
kurzen als auch fiir langen Kaffee mit der

e Dieser Parameter gestattet es dem gleichen Taste zu programmieren.
Bediener, das Kaffeevolumen (Abgabe- e Die Programmierung der ersten Briihgruppe
Menge) fir jede einzelne Taste des wird als Default-Einstellung automatisch
Tastenfelds zu programmieren. auf  die  nachfolgenden  Gruppen

e Die Abgabe-Menge kann nach Zeit (Sek.) ibernommen.
oder nach Impulsen bestimmt werden. o jede Taste kann einzeln programmiert
Diese Zahl bezieht sich auf die Anzahl der werden. In diesem Fall wird die Dosis der
Impulse, die der Durchflussmesser an die ersten Briihgruppe nicht iibernommen.
CPU sendet. . e Es ist moglich, die Dosis einer beliebigen

* Nach der Programmierung leuchtet die Taste auf die anderen Tasten zu kopieren.

Display Bedienungsablauf

9 Zur Programmierung der Gbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 @ driicken.

10 Zur Programmierung der Gbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 @ driicken.

Zum Verlassen der Programmierung und Rickkehr zum normalen Betrieb der Espressomaschine gleichzeitig

die Tasten T2 @ und T3 @ driicken.
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Programmierung “Barista” (nur bei Espresso-Modellen ABR)

Programmierung Dosen Beschreibung
Waage e Dieser Parameter gestattet dem Bediener ® Um eine héhere Genauigkeit und

die Anzeige und die manuelle Anderung GleichméBigkeit der Dosen zu erzielen,

|

jeder Dosis der einzelnen Tasten. empfiehlt es sich, alle einzelnen Tasten
ZU programmieren.

Display

Bedienungsablauf

Wenn die Espressomaschine eingeschaltet ist, zum Aufruf der Programmierungsfunktion durch den “Barista”
die Taste T3 @ betatigen und gedriickt halten. Nach ca. 5 Sekunden erscheint folgende Anzeige.

Zur Anzeige des nachstehenden Menis, die Tasten T1 g oder T2 @ betétigen.

Zum Starten der Dosen-Programmierung die Taste T3 @ driicken.

Dricken Sie die Taste T3 @ um auf das Menu zuzugrelfen und navigieren Sie anschlieBend mit T1 g und
T2 @ um zwischen |
die Taste T3 @ driicken.

.l zu wahlen, anwahlen und zur Bestatigung nochmals




Programmierung Dosen Beschreibung
Waage e Dieser Parameter gestattet dem Bediener e

(nur bei Espresso-Modellen ABR) Programmierung “Barista”

Um eine hohere Genauigkeit und
die Anzeige und die manuelle Anderung GleichmaBigkeit der Dosen zu erzielen,

|

jeder Dosis der einzelnen Tasten. empfiehlt es sich, alle einzelnen Tasten
ZU programmieren.

Display

Bedienungsablauf

Zur Anzeige der Dosis der einzelnen Tasten die Tasten T1 oder T2 % betatigen. Bei Betatigung der
Taste T3 @ blinkt der Dosis-Wert, der anhand der Tasten T1 g oder T2 % geandert werden kann. Zur
Bestatigung des gewlinschten Werts die Taste T3 @ dricken.

Zur Anzeige der Dosis der einzelnen Tasten die Tasten T1 g oder T2 % betatigen. Bei Betatigung der
Taste T3 blinkt der Dosis-Wert, der anhand der Tasten T1 g oder T2 % geandert werden kann. Zur
Bestatigung des gewlinschten Werts die Taste T3 @ driicken.

Zur Anzeige der Dosis der einzelnen Tasten die Tasten T1 oder T2 @ betétigen. Bei Betatigung der
Taste T3 @ blinkt der Dosis-Wert, der anhand der Tasten T1 g oder T2 % geandert werden kann. Zur
Bestatigung des gewlinschten Werts die Taste T3 @ driicken.

Die Taste T3 @ zum Aufrufen des Mends driicken. Anhand der Tasten T1 und T2 % die Funktion, -

ode anwahlen und zur Bestatigung nochmals die Taste T3 @ driicken.




Programmierung “Barista” (nur bei Espresso-Modellen ABR)

Programmierung Dosen Beschreibung
Waage e Dieser Parameter gestattet dem Bediener ® Um eine héhere Genauigkeit und

die Anzeige und die manuelle Anderung GleichméBigkeit der Dosen zu erzielen,

|

jeder Dosis der einzelnen Tasten. empfiehlt es sich, alle einzelnen Tasten
ZU programmieren.

Display

Bedienungsablauf

11

2
die Tasten T2 W’ und 73 ©" grucken.

Zum Verlassen des Untermends die Taste T3 @ driicken.

Zur Anzeige der Funktion zum Verlassen des Menis die Taste T1 g oder T2 % driicken. Zum Ricksprung
in die “Barista”- Programmierung die Taste T3 @ betatigen.

Zur Programmierung der tbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 @ driicken.

Zum Verlassen der Programmierung und Rickkehr zum normalen Betrieb der Espressomaschine gleichzeitig
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Programmierung “Barista”

Programmierung Dosen AT

e Dieser Parameter gestattet es dem
Bediener, die Dosen einer beliebigen
einzelnen Taste auf die anderen Tasten
zu kopieren.

Display Bedienungsablauf

1 Wenn die Espressomaschine eingeschaltet ist, zum Aufruf der Programmierungsfunktion durch den “Barista”
die Taste T3 @ betatigen und gedriickt halten. Nach ca. 5 Sekunden erscheint folgende Anzeige.

2 Zur Anzeige des nachstehenden Menis, die Tasten T1 g oder T2 @ betétigen.

3 Zum Starten des Dosen-Kopiervorgangs die Taste T3 @ drlicken.

4 Die Taste driicken, deren Programmierung kopiert werden soll. Dadurch beginnen alle Tasten zu blinken.




Programmierung “Barista”

Programmierung Dosen Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet es dem
Bediener, die Dosen einer beliebigen

einzelnen Taste auf die anderen Tasten
zu kopieren.

Display

Bedienungsablauf

Die Taste driicken, auf die die soeben kopierte Dosis libernommen werden soll. Die erfolgte Programmierung
wird durch ununterbrochenes Leuchten der Taste gemeldet. Dieser Vorgang kann an einer beliebigen Taste
wiederholt werden.

Zur Anzeige der Funktion zum Verlassen des Menis die Taste T1 g oder T2 % driicken. Zum Ricksprung
in die “Barista”- Programmierung die Taste T3 @ betatigen.

Zur Programmierung der Gbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 @ driicken.

Zum Verlassen der Programmierung und Rickkehr zum normalen Betrieb der Espressomaschine gleichzeitig
die Tasten T2 und T3 driicken.
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Programmierung “Barista”

Programmierung Dosen Beschraibung

e Dieser Parameter gestattet es dem
Bediener, die gesamte Dosis-
Programmierung zu l6schen.

Display Bedienungsablauf

1 Wenn die Espressomaschine eingeschaltet ist, zum Aufruf der Programmierungsfunktion durch den “Barista”
die Taste T3 @ betatigen und gedriickt halten. Nach ca. 5 Sekunden erscheint folgende Anzeige.

2 Zur Anzeige des nachstehenden Menis, die Tasten T1 g oder T2 @ betétigen.

3 Zur Bestatigung des Vorgangs die Taste T3 @ driicken.
Die gesamte Programmierung wird nun geléscht.

%
4 Zur Anzeige der Funktion zum Verlassen des Menis die Taste T1 oder T2 @ dricken. Zum Rucksprung
in die “Barista”- Programmierung die Taste T3 @ betatigen.
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Programmierung “Barista”

Programmierung Dosen Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet es dem
Bediener, die gesamte Dosis-
Programmierung zu l6schen.

Display Bedienungsablauf

3 Zur Programmierung der Gbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 @ driicken.

Zum Verlassen der Programmierung und Riickkehr zum normalen Betrieb der Espressomaschine gleichzeitig

die Tasten T2 @ und T3 @ driicken.

54




(nur bei Espresso-Modellen ABR) Programmierung “Barista”

Programmierung Waage Beschreibung

e Dieser Parameter erlaubt es dem e Die Dosis kann durch Impulse oder
Benutzer, jede Dosis fur jede durch Masse (Gewicht) eingestellt
Auswahlanzeige anzuzeigen und werden.
manuell zu andern.

e Um die Genauigkeit und Konsistenz der

} Dosen zu erhéhen, wird empfohlen, dass

Sie jede Auswahlanzeige einstellen.

Display Bedienungsablauf

1 Wenn die Espressomaschine eingeschaltet ist, zum Aufruf der Programmierungsfunktion durch den “Barista”
die Taste T3 @ betatigen und gedriickt halten. Nach ca. 5 Sekunden erscheint folgende Anzeige.

2 Zur Anzeige des nachstehenden Menis, die Tasten T1 g oder T2 @ betétigen.

3 Premere il pulsante T3 © per entrare nel menu.

Driicken Sie die Taste T3 @ , um in das Menl zu gelangen, und navigieren Sie die Parameter mit den

4 Tasten T1 und T2 %, um den gewilinschten Wert einzustellen. Diesen Parameter haben alle Gruppen
gemeinsam.
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Programmierung “Barista” (nur bei Espresso-Modellen ABR)

Programmierung Waage Beschreibung

e Dieser Parameter erlaubt es dem e Die Dosis kann durch Impulse oder
Benutzer, jede Dosis fir jede durch Masse (Gewicht) eingestellt

Auswahlanzeige anzuzeigen und werden.
manuell zu andern.
e Um die Genauigkeit und Konsistenz der

Dosen zu erhéhen, wird empfohlen, dass
} Sie jede Auswahlanzeige einstellen.

Display

Bedienungsablauf

Zur Anzeige der Funktion zum Verlassen des Menis die Taste T1 g oder T2 % driicken. Zum Ricksprung
in die “Barista”- Programmierung die Taste T3 @ betatigen.

Zur Programmierung der tbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 @ driicken.

Zum Verlassen der Programmierung und Rickkehr zum normalen Betrieb der Espressomaschine gleichzeitig

die Tasten T2 @ und T3 @ driicken.
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Programmierung “Barista”

Wasser-Dosierung Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet es dem e Diese Funktion kann freigegeben oder
Bediener, das Wasservolumen gesperrt werden.
(Abgabe-Menge) fir die Tee- Taste zu
programmieren.

Display Bedienungsablauf

1 Wenn die Espressomaschine eingeschaltet ist, zum Aufruf der Programmierungsfunktion durch den “Barista”
die Taste T3 @ betatigen und gedriickt halten. Nach ca. 5 Sekunden erscheint folgende Anzeige.

2 Zur Anzeige des nachstehenden Menis, die Tasten T1 g oder T2 @ betétigen.

3 Zum Aufruf des Menis die Taste T3 @) driicken.

Zum Aufruf des Menus die Taste T3 @ dricken. Zum Welterschalten ZW|schen den Parametern die Tasten T1

4 ? und T2 @ betatigen. Zur Bestatigung der Auswahl zwischen HE: , die Taste
T3 @ driicken.
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Programmierung “Barista”

Wasser-Dosierung Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet es dem e Diese Funktion kann freigegeben oder
Bediener, das Wasservolumen gesperrt werden.
(Abgabe-Menge) fir die Tee- Taste zu
programmieren.

Display Bedienungsablauf

5 Die Taste Tee kdnnen zwei Dosen programmiert werden, durch Anwahl von Tes
Zum Starten der Dosen-Programmierung die Taste T3 @ driicken.

Zur Programmierung der Abgabedauer zum Starten die Tee-Taste driicken. Bei Erreichen der gewiinschten
6 Dosis zum Stoppen der Zeit nochmals die gleiche Taste driicken.

Die Maschine zeigt nun die gespeicherte Ausgabedauer an.

Zur Anzeige der lange Dosis der Tee-Taste die Tasten T1 g oder T2 @ betatigen. Bei Betatigung der

1 Taste T3 @ blinkt der Dosis-Wert, der anhand der Tasten T1 @ oder T2 % geandert werden kann. Zur
Bestatigung des gewiinschten Werts die Taste T3 @ drucken.




Programmierung “Barista”

Wasser-Dosierung Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet es dem e Diese Funktion kann freigegeben oder
Bediener, das Wasservolumen gesperrt werden.
(Abgabe-Menge) fir die Tee- Taste zu
programmieren.

Display Bedienungsablauf

Zur Anzeige der lange Dosis der Tee-Taste die Tasten T1 @ oder T2 % betatigen. Bei Betatigung der

8 Taste T3 blinkt der Dosis-Wert, der anhand der Tasten T1 ? oder T2 % geandert werden kann. Zur
Bestatigung des gewiinschten Werts die Taste T3 @ driicken.

9 Zur Anzeige der Funktion zum Verlassen des Menis die Taste T1 oder T2 @ driicken. Zum Ricksprung
in die “Barista”- Programmierung die Taste T3 @ betatigen.

10 Zur Programmierung der tbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 % driicken.

Zum Verlassen der Programmierung und Rickkehr zum normalen Betrieb der Espressomaschine gleichzeitig
die Tasten T2 und T3 driicken.
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Programmierung “Barista”

Kaffeeboiler Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet dem e Dieser Parameter gestattet dem Bediener
Bediener die Freigabe/Sperrung des die Programmierung der Temperatur des
Kaffeeboilers. Kaffeeboilers. Jede Briihgruppe kann

anders programmiert werden.

Display Bedienungsablauf

1 Wenn die Espressomaschine eingeschaltet ist, zum Aufruf der Programmierungsfunktion durch den “Barista”
die Taste T3 @ betatigen und gedriickt halten. Nach ca. 5 Sekunden erscheint folgende Anzeige.

2 Zur Anzeige des nachstehenden Menis, die Tasten T1 g oder T2 @ betétigen.

3 Zum Aufruf des Menis die Taste T3 (@) driicken.

Zum Aufruf des Menus die Taste T3 @ driicken. Zum Welterschalten ZW|schen den Parametern die Tasten T1

4 W und T2 @ betatigen. Zur Bestatigung der Auswahl zwischen Ht. T ITHTERT IEET, die Taste
T3 @ driicken. Bei Freigabe kénnen dann die weiteren Parameter elngestellt werden




Programmierung “Barista”

Kaffeeboiler Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet dem e Dieser Parameter gestattet dem Bediener
Bediener die Freigabe/Sperrung des die Programmierung der Temperatur des

Kaffeeboilers. Kaffeeboilers. Jede Briihgruppe kann
anders programmiert werden.

Display

Bedienungsablauf

Zum Aufruf des Men(s die Taste T3 @ driicken. Zum Einstellen der Temperatur die Tasten T1 ? und T2 %
betatigen und zur Bestatigung des Werts die Taste T3 @ driicken. Bei Espressomaschinen mit mehreren Kesseln
kann auch die Temperatur des Kaffeeboilers 2 eingestellt werden. Die links angezeigte ist die effektive Temperatur der
Briihgruppe, wahrend der rechts angezeigte Wert die eingestellte Temperatur ist.

Zur Anzeige der Funktion zum Verlassen des Menis die Taste T1 oder T2 @ driicken. Zum Ricksprung
in die “Barista”- Programmierung die Taste T3 @ betatigen.

Zur Programmierung der tbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 % driicken.

Zum Verlassen der Programmierung und Rickkehr zum normalen Betrieb der Espressomaschine gleichzeitig
die Tasten T2 W und 73 @ driicken.
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Programmierung “Barista”

Vorinfusion oder Vor-Abgahe

Beschreibung

|

e Dieser Parameter gestattet dem Bediener

die Programmierung der Vorinfusionszeit
von Wasser und Kaffee. Jede Briihgruppe
kann anders programmiert werden.

Die Vor-Infusion gestattet die Einstellung

Zeit (in Sekunden) wéhrend deren das
Ausgabeventil wahrend der Vor-Abgabe

wahrend der Vor- Abgabe geschlossen
bleibt. Wahrend dieser Zeit bleibt die
Pumpe inaktiv. Nach Beendigung der
Vor-Infusion wird die normale Espresso-
Ausgabe bis zum Abschluss fortgesetzt.
Bei einer Espressomaschine mit drei
Briihgruppen werden diese mit G1, G2
und G3 bezeichnet.

} von nur zwei Werten pro Brithgruppe. Die

offen bleibt, und die Zeit (in Sekunden)
wahrend deren das Abgabeventil

Display Bedienungsablauf

1 Wenn die Espressomaschine eingeschaltet ist, zum Aufruf der Programmierungsfunktion durch den “Barista”
die Taste T3 @ betatigen und gedriickt halten. Nach ca. 5 Sekunden erscheint folgende Anzeige.

2 Zur Anzeige des nachstehenden Menis, die Tasten T1 g oder T2 @ betétigen.

3 Zum Aufruf des Menis die Taste T3 (@) driicken.

Zur Wahl der Briihgruppe, deren Parameter eingestellt werden sollen, die Tasten T1 @ oder T2 @ driicken.

4 g Betatigung der Taste T3 (@) blinkt der erste Wert. Anhand der Tasten T1 {g” und T2 W& den gewiinschten Wert
einstellen und zur Bestatigung die Taste T3 @ driicken. Den Vorgang zur Einstellung des zweiten Werts wiederholen.




Vorinfusion oder Vor-Abgahe

Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet dem Bediener

die Programmierung der Vorinfusionszeit
von Wasser und Kaffee. Jede Briihgruppe
kann anders programmiert werden.

Die Vor-Infusion gestattet die Einstellung
von nur zwei Werten pro Briithgruppe. Die
Zeit (in Sekunden) wéhrend deren das
Ausgabeventil wahrend der Vor-Abgabe
offen bleibt, und die Zeit (in Sekunden)
wahrend deren das Abgabeventil

Programmierung “Barista”

wahrend der Vor- Abgabe geschlossen
bleibt. Wahrend dieser Zeit bleibt die
Pumpe inaktiv. Nach Beendigung der
Vor-Infusion wird die normale Espresso-
Ausgabe bis zum Abschluss fortgesetzt.
Bei einer Espressomaschine mit drei
Briihgruppen werden diese mit G1, G2
und G3 bezeichnet.

Display

Bedienungsablauf

5 Zur Anzeige der Funktion zum Verlassen des Menis die Taste T1 oder T2 @ driicken. Zum Ricksprung
in die “Barista”- Programmierung die Taste T3

betatigen.

6 Zur Programmierung der Gbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 @ driicken.

Zum Verlassen der Programmierung und Rickkehr zum normalen Betrieb der Espressomaschine gleichzeitig

1
die Tasten T2 @ und T3 @ driicken.
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Programmierung “Barista”

Tassenwarmer Beschreibung

e Dieser Parameter  gestattet es o Diese Funktion wird nur bei

dem Bediener, die Funktion des Espressomaschinen  angezeigt, die
Tassenwarmers freizugeben oder zu tatsachlich mit einem Tassenwarmer
sperren. ausgestattet sind.

Display Bedienungsablauf

1 Wenn die Espressomaschine eingeschaltet ist, zum Aufruf der Programmierungsfunktion durch den “Barista”
die Taste T3 @ betatigen und gedriickt halten. Nach ca. 5 Sekunden erscheint folgende Anzeige.

2 Zur Anzeige des nachstehenden Menis, die Tasten T1 g oder T2 @ betétigen.

Zum Aufruf des Menis die Taste T3 @) driicken. Zum Weiterschalten ZW|schen den Parametern d|e Tasten T1

3 W und T2 W, betatigen. Zur Bestatigung der Auswahl zwischen AETILUIERT , die Taste
T3 @) driicken..

4 Zur Programmierung der (brigen Parameter, die Tasten T1 @ oder T2 @ driicken.
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Programmierung “Barista”

Tassenwarmer Beschreibung
es o Diese Funktion wird nur bei

e Dieser Parameter gestattet
dem Bediener, die Funktion des Espressomaschinen  angezeigt, die

Tassenwarmers freizugeben oder zu tatsachlich mit einem Tassenwarmer
sperren. ausgestattet sind.

Display Bedienungsablauf

Zum Verlassen der Programmierung und Riickkehr zum normalen Betrieb der Espressomaschine gleichzeitig

die Tasten T2 % und T3 @ driicken.
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Programmierung “Barista”

e Mit diesem Parameter kann der Bediener e Wenn die automatische
die automatische Reinigungsfunktion Reinigungsfunktion im Meni aktiviert
aktivieren oder deaktivieren. ist, wird der Dampf von der Gruppe

mit einer Verzégerung von 2 Sekunden
nach der Entfernung des Siebtragers

} abgegeben.

Display

Bedienungsablauf

Wenn die Espressomaschine eingeschaltet ist, zum Aufruf der Programmierungsfunktion durch den “Barista”
die Taste T3 @ betatigen und gedriickt halten. Nach ca. 5 Sekunden erscheint folgende Anzeige.

Zur Anzeige des nachstehenden Menis, die Tasten T1 @ oder T2 @ betétigen.

Zum Aufruf des Menis die Taste T3 @) driicken. Zum Weiterschalten zwischen den Parametern die Tasten T1
W und T2 .7 betatigen. Zur Bestatigung der Auswahl zwischen RETIUIERT und DERKTIUIERT, die Taste
T3 @) driicken.

GEFAHR

66

DER WASSERKESSEL ENTHALT WASSER MIT HOHER TEMPERATUR . WASSERTEMPERATUREN VON 125°F/
L 52°C KONNEN STARKE VERBRENNUNGEN ODER DEN TOD DURCH VERBRUHEN VERURSACHEN.




Programmierung “Barista”

e Mit diesem Parameter kann der Bediener e Wenn die automatische
die automatische Reinigungsfunktion Reinigungsfunktion im Men0 aktiviert
aktivieren oder deaktivieren. ist, wird der Dampf von der Gruppe

mit einer Verzégerung von 2 Sekunden
nach der Entfernung des Siebtragers
abgegeben.

Display Bedienungsablauf

4 Zur Programmierung der Gbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 @ driicken.

Zum Verlassen der Programmierung und Riickkehr zum normalen Betrieb der Espressomaschine gleichzeitig

die Tasten T2 % und T3 @ driicken.

GEFAHR

DER WASSERKESSEL ENTHALT WASSER MIT HOHER TEMPERATUR . WASSERTEMPERATUREN VON 125°F/
L 52°C KONNEN STARKE VERBRENNUNGEN ODER DEN TOD DURCH VERBRUHEN VERURSACHEN.




Programmierung “Barista”

e Mit diesem Parameter kann der Bediener e Wenn die automatische Spilfunktion im
die automatische Reinigungsfunktion MenU aktiviert ist, wird heiBes Wasser
aktivieren oder deaktivieren. von der Gruppe mit einer Verzégerung

von 2 Sekunden nach dem Entfernen
des Siebtragers geliefert.

Display Bedienungsablauf

1 Wenn die Espressomaschine eingeschaltet ist, zum Aufruf der Programmierungsfunktion durch den “Barista”
die Taste T3 @ betatigen und gedriickt halten. Nach ca. 5 Sekunden erscheint folgende Anzeige.

2 Zur Anzeige des nachstehenden Menis, die Tasten T1 @ oder T2 @ betétigen.

Zum Aufruf des Menis die Taste T3 @) driicken. Zum Weiterschalten zwischen den Parametern die Tasten T1
3 W und T2 .7 betatigen. Zur Bestatigung der Auswahl zwischen RETIUIERT und DERKTIUIERT, die Taste
T3 @) driicken.

GEFAHR

DER WASSERKESSEL ENTHALT WASSER MIT HOHER TEMPERATUR . WASSERTEMPERATUREN VON 125°F/
L 52°C KONNEN STARKE VERBRENNUNGEN ODER DEN TOD DURCH VERBRUHEN VERURSACHEN.
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Programmierung “Barista”

e Mit diesem Parameter kann der Bediener e Wenn die automatische Spilfunktion im
die automatische Reinigungsfunktion MenU aktiviert ist, wird heiBes Wasser
aktivieren oder deaktivieren. von der Gruppe mit einer Verzégerung

von 2 Sekunden nach dem Entfernen
des Siebtragers geliefert.

Display Bedienungsablauf

4 Zur Programmierung der Gbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 @ driicken.

Zum Verlassen der Programmierung und Riickkehr zum normalen Betrieb der Espressomaschine gleichzeitig

die Tasten T2 % und T3 @ driicken.

GEFAHR

DER WASSERKESSEL ENTHALT WASSER MIT HOHER TEMPERATUR . WASSERTEMPERATUREN VON 125°F/
L 52°C KONNEN STARKE VERBRENNUNGEN ODER DEN TOD DURCH VERBRUHEN VERURSACHEN.




Programmierung “Barista”

e Dieser Parameter ermoglicht e Dieser Parameter wird durch Driicken
es dem Bediener, die Zeit der der Taste T3 aktiviert. Ein Wert von ,,0"
HeiBwasserausgabe fiir das Spilen der (Null) bedeutet eine kontinuierliche
Gruppe einzustellen. HeiBwasserausgabe.

Bedienungsablauf

Wenn die Espressomaschine eingeschaltet ist, zum Aufruf der Programmierungsfunktion durch den “Barista”
die Taste T3 @ betatigen und gedriickt halten. Nach ca. 5 Sekunden erscheint folgende Anzeige.

Zur Anzeige des nachstehenden Menis, die Tasten T1 @ oder T2 @ betétigen.

Driicken Sie die Taste T3 @ , um in das Men( zu gelangen, und navigieren Sie die Parameter mit den Tasten
T1 und T2 %, um den gewilinschten Wert einzustellen.

GEFAHR
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DER WASSERKESSEL ENTHALT WASSER MIT HOHER TEMPERATUR . WASSERTEMPERATUREN VON 125°F/
L 52°C KONNEN STARKE VERBRENNUNGEN ODER DEN TOD DURCH VERBRUHEN VERURSACHEN.




Programmierung “Barista”

e Dieser Parameter ermoglicht e Dieser Parameter wird durch Driicken
es dem Bediener, die Zeit der der Taste T3 aktiviert. Ein Wert von ,,0"
HeiBwasserausgabe fiir das Spilen der (Null) bedeutet eine kontinuierliche
Gruppe einzustellen. HeiBwasserausgabe.
Display Bedienungsablauf

4 Zur Programmierung der Gbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 @ driicken.

Zum Verlassen der Programmierung und Riickkehr zum normalen Betrieb der Espressomaschine gleichzeitig

die Tasten T2 % und T3 @ driicken.

GEFAHR

DER WASSERKESSEL ENTHALT WASSER MIT HOHER TEMPERATUR . WASSERTEMPERATUREN VON 125°F/
L 52°C KONNEN STARKE VERBRENNUNGEN ODER DEN TOD DURCH VERBRUHEN VERURSACHEN.




Programmierung “Barista”

Verlassen des Meniis Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet es
dem Bediener, die “Barista”-
Programmierung zu verlassen und den
normalen Betrieb der Espressomaschine
wieder aufzunehmen.

Display Bedienungsablauf

1 Zum Verlassen der “Barista”- Programmierung und Riickkehr zum normalen Betrieb der Espressomaschine die
Taste T3 @) driicken.

Alternativ dazu kann die “Barista”-Programmierung verlassen und der normale Betrieb der Espressomaschine
wieder aufgenommen werden, indem gleichzeitig die Tasten T2 w und T3 @gedrﬂckt werden.
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Programmierung durch den Techniker

e Dieser Parameter gestattet es dem
Techniker, die Anzeigesprache zu
andern.

Display Bedienungsablauf

1 Wenn die Espressomaschine eingeschaltet ist, die Taste T3 betétigen und gedriickt halten T3 @ Nach ca. 10
Sekunden erscheint folgende Anzeige.

2 Anhand der Tasten T1 g/, T2 % und T3 @ das Techniker-Passwort eingeben. Wenn das Passwort
angenommen wurde, erscheint folgende Anzeige.

3 Zum Aufruf des Meniis die Taste T3 @) driicken. Zum Weiterschalten zwischen den Parametern die Tasten T1
? und T2 % betatigen. Zur Bestatigung der gewiinschten Sprache die Taste T3 @ dricken.

4 Zur Programmierung der Gbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 % driicken.




Programmierung durch den Techniker

e Dieser Parameter gestattet es dem
Techniker, die Anzeigesprache zu
andern.

Display Bedienungsablauf

Zum Verlassen des Menis unter den Parametern mithilfe der Tasten T1 g und T2 @ weiterschalten, bis das
9 Meni zum Verlassen der Programmierung erscheint. Zum Verlassen des Menis und Rickkehr zum normalen
Betrieb der Espressomaschine die Taste T3 @) driicken.

6 Alternativ dazu kann die “Techniker”-Programmierung verlassen und der normale Betrieb der Espressomaschine
wieder aufgenommen werden, indem gleichzeitig die Tasten T2 w und T3 @ gedriickt werden.
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Programmierung durch den Techniker

. . Beschreibung
MaBeinheit Temperatur
e Dieser Parameter gestattet es dem

Techniker, die  Temperaturanzeige
{ } von Grad Celsius auf Grad Fahrenheit

umzustellen und umgekehrt.

4[

Display Bedienungsablauf

1 Nach Aufruf des Meniis der “Techniker”-Programmierung und Eingabe des Passwords, die Tasten T1 ? und
T2 % betatigen, bis folgende Anzeige erscheint.

2 Premere il pulsante T3 (@) per entrare nel menu, muoversi tra i parametri utilizzando i pulsanti T1 gl e T2 %
per scegliere I'opzione desiderata, premere il pulsante T3 @ per confermare |'opzione.

3 Zur Programmierung der Gbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 % driicken.

Zum Verlassen des Menus unter den Parametern mithilfe der Tasten T1 ? und T2 % weiterschalten, bis das
4 Menii zum Verlassen der Programmierung erscheint. Zum Verlassen des Menls und Rickkehr zum normalen
Betrieb der Espressomaschine die Taste T3 @) driicken.
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Programmierung durch den Techniker

. . Beschreibung
MaBeinheit Temperatur
e Dieser Parameter gestattet es dem

Techniker, die  Temperaturanzeige

|

von Grad Celsius auf Grad Fahrenheit
umzustellen und umgekehrt.

Display

Bedienungsablauf

Alternativ dazu kann die “Techniker”-Programmierung verlassen und der normale Betrieb der Espressomaschine
wieder aufgenommen werden, indem gleichzeitig die Tasten T2 'wig? und T3 @) gedriickt werden.
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Programmierung durch den Techniker

e Dieser Parameter gestattet dem e Der User-Name wird immer in der
Techniker die Eingabe eines 16 zweiten Display-Zeile angezeigt.

Zeichen langen User-Names.

Display

Bedienungsablauf

Nach Aufruf des Meniis der “Techniker”-Programmierung und Eingabe des Passwords, die Tasten T1 ? und
T2 % betatigen, bis folgende Anzeige erscheint.

Premere il pulsante T3 @) per entrare nel menu, utilizzare i pulsanti T1 gl e T2 g’ per scegliere la lettera
desiderata, premere il pulsante T3 @ per confermare ed andare avanti nella scrittura.

Zur Programmierung der tbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 % driicken.

Zum Verlassen des Menus unter den Parametern mithilfe der Tasten T1 ? und T2 % weiterschalten, bis das
Menl zum Verlassen der Programmierung erscheint. Zum Verlassen des Meniis und Rickkehr zum normalen
Betrieb der Espressomaschine die Taste T3 @) driicken.
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Programmierung durch den Techniker

immer in der

e Dieser Parameter gestattet dem e Der User-Name wird
Techniker die Eingabe eines 16 zweiten Display-Zeile angezeigt.
Zeichen langen User-Names.

Display Bedienungsablauf

Alternativ dazu kann die “Techniker”-Programmierung verlassen und der normale Betrieb der Espressomaschine
wieder aufgenommen werden, indem gleichzeitig die Tasten T2 'wig? und T3 @) gedriickt werden.




Programmierung Dosen

4[ 8

Programmierung durch den Techniker

Beschreibung

Dieser Parameter erlaubt es dem
Benutzer, die Espressomenge
(Brihmenge) fiur jede Auswahlanzeige
Zu programmieren.

Die Briihmenge kann in Form von Zeit
(sec.), Impulsen oder Masse eingestellt
werden.

Nach der Programmierung leuchtet die
Auswahlanzeige weiterhin auf.

Es ist moglich, die Dosis sowohl fir

einen kurzen als auch fiir einen langen
Shot auf der gleichen Auswahlanzeige
einzustellen.
IMPULSE-Modus:
Dosierung in Volumen
MASSE-Modus: Kontrolle der Dosierung
in Masse

BREWRATIO-Modus: Verhéltnis
zwischen Kaffeepulver und Gewicht des
Getranks

Kontrolle der

Display

Bedienungsablauf

1 Nach Aufruf des Meniis der “Techniker”-Programmierung und Eingabe des Passwords, die Tasten T1 ? und
T2 % betatigen, bis folgende Anzeige erscheint.

2 Zur Anzeige des nachstehenden Menis, die Tasten T1 g oder T2 @ betétigen.

3 Zum Starten der Dosen-Programmierung die Taste T3 @ driicken.
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Programmierung durch den Techniker

Programmierung Dosen

Beschreibung

Dieser Parameter erlaubt es dem
Benutzer, die Espressomenge
(Brihmenge) fir jede Auswahlanzeige
Zu programmieren.

Die Briihmenge kann in Form von Zeit
(sec.), Impulsen oder Masse eingestellt
werden.

Nach der Programmierung leuchtet die
Auswahlanzeige weiterhin auf.

Es ist moglich, die Dosis sowohl fir

einen kurzen als auch fiir einen langen
Shot auf der gleichen Auswahlanzeige
einzustellen.
IMPULSE-Modus:
Dosierung in Volumen
MASSE-Modus: Kontrolle der Dosierung
in Masse

BREWRATIO-Modus: Verhéltnis
zwischen Kaffeepulver und Gewicht des
Getranks

Kontrolle der

Display

Bedienungsablauf

An jeder Taste kdnnen zwei Dosen programmiert werden, d.h. eine fiir kurzen und eine fiir langen Kaffee.

Zur Programmierung der Ausgabedauer eines kurzen Kaffees, die Taste driicken und sofort wieder loslassen.
Dann nochmals driicken, um die Ausgabe bei der gewlinschten Dosis zu unterbrechen und diese zu speichern.

4 Zur Programmierung der Ausgabedauer eines langen Kaffees muss die Taste ca. 2 Sekunden gedriickt gehalten
werden. Dann die Taste driicken und sofort wieder loslassen, um die gewlinschte Dosis zu speichern.

Die beiden Dosen jeder Taste kdnnen unabhangig voneinander programmiert werden.

Wenn eine der beiden Dosen nicht programmiert wird oder nicht der jeweilige Dosis der ersten Briihgruppe
entspricht, erfolgt die Ausgabe als kontinuierliche Dosis.

3 Zum Ricksprung auf die Dosis-Programmierung, die Taste T3 @ drlicken.

6 Zur Programmierung der (brigen Parameter, die Tasten T1 @ oder T2 @ driicken.




Programmierung Dosen

(nur bei Espresso-Modellen ABR) Programmierung durch den Techniker

Beschreibung

Dieser Parameter erlaubt es dem
Benutzer, die Espressomenge
(Brihmenge) fiur jede Auswahlanzeige
Zu programmieren.

Die Briihmenge kann in Form von Zeit
(sec.), Impulsen oder Masse eingestellt
werden.

Nach der Programmierung leuchtet die
Auswahlanzeige weiterhin auf.

Es ist moglich, die Dosis sowohl fir

einen kurzen als auch fiir einen langen
Shot auf der gleichen Auswahlanzeige
einzustellen.
IMPULSE-Modus:
Dosierung in Volumen
MASSE-Modus: Kontrolle der Dosierung
in Masse

BREWRATIO-Modus: Verhéltnis
zwischen Kaffeepulver und Gewicht des
Getranks

Kontrolle der

Display

Bedienungsablauf

1 Nach Aufruf des Meniis der “Techniker”-Programmierung und Eingabe des Passwords, die Tasten T1 ? und
T2 % betatigen, bis folgende Anzeige erscheint.

2 Zur Anzeige des nachstehenden Menis, die Tasten T1 g oder T2 @ betétigen.

3 Zum Starten der Dosen-Programmierung die Taste T3 @ driicken.
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Programmierung durch den Techniker (nur bei Espresso-Modellen ABR)

Programmierung Dosen

Beschreibung

Dieser Parameter erlaubt es dem
Benutzer, die Espressomenge
(Brihmenge) fir jede Auswahlanzeige
Zu programmieren.

Die Briihmenge kann in Form von Zeit
(sec.), Impulsen oder Masse eingestellt
werden.

Nach der Programmierung leuchtet die
Auswahlanzeige weiterhin auf.

Es ist moglich, die Dosis sowohl fir

einen kurzen als auch fiir einen langen
Shot auf der gleichen Auswahlanzeige
einzustellen.
IMPULSE-Modus:
Dosierung in Volumen
MASSE-Modus: Kontrolle der Dosierung
in Masse

BREWRATIO-Modus: Verhéltnis
zwischen Kaffeepulver und Gewicht des
Getranks

Kontrolle der

Display

Bedienungsablauf

An jeder Taste kdnnen zwei Dosen programmiert werden, d.h. eine fiir kurzen und eine fiir langen Kaffee.

Zur Programmierung der Ausgabedauer eines kurzen Kaffees, die Taste driicken und sofort wieder loslassen.
Dann nochmals driicken, um die Ausgabe bei der gewlinschten Dosis zu unterbrechen und diese zu speichern.

4 Zur Programmierung der Ausgabedauer eines langen Kaffees muss die Taste ca. 2 Sekunden gedriickt gehalten
werden. Dann die Taste driicken und sofort wieder loslassen, um die gewlinschte Dosis zu speichern.

Die beiden Dosen jeder Taste kdnnen unabhangig voneinander programmiert werden.

Wenn eine der beiden Dosen nicht programmiert wird oder nicht der jeweilige Dosis der ersten Briihgruppe
entspricht, erfolgt die Ausgabe als kontinuierliche Dosis.

3 Zum Ricksprung auf die Dosis-Programmierung, die Taste T3 @ drlicken.

6 Zur Programmierung der (brigen Parameter, die Tasten T1 @ oder T2 @ driicken.




Programmierung Dosen

Programmierung durch den Techniker

Beschreibung

Dieser Parameter erlaubt es dem
Benutzer, die Espressomenge
(Brihmenge) fiur jede Auswahlanzeige
Zu programmieren.

Die Briihmenge kann in Form von Zeit
(sec.), Impulsen oder Masse eingestellt
werden.

Nach der Programmierung leuchtet die
Auswahlanzeige weiterhin auf.

Es ist moglich, die Dosis sowohl fir

einen kurzen als auch fiir einen langen
Shot auf der gleichen Auswahlanzeige
einzustellen.
IMPULSE-Modus:
Dosierung in Volumen
MASSE-Modus: Kontrolle der Dosierung
in Masse

BREWRATIO-Modus: Verhéltnis
zwischen Kaffeepulver und Gewicht des
Getranks

Kontrolle der

Display

Bedienungsablauf

4 1,

, um zwischen

1 Nach Aufruf des Meniis der “Techniker”-Programmierung und Eingabe des Passwords, die Tasten T1 ? und
T2 % betatigen, bis folgende Anzeige erscheint.

2 Zur Anzeige des nachstehenden Menis, die Tasten T1 g oder T2 @ betétigen.

3 Zum Starten der Dosen-Programmierung die Taste T3 @ driicken.

Dricken Sie die Taste T3 @ um auf das Ment zuzugreifen, und navigieren Sie anschlieBend mit T1 g und

die Taste T3 @ driicken.

! zu wahlen, anwahlen und zur Bestatigung nochmals
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Programmierung durch den Techniker

BaCTE Taste weiter.
Programmierung Dosen R e Es ist moglich, sowohl die Dosis fir

kurzen als auch fiir langen Kaffee mit der

e Dieser Parameter gestattet es dem ; :
gleichen Taste zu programmieren.

Bediener, das Kaffeevolumen (Abgabe-

e Die Programmierung der ersten Briihgruppe
wird als Default-Einstellung automatisch
auf  die  nachfolgenden  Gruppen

Menge) fir jede einzelne Taste des
Tastenfelds zu programmieren.
e Die Abgabe-Menge kann nach Zeit (Sek.)

Gibernommen.

e Jede Taste kann einzeln programmiert
werden. In diesem Fall wird die Dosis der
ersten Brithgruppe nicht Glbernommen.

Diese Zahl bezieht sich auf die Anzahl der

oder nach Impulsen bestimmt werden.
} Impulse, die der Durchflussmesser an die

CPU sendet.

e Nach der Programmierung leuchtet die e Es ist moglich, die Dosis einer beliebigen

Taste auf die anderen Tasten zu kopieren

Display

Bedienungsablauf

Zur Anzeige der Dosis der einzelnen Tasten die Tasten T1 oder T2 % betatigen. Bei Betatigung der
Taste T3 blinkt der Dosis-Wert, der anhand der Tasten T1 g oder T2 % geandert werden kann. Zur
Bestatigung des gewlinschten Werts die Taste T3 @ driicken.

Zur Anzeige der Dosis der einzelnen Tasten die Tasten T1 g oder T2 % betatigen. Bei Betatigung der
Taste T3 blinkt der Dosis-Wert, der anhand der Tasten T1 g oder T2 % geandert werden kann. Zur
Bestatigung des gewlinschten Wer+ts die Taste T3 @ driicken.

Die Taste T3 @ zum Aufrufen des Mens driicken. Anhand der Tasten T1 und T2 @ die Funktion, -
, anwahlen und zur Bestatigung nochmals die Taste T3 @ driicken.

der

Zur Anzeige der Funktion zum Verlassen des Men(s die Taste T1 g oder T2 @ dricken. Zum Rucksprung
in die “Techniker”- Programmierung die Taste T3 @ betatigen.




Programmierung Dosen AT

Programmierung durch den Techniker

Taste weiter.
e Es ist mdglich, sowohl die Dosis
. kurzen als auch fir langen Kaffee mit
e Dieser Parameter gestattet es dem gleichen Taste zu programmieren.

flr
der

Bediener, das Kaffeevolumen (Abgabe- e Die Programmierung der ersten Briihgruppe

Menge) fir jede einzelne Taste des wird als Default-Einstellung automatisch

Tastenfelds zu programmieren. auf  die  nachfolgenden  Gruppen
e Die Abgabe-Menge kann nach Zeit (Sek.) ibernommen.

oder nach Impulsen bestimmt werden. o jede Taste kann einzeln programmiert

Diese Zahl bezieht sich auf die Anzahl der werden. In diesem Fall wird die Dosis der

Impulse, die der Durchflussmesser an die ersten Briihgruppe nicht iibernommen.

CPU sendet. . e Es ist moglich, die Dosis einer beliebigen
* Nach der Programmierung leuchtet die Taste auf die anderen Tasten zu kopieren.

Display

Bedienungsablauf

9

Zur Programmierung der Gbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 @ driicken.

10 Zur Programmierung der Gbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 @ driicken.

11

Alternativ dazu kann die “Techniker”-Programmierung verlassen und der normale Betrieb der Espressomaschine

wieder aufgenommen werden, indem gleichzeitig die Tasten T2 W und T3 @ gedriickt werden.

85




Programmierung durch den Techniker (nur bei Espresso-Modellen ABR)

Programmierung Dosen Beschreibung
Waage e Dieser Parameter gestattet dem Bediener ® Um eine héhere Genauigkeit und

die Anzeige und die manuelle Anderung GleichméBigkeit der Dosen zu erzielen,

|

jeder Dosis der einzelnen Tasten. empfiehlt es sich, alle einzelnen Tasten
ZU programmieren.

Display

Bedienungsablauf

Nach Aufruf des Meniis der “Techniker”-Programmierung und Eingabe des Passwords, die Tasten T1 ? und
T2 % betatigen, bis folgende Anzeige erscheint.

Zur Anzeige des nachstehenden Menis, die Tasten T1 g oder T2 @ betétigen.

Zum Starten der Dosen-Programmierung die Taste T3 @ driicken.

Dricken Sie die Taste T3 @ um auf das Men0 zuzugreifen, und navigieren Sie anschlieBend mit T1 @ und

zu wahlen, anwahlen und zur Bestatigung nochmals

T2 @, um zwischen
die Taste T3 @ driicken.




(nur bei Espresso-Modellen ABR) Programmierung durch den Techniker

Programmierung Dosen Beschreibung
Waage e Dieser Parameter gestattet dem Bediener ® Um eine héhere Genauigkeit und

die Anzeige und die manuelle Anderung GleichmaBigkeit der Dosen zu erzielen,

|

jeder Dosis der einzelnen Tasten. empfiehlt es sich, alle einzelnen Tasten
ZU programmieren.

Display

Bedienungsablauf

Betatigen Sie die Taste T1 oder T2 % , um die Dosis fir jede Taste zu sehen. Durch Betéatigen der Taste
T3 é, blinkt der Wert der Dosis. Verwenden Sie die Taste T1 oder T2 um den Wert zu andern,
betatigen Sie die Taste T3 @ um den gewiinschten Wert zu bestatigen.

Betatigen Sie die Taste T1 g oder T2 @ , um die Dosis fir jede Taste zu sehen. Durch Betéatigen der Taste
T3 é, blinkt der Wert der Dosis. Verwenden Sie die Taste T1 oder T2 um den Wert zu andern,
betatigen Sie die Taste T3 @ um den gewiinschten Wert zu bestatigen.

Betatigen Sie die Taste T1 oder T2 @ , um die Dosis fir jede Taste zu sehen. Durch Betétigen der Taste
T3 @ blinkt der Wert der Dosis. Verwenden Sie die Taste T1 oder T2 um den Wert zu andern,
betatigen Sie die Taste T3 @, um den gewiinschten Wert zu bestatigen.

Die Taste T3 @ zum Aufrufen des Mentis driicken. Anhand der Tasten T1 und T2 % die Funktion, -
' anwahlen und zur Bestatigung nochmals die Taste T3 @ driicken.

ode
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Programmierung durch den Techniker (nur bei Espresso-Modellen ABR)

Programmierung Dosen Beschreibung
Waage e Dieser Parameter gestattet dem Bediener ® Um eine héhere Genauigkeit und

die Anzeige und die manuelle Anderung GleichméBigkeit der Dosen zu erzielen,

|

jeder Dosis der einzelnen Tasten. empfiehlt es sich, alle einzelnen Tasten
ZU programmieren.

Display

Bedienungsablauf

11

Zum Verlassen des Untermends die Taste T3 @ driicken.

Zur Anzeige der Funktion zum Verlassen des Mens die Taste T1 g oder T2 % driicken. Zum Ricksprung
in die “Techniker”- Programmierung die Taste T3 @ betatigen.

Zur Programmierung der Gbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 @ driicken.

Alternativ dazu kann die “Techniker”-Programmierung verlassen und der normale Betrieb der Espressomaschine
wieder aufgenommen werden, indem gleichzeitig die Tasten T2 % und T3 @ gedriickt werden.




Programmierung durch den Techniker

Programmierung Dosen AT

e Dieser Parameter gestattet es dem
Bediener, die Dosen einer beliebigen
einzelnen Taste auf die anderen Tasten
zu kopieren.

Display Bedienungsablauf

1 Nach Aufruf des Meniis der “Techniker”-Programmierung und Eingabe des Passwords, die Tasten T1 ? und
T2 @ betatigen, bis folgende Anzeige erscheint.

2 Zur Anzeige des nachstehenden Menis, die Tasten T1 g oder T2 @ betétigen.

3 Zum Starten des Dosen-Kopiervorgangs die Taste T3 @ drlicken.

4 Die Taste driicken, deren Programmierung kopiert werden soll. Dadurch beginnen alle Tasten zu blinken.




Programmierung durch den Techniker

Programmierung Dosen Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet es dem
Bediener, die Dosen einer beliebigen

einzelnen Taste auf die anderen Tasten
zu kopieren.

Display

Bedienungsablauf

Die Taste driicken, auf die die soeben kopierte Dosis libernommen werden soll. Die erfolgte Programmierung
wird durch ununterbrochenes Leuchten der Taste gemeldet. Dieser Vorgang kann an einer beliebigen Taste
wiederholt werden.

Zur Anzeige der Funktion zum Verlassen des Mens die Taste T1 g oder T2 % driicken. Zum Ricksprung
in die “Techniker”- Programmierung die Taste T3 @ betatigen.

Zur Programmierung der Gbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 @ driicken.

Alternativ dazu kann die “Techniker”-Programmierung verlassen und der normale Betrieb der Espressomaschine
wieder aufgenommen werden, indem gleichzeitig die Tasten T2 % und T3 @ gedriickt werden.
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Programmierung durch den Techniker

Programmierung Dosen AT

e Dieser Parameter gestattet es dem
Bediener, die gesamte Dosis-
Programmierung zu l6schen.

Display Bedienungsablauf

1 Nach Aufruf des Meniis der “Techniker”-Programmierung und Eingabe des Passwords, die Tasten T1 ? und
T2 @ betatigen, bis folgende Anzeige erscheint.

2 Zur Anzeige des nachstehenden Menis, die Tasten T1 g oder T2 @ betétigen.

3 Zur Bestatigung des Vorgangs die Taste T3 @ driicken.
Die gesamte Programmierung wird nun geléscht.

%
4 Zur Anzeige der Funktion zum Verlassen des Men(s die Taste T1 oder T2 @ dricken. Zum Rucksprung
in die “Techniker”- Programmierung die Taste T3 @ betatigen.
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Programmierung durch den Techniker

Programmierung Dosen Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet es dem
Bediener, die gesamte Dosis-
Programmierung zu l6schen.

Display Bedienungsablauf

3 Zur Programmierung der Gbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 @ driicken.

6 Alternativ dazu kann die “Techniker”-Programmierung verlassen und der normale Betrieb der Espressomaschine
wieder aufgenommen werden, indem gleichzeitig die Tasten T2 w und T3 @ gedriickt werden.




(nur bei Espresso-Modellen ABR) Programmierung durch den Techniker

Programmierung Waage Beschreibung

e Dieser Parameter erlaubt es dem
Techniker, einige = Waageparameter

einzustellen, wie:
- Aktivierung/Deaktivierung des Offset-
Parameters;

- Kalibrierung der Waagen;

- Einstellung der Gewichtslesezeit;
} - Aktualisierung der Waage-Software.

Display

Bedienungsablauf

Nach Aufruf des Meniis der “Techniker”-Programmierung und Eingabe des Passwords, die Tasten T1 ? und
T2 % betatigen, bis folgende Anzeige erscheint.

Zum Aufruf des Mends die Taste T3 @) driicken.

Zum Aufruf des Menis die Taste T3 @) driicken. Zum Weiterschalten zwischen den Parametern die Tasten T1

TIMIEERT, die Taste

W und T2 Wl betstigen. Zur Bestatigung der Auswahl zwischen HETIUIERT und DE
T3 @) driicken.

Driicken Sie die Taste T3 @ , um in das Menl zu gelangen, und navigieren Sie die Parameter mit den

Tasten T1 und T2 %, um den gewilinschten Wert einzustellen. Diesen Parameter haben alle Gruppen
gemeinsam.
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Programmierung durch den Techniker (nur bei Espresso-Modellen ABR)

Programmierung Waage Beschreibung

e Dieser Parameter erlaubt es dem
Techniker, einige = Waageparameter

einzustellen, wie:
- Aktivierung/Deaktivierung des Offset-
Parameters;

- Kalibrierung der Waagen;

- Einstellung der Gewichtslesezeit;
} - Aktualisierung der Waage-Software.

Display

Bedienungsablauf

Dieser Parameter gibt an, dass die Waage richtig verbunden ist; navigieren Sie mit Hilfe der Tasten T1 g und
T2 % um das nachste Meni anzuzeigen.

Driicken Sie die Taste T3 @ um den Kalibrationsvorgang zu starten.

Entfernen Sie samtliche Gegenstéande von der Waage und driicken Sie anschlieBend die Taste T3 @ , um zu
bestatigen.

Legen Sie die Referenzgewichte auf die Waage und driicken Sie anschlieBend die Taste T3 @ , um zu bestatigen.
Nach dem Prozess werden sie Werte der selbsttétigen Kalibrierung oder ein Bestétigungshinweis angezeigt.

T2 @ driicken, um mit der Programmierung fortzufahren und die Taste T3 @ driicken, um die Bilance-
Firmware zu aktualisieren, falls erforderlich.




(nur bei Espresso-Modellen ABR) Programmierung durch den Techniker

Programmierung Waage Beschreibung

e Dieser Parameter erlaubt es dem
Techniker, einige = Waageparameter
einzustellen, wie:

- Aktivierung/Deaktivierung des Offset-
Parameters;
- Einstellung der Gewichtslesezeit;

- Kalibrierung der Waagen;

- Aktualisierung der Waage-Software.

Display Bedienungsablauf

9 Driicken Sie die T3-Taste @ um in das Men( zu gelangen und legen Sie die Referenzgewichte auf die Waage.

10 Zum Aufruf des Mens die Taste T3 @) driicken.

11 zur Anzeige der installierten Hard- und Softwareversion die Tasten T1 g und T2 % driicken.

12 Zum Verlassen des Untermen(s die Taste T3 @ driicken.

95




Programmierung durch den Techniker (nur bei Espresso-Modellen ABR)

Programmierung Waage Beschreibung

e Dieser Parameter erlaubt es dem
Techniker, einige = Waageparameter
einzustellen, wie:

- Aktivierung/Deaktivierung des Offset-
Parameters;
} - Einstellung der Gewichtslesezeit;

- Kalibrierung der Waagen;
- Aktualisierung der Waage-Software.

Display Bedienungsablauf

Um das Men( zu verlassen, bewegen Sie sich mit Hilfe der Tasten Tlg und T2 % zwischen den Parametern

her, bis das Exit-Men( angezeigt wird. Driicken Sie die Taste T3 um das Menl zu verlassen, und zur
normalen Nutzung der Espressomaschine zuriickzukehren.

14 Zur Programmierung der tbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 @ driicken.

Alternativ dazu kann die “Techniker”-Programmierung verlassen und der normale Betrieb der Espressomaschine
wieder aufgenommen werden, indem gleichzeitig die Tasten T2 W und T3 @ gedriickt werden.




Programmierung durch den Techniker

Wasser-Dosierung Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet es dem e Diese Funktion kann freigegeben oder
Bediener, das Wasservolumen gesperrt werden.

(Abgabe-Menge) fir die Tee- Taste zu
programmieren.

Display

Bedienungsablauf

Nach Aufruf des Meniis der “Techniker”-Programmierung und Eingabe des Passwords, die Tasten T1 ? und
T2 % betatigen, bis folgende Anzeige erscheint.

Zum Aufruf des Mends die Taste T3 @) driicken.

Zum Aufruf des Menis die Taste T3 @) driicken. Zum Weiterschalten zwischen den Parametern die Tasten T1
W und T2 W57 betstigen. Zur Bestatigung der Auswahl zwischen OHHE FUMFE und HIT FUMFE, die Taste
T3 @) driicken.

Zum Aufruf des Menus die Taste T3 @ dricken. Zum Welterschalten ZW|schen den Parametern die Tasten T1

? und T2 @ betatigen. Zur Bestatigung der Auswahl zwischen HE: , die Taste
T3 @ driicken..
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Programmierung durch den Techniker

Wasser-Dosierung Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet es dem e Diese Funktion kann freigegeben oder
Bediener, das Wasservolumen gesperrt werden.
(Abgabe-Menge) fir die Tee- Taste zu
programmieren.

Display Bedienungsablauf

5 Die Taste Tee kdnnen zwei Dosen programmiert werden, durch Anwahl von Tes
Zum Starten der Dosen-Programmierung die Taste T3 @ driicken.

Zur Programmierung der Abgabedauer zum Starten die Tee-Taste driicken. Bei Erreichen der gewiinschten
6 Dosis zum Stoppen der Zeit nochmals die gleiche Taste driicken.

Die Maschine zeigt nun die gespeicherte Ausgabedauer an.

Zur Anzeige der lange Dosis der Tee-Taste die Tasten T1 g oder T2 @ betatigen. Bei Betatigung der

1 Taste T3 @ blinkt der Dosis-Wert, der anhand der Tasten T1 @ oder T2 % geandert werden kann. Zur
Bestatigung des gewiinschten Werts die Taste T3 @ drucken.




Programmierung durch den Techniker

Wasser-Dosierung Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet es dem e Diese Funktion kann freigegeben oder
Bediener, das Wasservolumen gesperrt werden.
(Abgabe-Menge) fir die Tee- Taste zu
programmieren.

Display Bedienungsablauf

Zur Anzeige der lange Dosis der Tee-Taste die Tasten T1 @ oder T2 % betatigen. Bei Betatigung der

8 Taste T3 blinkt der Dosis-Wert, der anhand der Tasten T1 ? oder T2 % geandert werden kann. Zur
Bestatigung des gewiinschten Werts die Taste T3 @ driicken.

9 Zum Ricksprung auf die “Techniker”-Programmierung, die Taste T3 @ driicken.

10 Zur Programmierung der tbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 % driicken.

Zum Verlassen des Menus unter den Parametern mithilfe der Tasten T1 ? und T2 % weiterschalten, bis das
Menl zum Verlassen der Programmierung erscheint. Zum Verlassen des Meniis und Rickkehr zum normalen
Betrieb der Espressomaschine die Taste T3 @) driicken.

e




Programmierung durch den Techniker

Wasser-Dosierung Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet es dem e Diese Funktion kann freigegeben oder
Bediener, das Wasservolumen gesperrt werden.
(Abgabe-Menge) fir die Tee- Taste zu
programmieren.

Display Bedienungsablauf

12 Alternativ dazu kann die “Techniker”-Programmierung verlassen und der normale Betrieb der Espressomaschine
wieder aufgenommen werden, indem gleichzeitig die Tasten T2 'wig? und T3 @) gedriickt werden.
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Kaffeehoiler

Programmierung durch den Techniker

Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet dem

Techniker die Einstellung verschiedener
Parameter des Kaffeeboilers.

Die Temperatur des Boilers wird am
kritischsten Punkt gemessen, wo die
Temperaturschwankungen am starksten
sind.

Die Temperatur des Wassers im Kopf der
Brihgruppe wird durch die Masse der
Gruppe konstant gehalten. Obgleich die

kann, bleibt die Temperatur des Wassers
in der Briihgruppe konstant.

Zurrichtigen Kalibrierungder Temperatur
eines jeden Espresso-Kaffees ist es
wichtig, die Wassertemperatur im
Inneren der Brihgruppe zu messen,
wozu eine externe Messeinrichtung
dient. Der Unterschied zwischen der am
Display angezeigten und der gemessenen
Temperatur kann durch den Parameter

Temperatur des Boilers leicht schwanken “Offset Kaffee-T.” ausgeglichen werden.

Display

Bedienungsablauf

Nach Aufruf des Meniis der “Techniker”-Programmierung und Eingabe des Passwords, die Tasten T1 ? und
T2 % betatigen, bis folgende Anzeige erscheint.

Zum Aufruf des Mends die Taste T3 @) driicken.

e Tasten T1

|
P
I

% |, die Taste

Zum Aufruf des Meniis die Taste T3 @) driicken. Zum Weiterschalten zwischen den Parametern d
W und T2 Wl betatigen. Zur Bestatigung der Auswahl zwischen 8ETIUIERT und DEAKTIVIE
T3 @) driicken..

Zum Aufruf des Mens die Taste T3 @) driicken. Zum Einstellen der Temperatur die Tasten T1 g’ und T2 (=g
betatigen und zur Bestatigung des Werts die Taste T3 @ driicken. Bei Espressomaschinen mit mehreren Kesseln
kann auch die Temperatur des Kaffeeboilers 2 eingestellt werden. Die links angezeigte ist die effektive Temperatur der
Briihgruppe, wahrend der rechts angezeigte Wert die eingestellte Temperatur ist.
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Programmierung durch den Techniker

Kaffeehoiler

Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet dem

Techniker die Einstellung verschiedener
Parameter des Kaffeeboilers.

Die Temperatur des Boilers wird am
kritischsten Punkt gemessen, wo die
Temperaturschwankungen am starksten
sind.

Die Temperatur des Wassers im Kopf der
Briihgruppe wird durch die Masse der

Temperatur des Boilers leicht schwanken
kann, bleibt die Temperatur des Wassers
in der Briihgruppe konstant.

Zurrichtigen Kalibrierung der Temperatur
eines jeden Espresso-Kaffees ist es
wichtig, die Wassertemperatur im
Inneren der Brihgruppe zu messen,
wozu eine externe Messeinrichtung
dient. Der Unterschied zwischen der am
Display angezeigten und der gemessenen
Temperatur kann durch den Parameter

Gruppe konstant gehalten. Obgleich die “Offset Kaffee-T.” ausgeglichen werden.

Display Bedienungsablauf

Zum Aufruf des Menus die Taste T3 @ driicken. Zum Einstellen der Temperatur die Tasten T1 g und
3 T2 % betatigen und zur Bestatigung des Werts die Taste T3 driicken. Bei Espressomaschinen mit 4
Briihgruppen kann dieser Wert auch fiir den Kaffeeboiler 2 eingestellt werden.

6 Zum Aufruf des Menis die Taste T3 @) driicken. Zum Weiterschalten zwischen den Parametern die Tasten T1
;V und T2 @ betatigen. Zur Bestatigung des gewiinschten Werts die Taste T3 @ driicken.

1 Zum Ricksprung auf die “Techniker”-Programmierung, die Taste T3 @ driicken.

8 Zur Programmierung der tbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 @ driicken.

;)




Kaffeehoiler

Programmierung durch den Techniker

Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet dem

Techniker die Einstellung verschiedener
Parameter des Kaffeeboilers.

Die Temperatur des Boilers wird am
kritischsten Punkt gemessen, wo die
Temperaturschwankungen am starksten
sind.

Die Temperatur des Wassers im Kopf der
Brihgruppe wird durch die Masse der
Gruppe konstant gehalten. Obgleich die
Temperatur des Boilers leicht schwanken

kann, bleibt die Temperatur des Wassers
in der Briihgruppe konstant.

Zurrichtigen Kalibrierungder Temperatur
eines jeden Espresso-Kaffees ist es
wichtig, die Wassertemperatur im
Inneren der Brihgruppe zu messen,
wozu eine externe Messeinrichtung
dient. Der Unterschied zwischen der am
Display angezeigten und der gemessenen
Temperatur kann durch den Parameter
“Offset Kaffee-T.” ausgeglichen werden.

Display

Bedienungsablauf

Zum Verlassen des Menis unter den Parametern mithilfe der Tasten T1 g und T2 @ weiterschalten, bis das
Meni zum Verlassen der Programmierung erscheint. Zum Verlassen des Menls und Riickkehr zum normalen
Betrieb der Espressomaschine die Taste T3 @) driicken.

Alternativ dazu kann die “Techniker”-Programmierung verlassen und der normale Betrieb der Espressomaschine
wieder aufgenommen werden, indem gleichzeitig die Tasten T2 g und T3 @) gedriickt werden.

GEFAHR

DER WASSERKESSEL ENTHALT WASSER MIT HOHER TEMPERATUR . WASSERTEMPERATUREN VON 125°F/
L 52°C KONNEN STARKE VERBRENNUNGEN ODER DEN TOD DURCH VERBRUHEN VERURSACHEN.




Programmierung durch den Techniker

Dampfkessel Beschreibung

o Dieser Parameter gestattet dem

Techniker die Einstellung verschiedener Temperatur Druck
Parameter des Dampfkessels. 247°F/119°C 1.0 bar
° Die Temperatur des gesattigten 260°F/127°C 1.5 bar
Wassers ist proportional zum Druck

264°F/129°C 2.0 bar

elektronische Regelung der Temperatur die
kann daher auch der Druck im Dampfkessel
geregelt werden. Die nachstehenden
Tabellen sollen als Grundlage fir

Display Bedienungsablauf

Einstellung der Temperatur des
Dampfkessels dienen.

} im Inneren des Dampfkessels. Durch

1 Nach Aufruf des Meniis der “Techniker”-Programmierung und Eingabe des Passwords, die Tasten T1 ? und
T2 % betatigen, bis folgende Anzeige erscheint.

2 Zum Aufruf des Menis die Taste T3 @) driicken.

Zum Aufruf des Meniis die Taste T3 @) driicken. Zum Weiterschalten zwischen den Parametern die Tasten Tl

3 W und T2 Wy betatigen. Zur Bestatigung der Auswahl zwischen AETIHIERT und DER , die Taste
T3 @) driicken.

4 Zum Aufruf des MenUs die Taste T3 @ driicken. Zum Einstellen der Temperatur die Tasten T1 {gf’ und T2
@ betatigen und zur Bestatigung des Werts die Taste T3 @ driicken.
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Programmierung durch den Techniker

Dampfkessel Beschreibung

e Die Parameter nachfillen “MIT lens wahrend der Abgabe von Kaffee kann
PUMPE" gestattet dem Techniker die Ak- zur Reduzierung des Gesamtdrucks im
tivierung der Wasserpumpe wahrend des Abgabe-Boiler flhren.
automatischen Nachfiillens des Kessels. e Wenn wéhrend des automatischen
e Nur unter besonderen Umstanden ist Nachfiillens ein Abgabe-Zyklus angewahlt
die Option “OHNE PUMPE" einzustellen. wird, wird das Nachfiillen verzogert, bis
e Die auf dieser Espressomaschine alle Abgabe-Zyklen beendet sind.
installierte Elektronik steuert wegen des e Die maximal einstellbare Temperatur
Drucks prioritar den Abgabeboiler an. Die betragt 129°C.
Aktivierung des automatischen Nachfil-

Display Bedienungsablauf

Der erste Wert gibt die Zeit in Sekunden an, die zwischen dem Erkennen des Nachfiillbedarfs und dem Beginn des

5 Nachftillvorgangs verstreicht. Der zweite Wert gibt in Zeit in Sekunden an, die zwischen dem erfolgen Nachfiillen und der effektiven
Beendigung des Ablaufs verstreicht. Zum Aufruf des Meniis die Taste T3 @ driicken. Zum Einstellen der gewiinschten Zeit fir
das automatische Nachfillen die Tasten T1 ? und T2 @ betatigen und zur Bestatigung des Werts die Taste T3 @ driicken.

Zum Aufruf des Menis die Taste T3 @) driicken. Zum Weiterschalten zwischen den Parametern die Tasten
6 11 w’ und T2 g betatigen. Zur Bestatigung der Auswahl zwischen I und HEIH, die Taste T3 ©®
driicken.

7 Zum Aufruf des Mentus die Taste T3 @ driicken. Zum Einstellen der gewiinschten Zeit die Tasten T1 g’
und T2 @ betatigen und zur Bestatigung des Werts die Taste T3 @ driicken.

Zum Aufruf des Menis die Taste T3 @) driicken. Zum Weiterschalten zwischen den Parametern die Tasten T1
8 W und T2 W57 betatigen. Zur Bestatigung der Auswahl zwischen IHHE FUMFE und HIT FUMFE, die Taste
T3 @ driicken.
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Programmierung durch den Techniker

Dampfkessel Beschreibung

e Der Parameter SICHERHEITSTEST abschalten und das Ventil austauschen.

gestattet es, die Temperatur des - Dieser Arbeitsgang darf nur von
Dampfboilers auf 140°C zu bringen, so technischem Fachpersonal ausgefiihrt
dass das Sicherheitsventil anspricht. werden.

Nachdem das Ventil angesprochen hat, e Der Parameter BOILER ENTLEEREN
diese Funktion wieder abschalten. gestattet es dem Techniker, das im
Wenn nach ca. einer Minute ab Dampfboiler enthaltene Wasser zu
Erreichen der Temperatur von 140°C erneuern oder zu “regenerieren”, indem
das Sicherheitsventil noch nicht etwa die Halfte das Wassers aus dem
angesprochen  hat, die Funktion Boiler abgelassen wird.

Display

Bedienungsablauf

Zum Aufruf des Menis die Taste T3 @) driicken. Zum Weiterschalten zwischen den Parametern die Tasten T1

i und HIEDETE die Taste

Zur Aktivierung der Funktion die Taste T3 @ driicken.

Zum Verlassen der Funktion die Taste T3 @ driicken.

Zur Aktivierung der Funktion die Taste T3 @ drlicken.
Die Mischventil von Hand schlieBen, um das Ablassen des im Boiler enthaltenen Wassers zu erméglichen.




Programmierung durch den Techniker

Dampfkessel Beschreibung

Display Bedienungsablauf

Zum Starten des Ablassens des im Dampfboiler enthaltenen Wassers die Taste Tee driicken. Wenn der Boiler
leer ist, die Taste T3 @ driicken und abwarten, bis er wieder gefllt ist.

Das Mischventil von Hand 6ffnen und die Taste T3 @ drlicken.

Damit ist der Wechsel bzw. die “Regenerierung” des Wassers im Dampfboiler beendet.

13 Zum Verlassen des Untermen(s die Taste T3 @ driicken.

14 Zur Programmierung der Ubrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 @ driicken.
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Programmierung durch den Techniker

Dampfkessel Beschreibung

Display Bedienungsablauf

Zum Verlassen des Menis unter den Parametern mithilfe der Tasten T1 g und T2 @ weiterschalten, bis das
Menl zum Verlassen der Programmierung erscheint. Zum Verlassen des Menls und Riickkehr zum normalen
Betrieb der Espressomaschine die Taste T3 @) driicken.

Alternativ dazu kann die “Techniker”-Programmierung verlassen und der normale Betrieb der Espressomaschine
wieder aufgenommen werden, indem gleichzeitig die Tasten T2 mig? und T3 @) gedriickt werden.

GEFAHR
- o LDER WASSERKESSEL ENTHALT WASSER MIT HOHER TEMPERATUR . WASSERTEMPERATUREN VON 125°F/

52°C KONNEN STARKE VERBRENNUNGEN ODER DEN TOD DURCH VERBRUHEN VERURSACHEN.




Programmierung durch den Techniker

Dampfkessel Beschreibung

e Der Parameter “Sensib. Livello” e Das rote Anschlusskabel entspricht der
(Empfindl.Sonde) gestattet dem Mindest-Fillstandsonde.

Techniker die Einstellung der e Fabrikseitig ist hohe Empfindlichkeit
Empfindlichkeit der Sonde beim Fiillen eingestellt
des Dampfboilers in Abhangigkeit von

e Das schwarze Anschlusskabel entspricht

der Wasserharte.
} der Betriebs- Fillstandsonde

Display

Bedienungsablauf

Nach Aufruf des Meniis der “Techniker”-Programmierung und Eingabe des Passwords, die Tasten T1 ? und
T2 % betatigen, bis folgende Anzeige erscheint.

Zum Aufruf des Mends die Taste T3 @) driicken.

Zum Aufruf des Meniis die Taste T3 @) driicken. Zum Weiterschalten zwischen den Parametern die Tasten T1
W und T2 WL betatigen. Zur Bestatigung der Auswahl zwischen HIGH, HEDIUM und HIEDRIE, die Taste
T3 @) driicken.

Um das Mentl zu verlassen, bewegen Sie sich mit Hilfe der Tasten Tlg und T2 % zwischen den Parametern

her, bis das Exit-Meni angezeigt wird. Driicken Sie die Taste T3 um das MenU zu verlassen, und zur

normalen Nutzung der Espressomaschine zuriickzukehren.
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Programmierung durch den Techniker

Dampfkessel Beschreibung

e Der Parameter “Sensib. Livello” e Das rote Anschlusskabel entspricht der
(Empfindl.Sonde) gestattet dem Mindest-Fillstandsonde.

Techniker die Einstellung der e Fabrikseitig ist hohe Empfindlichkeit
Empfindlichkeit der Sonde beim Fiillen eingestellt
des Dampfboilers in Abhangigkeit von

e Das schwarze Anschlusskabel entspricht

der Wasserharte.
} der Betriebs- Fillstandsonde

Display

Bedienungsablauf

Zum Verlassen des Menis unter den Parametern mithilfe der Tasten T1 {g und T2 @ weiterschalten, bis das
Menl zum Verlassen der Programmierung erscheint. Zum Verlassen des Menls und Riickkehr zum normalen
Betrieb der Espressomaschine die Taste T3 @) driicken.

Den Hauptschalter auf O stellen.

Die Espressomaschine kann nun wieder eingeschaltet werden, indem der Hauptschalter auf 1 gestellt und
zusatzlich eine beliebige Taste der Maschine betatigt wird.
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Vorinfusion oder Vor-Abgahe

Programmierung durch den Techniker

Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet dem Bediener

die Programmierung der Vorinfusionszeit
von Wasser und Kaffee. Jede Briihgruppe
kann anders programmiert werden.

Die Vor-Infusion gestattet die Einstellung
von nur zwei Werten pro Briithgruppe. Die
Zeit (in Sekunden) wéhrend deren das
Ausgabeventil wahrend der Vor-Abgabe
offen bleibt, und die Zeit (in Sekunden)
wahrend deren das Abgabeventil

wahrend der Vor- Abgabe geschlossen
bleibt. Wahrend dieser Zeit bleibt die
Pumpe inaktiv. Nach Beendigung der
Vor-Infusion wird die normale Espresso-
Ausgabe bis zum Abschluss fortgesetzt.
Bei einer Espressomaschine mit drei
Briihgruppen werden diese mit G1, G2
und G3 bezeichnet.

Display

Bedienungsablauf

1 Nach Aufruf des Meniis der “Techniker”-Programmierung und Eingabe des Passwords, die Tasten T1 ? und
T2 % betatigen, bis folgende Anzeige erscheint.

2 Zum Aufruf des Menis die Taste T3 @) driicken.

Zur Wahl der Brithgruppe, deren Parameter eingestellt werden sollen, die Tasten T1 ? oder T2 % dricken.

3 Bei Betéatigung der Taste T3 @ blinkt der erste Wert. Anhand der Tasten T1 ? und T2 @ den gewlinschten Wert
einstellen und zur Bestatigung die Taste T3 @ driicken. Den Vorgang zur Einstellung des zweiten Werts wiederholen.

Zum Verlassen des Menis unter den Parametern mithilfe der Tasten T1 ? und T2 % weiterschalten, bis das
4  Meni zum Verlassen der Programmierung erscheint. Zum Verlassen des Menis und Riickkehr zum normalen
Betrieb der Espressomaschine die Taste T3 @) driicken.
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Programmierung durch den Techniker

Vorinfusion oder Vor-Abgahe

4[

Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet dem Bediener

die Programmierung der Vorinfusionszeit
von Wasser und Kaffee. Jede Briihgruppe
kann anders programmiert werden.

Die Vor-Infusion gestattet die Einstellung
von nur zwei Werten pro Briihgruppe. Die
Zeit (in Sekunden) wéhrend deren das
Ausgabeventil wahrend der Vor-Abgabe
offen bleibt, und die Zeit (in Sekunden)
wahrend deren das Abgabeventil

wahrend der Vor- Abgabe geschlossen
bleibt. Wahrend dieser Zeit bleibt die
Pumpe inaktiv. Nach Beendigung der
Vor-Infusion wird die normale Espresso-
Ausgabe bis zum Abschluss fortgesetzt.
Bei einer Espressomaschine mit drei
Briihgruppen werden diese mit G1, G2
und G3 bezeichnet.

Display

Bedienungsablauf

3 Zur Programmierung der Gbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 @ driicken.

Zum Verlassen des Menis unter den Parametern mithilfe der Tasten T1 g und T2 W weiterschalten, bis das
6 Ment zum Verlassen der Programmierung erscheint. Zum Verlassen des Menis und Riickkehr zum normalen
Betrieb der Espressomaschine die Taste T3 (@) driicken.

7 Alternativ dazu kann die “Techniker”-Programmierung verlassen und der normale Betrieb der Espressomaschine
wieder aufgenommen werden, indem gleichzeitig die Tasten T2 wig? und T3 @) gedriickt werden.
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Programmierung durch den Techniker

Chrono- Funktion Beschreibung

e Bei Aktivierung zeigt dieser Parameter e Bei Aktivierung wird die Funktion

einen Timer an, der die Dauer jeder Chrono wahrend der Abgabe laufend
Espresso-Abgabe berechnet. angezeigt, wahrend sie bei Wartezeiten

e Der Timer wird bei jeder Betatigung einer abwechselnd mit dem programmierbaren
Taste am Tastenfeld zurlickgesetzt. Namen angezeigt wird.

Display

Bedienungsablauf

Nach Aufruf des Meniis der “Techniker”-Programmierung und Eingabe des Passwords, die Tasten T1 ? und
T2 % betatigen, bis folgende Anzeige erscheint.

Zum Aufruf des Menis die Taste T3 @) driicken. Zum Weiterschalten zwischen den Parametern die Tasten T1

? und T2 % betatigen. Zur Bestatigung der gewiinschten Option (i i7) die Taste T3
T3 @) driicken.

[ oder {) erscheint die nebenstehende Anzeige.

Bei Aktivierung der Option (;

Zur Programmierung der Gbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 % driicken.
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Programmierung durch den Techniker

Chrono- Funktion Beschreibung

e Bei Aktivierung zeigt dieser Parameter e Bei Aktivierung wird die Funktion

einen Timer an, der die Dauer jeder Chrono wahrend der Abgabe laufend
Espresso-Abgabe berechnet. angezeigt, wahrend sie bei Wartezeiten
e Der Timer wird bei jeder Betatigung einer abwechselnd mit dem programmierbaren
Taste am Tastenfeld zurlickgesetzt. Namen angezeigt wird.
Display Bedienungsablauf

Zum Verlassen des Menis unter den Parametern mithilfe der Tasten T1 g und T2 @ weiterschalten, bis das
9 Meni zum Verlassen der Programmierung erscheint. Zum Verlassen des Menis und Rickkehr zum normalen
Betrieb der Espressomaschine die Taste T3 @) driicken.

6 Alternativ dazu kann die “Techniker”-Programmierung verlassen und der normale Betrieb der Espressomaschine
wieder aufgenommen werden, indem gleichzeitig die Tasten T2 w und T3 @ gedriickt werden.
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Programmierung durch den Techniker

Einstellung der Uhr Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet dem e Dieser Parameter umfasst 4 anderbare

Bediener die Einstellung von Uhrzeit Werte:
und Wochentag. ° Stunden
e Dieser Parameter wird zur Anzeige der ° Minuten
Uhrzeit verwendet, auch bei Parameter ° Wochentag
{ } “Auto On/Off” o Stunden-Format 12h oder 24h.
Display Bedienungsablauf

1 Nach Aufruf des Meniis der “Techniker”-Programmierung und Eingabe des Passwords, die Tasten T1 ? und
T2 % betatigen, bis folgende Anzeige erscheint.

2 Bei Betatigung der Taste T3 @ blinkt der erste Wert. Zur Regelung der Uhr die Tasten T1 g und T2 %
betatigen. Auf die gleiche Weise den Wochentag einstellen.

3 Zur Programmierung der Gbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 % driicken.

Zum Verlassen des Menus unter den Parametern mithilfe der Tasten T1 ? und T2 % weiterschalten, bis das
4 Menii zum Verlassen der Programmierung erscheint. Zum Verlassen des Menls und Rickkehr zum normalen
Betrieb der Espressomaschine die Taste T3 @) driicken.
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Programmierung durch den Techniker

Einstellung der Uhr Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet dem
Bediener die Einstellung von Uhrzeit

und Wochentag.
e Dieser Parameter wird zur Anzeige der
Uhrzeit verwendet, auch bei Parameter

} “Auto On/Off”

e Dieser
Werte:

Parameter umfasst 4 anderbare

Stunden

Minuten

Wochentag

Stunden-Format 12h oder 24h.

Display

Bedienungsablauf

Alternativ dazu kann die “Techniker”-Programmierung verlassen und der normale Betrieb der Espressomaschine
wieder aufgenommen werden, indem gleichzeitig die Tasten T2 'wig? und T3 @) gedriickt werden.
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Programmierung durch den Techniker

Tassenwarmer Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet es e Dieser Parameter erlaubt dem Techniker,

dem Techniker, die Funktion des um das Betriebs der Tassenwarmers
Tassenwarmers freizugeben oder zu nach Zeit oder Tasten auf dem
sperren. Bedienfeld auswahlen.

e Dieser Parameter gestattet dem e Diese Funktion wird nur bei
Techniker die Einstellung der Espressomaschinen  angezeigt, die
Betriebsdauer der Widerstdnde des tatsachlich mit einem Tassenwarmer
Tassenwarmers. ausgestattet sind.

Display

Bedienungsablauf

Nach Aufruf des Meniis der “Techniker”-Programmierung und Eingabe des Passwords, die Tasten T1 ? und
T2 % betatigen, bis folgende Anzeige erscheint.

Zum Aufruf des Mends die Taste T3 @) driicken.

Zum Aufruf des Menis die Taste T3 @) driicken. Zum Weiterschalten ZW|schen den Parametern die Tasten T1

W und T2 WL’ betstigen. Zur Bestatigung der Auswahl zwischen HETI HETIUIEET, die Taste
T3 @) driicken.

Zum Aufruf des Menus die Taste T3 @ dricken. Zum Welterschalten ZW|schen den Parametern die Tasten T1
FF, die Taste T3 @

driicken.
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Programmierung durch den Techniker

Tassenwarmer Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet es e Dieser Parameter erlaubt dem Techniker,

dem Techniker, die Funktion des um das Betriebs der Tassenwarmers
Tassenwarmers freizugeben oder zu nach Zeit oder Tasten auf dem
sperren. Bedienfeld auswahlen.

e Dieser Parameter gestattet dem e Diese Funktion wird nur Dbei
Techniker die Einstellung der Espressomaschinen  angezeigt, die
Betriebsdauer der Widerstdnde des tatsachlich mit einem Tassenwarmer
Tassenwarmers. ausgestattet sind.

Display

Bedienungsablauf

Zum Aufruf des Menis die Taste T3 @) driicken. Zum Weiterschalten zwischen den Parametern die Tasten T1
? und T2 @ betatigen. Zur Bestatigung des gewiinschten Werts die Taste T3 @ driicken.

Um das Mentl zu verlassen, bewegen Sie sich mit Hilfe der Tasten Tlg und T2 % zwischen den Parametern

her, bis das Exit-Men( angezeigt wird. Driicken Sie die Taste T3 um das Menl zu verlassen, und zur

normalen Nutzung der Espressomaschine zuriickzukehren.

Zur Programmierung der Gbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 @ driicken.

Zum Verlassen des Menis unter den Parametern mithilfe der Tasten T1 ? und T2 % weiterschalten, bis das
Menl zum Verlassen der Programmierung erscheint. Zum Verlassen des Meniis und Rickkehr zum normalen
Betrieb der Espressomaschine die Taste T3 @) driicken.
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Programmierung durch den Techniker

Tassenwarmer Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet es e Dieser Parameter erlaubt dem Techniker,

dem Techniker, die Funktion des um das Betriebs der Tassenwarmers
Tassenwarmers freizugeben oder zu nach Zeit oder Tasten auf dem
sperren. Bedienfeld auswahlen.

e Dieser Parameter gestattet dem e Diese Funktion wird nur bei
Techniker die Einstellung der Espressomaschinen  angezeigt, die
Betriebsdauer der Widerstdnde des tatsachlich mit einem Tassenwarmer
Tassenwarmers. ausgestattet sind.

Display

Bedienungsablauf

Alternativ dazu kann die “Techniker”-Programmierung verlassen und der normale Betrieb der Espressomaschine
wieder aufgenommen werden, indem gleichzeitig die Tasten T2 wig? und T3 @) gedriickt werden.
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Programmierung durch den Techniker

Auto ON/OFF Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet dem e Durch diese Einstellung kann auch das
Techniker die Programmierung des Ein-  Abschalten der Maschine fiir mehrere

und Ausschaltens der Espressomaschine  aufeinanderfolgende Tage programmiert
zu vorgegebenen Uhrzeiten. werden.

Display

Bedienungsablauf

Nach Aufruf des Meniis der “Techniker”-Programmierung und Eingabe des Passwords, die Tasten T1 ? und
T2 % betatigen, bis folgende Anzeige erscheint.

Zum Aufruf des Menis die Taste T3 @) driicken.

Zum Aufruf des Menis die Taste T3 @) driicken. Zum Weiterschalten ZW|schen den Parametern d|e Tasten T1

W und T2 W, betatigen. Zur Bestatigung der Auswahl zwischen AETILUIERT , die Taste
T3 @) driicken.

Wenn der Parameter freigegeben ist, kann zum Aufruf des Men(s die Taste T3 @gedri]ckt werden. Zum
Einstellen der gewiinschten Uhrzeit die Tasten T1 @ und T2 % betatigen und zur Bestatigung des Werts die
Taste T3 @) driicken.




Programmierung durch den Techniker

Auto ON/OFF Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet dem e Durch diese Einstellung kann auch das
Techniker die Programmierung des Ein-  Abschalten der Maschine fiir mehrere

und Ausschaltens der Espressomaschine  aufeinanderfolgende Tage programmiert
zu vorgegebenen Uhrzeiten. werden.

Display

Bedienungsablauf

Wenn der Parameter freigegeben ist, kann zum Aufruf des Meniis die Taste T3 @) gedriickt werden. Zum
Einstellen der gewiinschten Uhrzeit die Tasten T1 @ und T2 % betatigen und zur Bestatigung des Werts
die Taste T3 @) driicken.

Zum Aufruf des Meniis die Taste T3 @) driicken. Zum Einstellen der gewiinschten Uhrzeit die Tasten T1 g
und T2 % betatigen und zur Bestatigung des Werts die Taste T3 @ driicken.

Um das Mentl zu verlassen, bewegen Sie sich mit Hilfe der Tasten Tlg und T2 % zwischen den Parametern

her, bis das Exit-Meni angezeigt wird. Driicken Sie die Taste T3
normalen Nutzung der Espressomaschine zuriickzukehren.

um das Meni zu verlassen, und zur

Zur Programmierung der Gbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 % driicken.

121




Programmierung durch den Techniker

Auto ON/OFF Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet dem
Techniker die Programmierung des Ein-

und Ausschaltens der Espressomaschine
zu vorgegebenen Uhrzeiten.

e Durch diese Einstellung kann auch das
Abschalten der Maschine fiir mehrere
aufeinanderfolgende Tage programmiert
werden.

Display

Bedienungsablauf

Zum Verlassen des Menis unter den Parametern mithilfe der Tasten T1 g und T2 @ weiterschalten, bis das
Menl zum Verlassen der Programmierung erscheint. Zum Verlassen des Menls und Riickkehr zum normalen

Betrieb der Espressomaschine die Taste T3 @) driicken.

Alternativ dazu kann die “Techniker”-Programmierung verlassen und der normale Betrieb der Espressomaschine
wieder aufgenommen werden, indem gleichzeitig die Tasten T2 w und T3 @ gedriickt werden.
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Programmierung durch den Techniker

e Dieser Parameter gestattet dem e Dieser Parameter kann durch

Techniker die Einstellung der gleichzeitiges Driicken der Tasten T1
Ubergangstemperatur, wenn die und T2 auch wahrend des normalen
Espressomaschine  zeitweilig  nicht Betriebs der Espressomaschine
benutzt wird. eingestellt werden.

Display Bedienungsablauf

1 Nach Aufruf des Meniis der “Techniker”-Programmierung und Eingabe des Passwords, die Tasten T1 ? und
T2 % betatigen, bis folgende Anzeige erscheint.

2 Zum Aufruf des Mends die Taste T3 @) driicken.

3 Zum Aufruf des Mens die Taste T3 @ driicken. Zum Weiterschalten zwischen den Parametern die Tasten
T1 ? und T2 % betatigen. Zur Bestatigung der gewlinschten Temperatur die Taste T3 @ driicken.

Zum Aufruf des Meniis die Taste T3 @) driicken. Zum Weiterschalten zwischen den Parametern die Tasten
4 T11 ? und T2 % betatigen. Zur Bestatigung der gewiinschten Zeit in Minuten die Taste T3 @ driicken.
Durch Eingabe des Werts “O” (null) wird die ECO- Funktion abgeschaltet.

123




Programmierung durch den Techniker

e Dieser Parameter gestattet dem e Dieser Parameter kann durch

Techniker die Einstellung der gleichzeitiges Drlicken der Tasten T1
Ubergangstemperatur, wenn die und T2 auch wahrend des normalen
Espressomaschine  zeitweilig  nicht Betriebs der Espressomaschine
benutzt wird. eingestellt werden.

Display

Bedienungsablauf

Zum Aufruf des Mends die Taste T3 @) driicken. Zum Weiterschalten zwischen den Parametern die Tasten

é@ und T2 g betatigen. Zur Bestatigung der Auswahl zwischen E1+EZ und | 1, die Taste T3
dricken.

Um das Mentl zu verlassen, bewegen Sie sich mit Hilfe der Tasten Tlg und T2 % zwischen den Parametern

her, bis das Exit-Men( angezeigt wird. Driicken Sie die Taste T3 um das Menl zu verlassen, und zur

normalen Nutzung der Espressomaschine zuriickzukehren.

Zum Verlassen des Menis unter den Parametern mithilfe der Tasten T1 @ und T2 % weiterschalten, bis das
Meni zum Verlassen der Programmierung erscheint. Zum Verlassen des Menls und Riickkehr zum normalen
Betrieb der Espressomaschine die Taste T3 @) driicken.

Alternativ dazu kann die “Techniker”-Programmierung verlassen und der normale Betrieb der Espressomaschine
wieder aufgenommen werden, indem gleichzeitig die Tasten T2 % und T3 @ gedriickt werden.
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Programmierung durch den Techniker

e Mit diesem Parameter kann der Techniker
die automatische Reinigungsfunktion
aktivieren oder deaktivieren.

Wenn die automatische
Reinigungsfunktion im Men0 aktiviert
ist, wird der Dampf von der Gruppe
mit einer Verzégerung von 2 Sekunden
nach der Entfernung des Siebtragers
abgegeben.

Display

Bedienungsablauf

Nach Aufruf des Meniis der “Techniker”-Programmierung und Eingabe des Passwords, die Tasten T1 ? und
T2 % betatigen, bis folgende Anzeige erscheint.

Zum Aufruf des Menis die Taste T3 @) driicken. Zum Weiterschalten zwischen den Parametern die Tasten T1

o’ und T2 g betatigen. Zur Bestétigung der Auswahl zwischen FETIVIERT und DERKT

T3 @) driicken.

IUTERT, die Taste

Zur Programmierung der tbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 % driicken.

LD

GEFAHR

ER WASSERKESSEL ENTHALT WASSER MIT HOHER TEMPERATUR . WASSERTEMPERATUREN VON 125°F/
52°C KONNEN STARKE VERBRENNUNGEN ODER DEN TOD DURCH VERBRUHEN VERURSACHEN.




Programmierung durch den Techniker

e Mit diesem Parameter kann der Techniker
die automatische Reinigungsfunktion
aktivieren oder deaktivieren.

Wenn die automatische
Reinigungsfunktion im Meni aktiviert
ist, wird der Dampf von der Gruppe
mit einer Verzégerung von 2 Sekunden
nach der Entfernung des Siebtragers
abgegeben.

Display

Bedienungsablauf

Zum Verlassen des Menis unter den Parametern mithilfe der Tasten T1 g und T2 @ weiterschalten, bis das
Menl zum Verlassen der Programmierung erscheint. Zum Verlassen des Menls und Riickkehr zum normalen
Betrieb der Espressomaschine die Taste T3 @) driicken.

Alternativ dazu kann die “Techniker”-Programmierung verlassen und der normale Betrieb der Espressomaschine
wieder aufgenommen werden, indem gleichzeitig die Tasten T2 w und T3 @ gedriickt werden.
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GEFAHR

ER WASSERKESSEL ENTHALT WASSER MIT HOHER TEMPERATUR . WASSERTEMPERATUREN VON 125°F/
52°C KONNEN STARKE VERBRENNUNGEN ODER DEN TOD DURCH VERBRUHEN VERURSACHEN.




Programmierung durch den Techniker

e Mit diesem Parameter kann der Techniker e Wenn die automatische Spilfunktion im
die automatische Reinigungsfunktion MenU aktiviert ist, wird heiBes Wasser

aktivieren oder deaktivieren. von der Gruppe mit einer Verzégerung
von 2 Sekunden nach dem Entfernen

des Siebtragers geliefert.

Display

Bedienungsablauf

Nach Aufruf des Meniis der “Techniker”-Programmierung und Eingabe des Passwords, die Tasten T1 ? und
T2 % betatigen, bis folgende Anzeige erscheint.

Zum Aufruf des Menis die Taste T3 @) driicken. Zum Weiterschalten zwischen den Parametern die Tasten T1
W und T2 WL’ betatigen. Zur Bestatigung der Auswahl zwischen RETIUIERT und DERKTIUIERT, die Taste
T3 @) driicken..

Zur Programmierung der tbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 % driicken.

GEFAHR
ER WASSERKESSEL ENTHALT WASSER MIT HOHER TEMPERATUR . WASSERTEMPERATUREN VON 125°F/

D
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Programmierung durch den Techniker

e Mit diesem Parameter kann der Techniker e Wenn die automatische Spilfunktion im
die automatische Reinigungsfunktion MenU aktiviert ist, wird heiBes Wasser
aktivieren oder deaktivieren. von der Gruppe mit einer Verzégerung

von 2 Sekunden nach dem Entfernen
des Siebtragers geliefert.

Display Bedienungsablauf

Zum Verlassen des Menis unter den Parametern mithilfe der Tasten T1 g und T2 @ weiterschalten, bis das
4  Menii zum Verlassen der Programmierung erscheint. Zum Verlassen des Menis und Rickkehr zum normalen
Betrieb der Espressomaschine die Taste T3 @) driicken.

5 Alternativ dazu kann die “Techniker”-Programmierung verlassen und der normale Betrieb der Espressomaschine
wieder aufgenommen werden, indem gleichzeitig die Tasten T2 w und T3 @ gedriickt werden.

GEFAHR

- o DER WASSERKESSEL ENTHALT WASSER MIT HOHER TEMPERATUR . WASSERTEMPERATUREN VON 125°F/
L 52°C KONNEN STARKE VERBRENNUNGEN ODER DEN TOD DURCH VERBRUHEN VERURSACHEN.




Programmierung durch den Techniker

e Dieser Parameter ermoglicht e Dieser Parameter wird durch Driicken
es dem Bediener, die Zeit der der Taste T3 aktiviert. Ein Wert von ,,0"
HeiBwasserausgabe fiir das Spilen der (Null) bedeutet eine kontinuierliche
Gruppe einzustellen. HeiBwasserausgabe.

Display

Bedienungsablauf

Wenn

die Espressomaschine eingeschaltet ist, zum Aufruf der Programmierungsfunktion durch den “Barista”

die Taste T3 @ betatigen und gedriickt halten. Nach ca. 5 Sekunden erscheint folgende Anzeige.

Zur Anzeige des nachstehenden Menis, die Tasten T1 g oder T2 @ betétigen.

Driicken Sie die Taste T3 @ , um in das Men( zu gelangen, und navigieren Sie die Parameter mit den Tasten
T1 und T2 @, um den gewilinschten Wert einzustellen.

LD

GEFAHR

ER WASSERKESSEL ENTHALT WASSER MIT HOHER TEMPERATUR . WASSERTEMPERATUREN VON 125°F/
52°C KONNEN STARKE VERBRENNUNGEN ODER DEN TOD DURCH VERBRUHEN VERURSACHEN.




Programmierung durch den Techniker

e Dieser Parameter ermoglicht e Dieser Parameter wird durch Driicken
es dem Bediener, die Zeit der der Taste T3 aktiviert. Ein Wert von ,,0"
HeiBwasserausgabe fiir das Spilen der (Null) bedeutet eine kontinuierliche
Gruppe einzustellen. HeiBwasserausgabe.
Display Bedienungsablauf

4 Zur Programmierung der Gbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 @ driicken.

Zum Verlassen der Programmierung und Riickkehr zum normalen Betrieb der Espressomaschine gleichzeitig

die Tasten T2 @ und T3 @ driicken.

GEFAHR

a DER WASSERKESSEL ENTHALT WASSER MIT HOHER TEMPERATUR . WASSERTEMPERATUREN VON 125°F/
L 52°C KONNEN STARKE VERBRENNUNGEN ODER DEN TOD DURCH VERBRUHEN VERURSACHEN.




Kaffeedosen-Zahler Beschreibung

Programmierung durch den Techniker

e Dieser Parameter gestattet
Techniker die Anzeige der Dosis-

von Kaffee und Tee.

dem e Dieser Parameter zeigt verschiedene
Zahl Werte an:

Gesamtzahl Kaffee-Dosen
Kaffee-Dosis pro einzelner Taste
Tee - Dosen.

Display

Bedienungsablauf

Nach Aufruf des Meniis der “Techniker”-Programmierung und Eingabe des Passwords, die Tasten T1 ? und

T2 % betatigen, bis folgende Anzeige erscheint.

Zum Aufruf des Mends die Taste T3 @) driicken.

Zum Weiterschalten unter den Parametern die Tasten T1 g und T2 % betatigen, bis gewiinschte

Anzeige erscheint.

Durch weitere Betatigung der Tasten T1 und T2 % konnen die Dosen der einzelnen Tasten angezeigt.
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Programmierung durch den Techniker

Kaffeedosen-Zahler Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet dem e Dieser Parameter zeigt verschiedene

Techniker die Anzeige der Dosis- Zahl Werte an:

von Kaffee und Tee. o Gesamtzah| Kaffee-Dosen
o Kaffee-Dosis pro einzelner Taste
° Tee - Dosen.

Display

Bedienungsablauf

Durch weitere Betatigung der Tasten T1 g und T2 % kdnnen die Dosen der einzelnen Tasten angezeigt.

Durch weitere Betatigung der Tasten T1 g und T2 % konnen die Dosen der einzelnen Tasten angezeigt.

Durch weitere Betatigung der Tasten T1 ? und T2 % kénnen auch die Gesamt- Dosen der Tee-Taste
angezeigt werden.

Um das Meni zu verlassen, bewegen Sie sich mit Hilfe der Tasten Tlg und T2 @ zwischen den Parametern

her, bis das Exit-Men( angezeigt wird. Driicken Sie die Taste T3 um das Menl zu verlassen, und zur

normalen Nutzung der Espressomaschine zuriickzukehren.
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Programmierung durch den Techniker

Kaffeedosen-Zahler Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet dem e Dieser Parameter zeigt verschiedene

Techniker die Anzeige der Dosis- Zahl Werte an:
von Kaffee und Tee. o Gesamtzahl Kaffee-Dosen
° Kaffee-Dosis pro einzelner Taste
° Tee - Dosen.
Display Bedienungsablauf

9 Zur Programmierung der Gbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 @ driicken.

Zum Verlassen des Meniis unter den Parametern mithilfe der Tasten T1 {g und T2 % weiterschalten, bis das
Menl zum Verlassen der Programmierung erscheint. Zum Verlassen des Menls und Riickkehr zum normalen
Betrieb der Espressomaschine die Taste T3 @) driicken.

Alternativ dazu kann die “Techniker”-Programmierung verlassen und der normale Betrieb der Espressomaschine
wieder aufgenommen werden, indem gleichzeitig die Tasten T2 W und T3 @ gedriickt werden.
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Programmierung durch den Techniker

Filter- Alarm Beschraibung

e Dieser Parameter gestattet dem e Durch Eingabe des Werts “0” (null) wird

Techniker die Programmierung eines der Filter-Alarm desaktiviert.
Alarms, der den Bediener auf die e Diese Funktion kann freigegeben oder
Notwendigkeit hinweist, den Wasserfilter gesperrt werden.

zu warten oder auszutauschen.

Volumens wird die Fehlermeldung

e Nach Erreichen des eingestellten
} “Alarm Filter” angezeigt.

Display

Bedienungsablauf

Nach Aufruf des Meniis der “Techniker”-Programmierung und Eingabe des Passwords, die Tasten T1 ? und
T2 % betatigen, bis folgende Anzeige erscheint.

Zum Aufruf des Menis die Taste T3 @) driicken.

Zum Aufruf des Menis die Taste T3 @) driicken. Zum Weiterschalten ZW|schen den Parametern d|e Tasten T1

W und T2 W, betatigen. Zur Bestatigung der Auswahl zwischen AETILUIERT , die Taste
T3 @) driicken.

Zum Aufruf des Menis die Taste T3 @) driicken. Zum Weiterschalten zwischen den Parametern die Tasten T1
? und T2 % betatigen. Zur Bestatigung des gewiinschten Werts die Taste T3 @ driicken.
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Programmierung durch den Techniker

Filter- Alarm Beschraibung

e Dieser Parameter gestattet dem e Durch Eingabe des Werts “0” (null) wird

Techniker die Programmierung eines der Filter-Alarm desaktiviert.
Alarms, der den Bediener auf die e Diese Funktion kann freigegeben oder
Notwendigkeit hinweist, den Wasserfilter gesperrt werden.

zu warten oder auszutauschen.

Volumens wird die Fehlermeldung

e Nach Erreichen des eingestellten
} »Alarm Filter* angezeigt.

Display

Bedienungsablauf

Zum Aufruf des Menis die Taste T3 @) driicken. Zum Weiterschalten zwischen den Parametern die Tasten T1
? und T2 @ betatigen. Zur Bestatigung des gewiinschten Werts die Taste T3 @ driicken.

Zum Aufruf des Meniis die Taste T3 @) driicken. Zum Weiterschalten zwischen den Parametern die Tasten T1
? und T2 % betatigen. Zur Bestatigung des gewiinschten Werts die Taste T3 @ driicken.

Um das Mentl zu verlassen, bewegen Sie sich mit Hilfe der Tasten Tlg und T2 % zwischen den Parametern

her, bis das Exit-Meni angezeigt wird. Driicken Sie die Taste T3 um das MenU zu verlassen, und zur

normalen Nutzung der Espressomaschine zuriickzukehren.

Zur Programmierung der Gbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 % driicken.
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Programmierung durch den Techniker

Filter- Alarm Beschraibung

e Dieser Parameter gestattet dem e Durch Eingabe des Werts “0” (null) wird

Techniker die Programmierung eines der Filter-Alarm desaktiviert.
Alarms, der den Bediener auf die e Diese Funktion kann freigegeben oder
Notwendigkeit hinweist, den Wasserfilter gesperrt werden.

zu warten oder auszutauschen.
} e Nach Erreichen des eingestellten
in

Volumens wird die Fehlermeldung
“Alarm Filter” angezeigt.

Display Bedienungsablauf

Zum Verlassen des Menis unter den Parametern mithilfe der Tasten T1 g und T2 @ weiterschalten, bis das
Menl zum Verlassen der Programmierung erscheint. Zum Verlassen des Menls und Riickkehr zum normalen
Betrieb der Espressomaschine die Taste T3 @) driicken.

Alternativ dazu kann die “Techniker”-Programmierung verlassen und der normale Betrieb der Espressomaschine
wieder aufgenommen werden, indem gleichzeitig die Tasten T2 w und T3 @ gedriickt werden.

e




Programmierung durch den Techniker

e Dieser Parameter gestattet dem e Die bei ‘“Barista”- Programmierung

Techniker das  Riicksetzen aller eingegebene bzw. in der “Techniker”-
Werte und die Wiederherstellung der Programmierung ausgefiihrte
fabrikseitig vorgegebenen Werte. Einstellungen kdnnen riickgéngig

gemacht werden.

Display

Bedienungsablauf

Nach Aufruf des Meniis der “Techniker”-Programmierung und Eingabe des Passwords, die Tasten T1 ? und
T2 @ betatigen, bis folgende Anzeige erscheint.

Zum Aufruf des Mends die Taste T3 @) driicken.

Zum Ruicksetzen der bei “Barista”- Programmierung eingestellten Werte, die Taste T3 @ driicken.

Zum Ricksetzen der bei “Techniker”- Programmierung eingestellten Werte, die Taste T3 @ driicken.
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Programmierung durch den Techniker

e Dieser Parameter gestattet dem
Techniker das  Ricksetzen aller

Werte und die Wiederherstellung der
fabrikseitig vorgegebenen Werte.

e Die bei ,Barista“- Programmierung
eingegebene bzw. in der , Techniker-
Programmierung ausgefiihrte
Einstellungen kdnnen riickgéngig
gemacht werden.

Display

Bedienungsablauf

Um das Meni zu verlassen, bewegen Sie sich mit Hilfe der Tasten T

her, bis das Exit-Men( angezeigt wird. Driicken Sie die Taste T3
normalen Nutzung der Espressomaschine zuriickzukehren.

Zur Programmierung der tbrigen Parameter, die Tasten T1 g oder T2 @ driicken.

Zum Verlassen des Meniis unter den Parametern mithilfe der Tasten T1 g und T2 % weiterschalten, bis das
Meni zum Verlassen der Programmierung erscheint. Zum Verlassen des Menls und Riickkehr zum normalen

Betrieb der Espressomaschine die Taste T3 @) driicken.

Alternativ dazu kann die “Techniker”-Programmierung verlassen und der normale Betrieb der Espressomaschine
wieder aufgenommen werden, indem gleichzeitig die Tasten T2 % und T3 @ gedriickt werden.

1§ und T2 ' zwischen den Parametern

um das Meni zu verlassen, und zur
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Programmierung durch den Techniker

Aktualisierung Firmware Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet dem
Techniker die  Aktualisierung  der
Steuerung  der Espressomaschine
anhand eines USB- Pendrives.

Display Bedienungsablauf

1 Nach Aufruf des Meniis der “Techniker”-Programmierung und Eingabe des Passwords, die Tasten T1 ? und
T2 @ betatigen, bis folgende Anzeige erscheint.

2 zur Aktualisierung der Firmware die Taste T3 @ betétigen. Gleich danach erscheint folgende Anzeige.

3 Den USB- Pendrive in den entsprechenden Port einstecken und die Taste T3 (@) betatigen.

4 Nach erfolgter Aktualisierung wird die Espressomaschine wieder gestartet. Den Schalter auf O (null) und dann
wieder auf 1 stellen.

139




Programmierung durch den Techniker

Verlassen des Meniis Beschreibung

e Dieser Parameter gestattet es
dem Techniker, die “Techniker”-
Programmierung zu verlassen und den
normalen Betrieb der Espressomaschine
wieder aufzunehmen.

Display Bedienungsablauf

1 Zum Verlassen der “Techniker”- Programmierung und Rickkehr zum normalen Betrieb der Espressomaschine
die Tast T3 @) driicken.

- 0




Beschreibung

e Diese Espressomaschine ist mit verschiedenen Feedback- Mechanismen ausgestattet, die den Bediener auf ungewdhnliche
Situationen aufmerksam machen. Darliber hinaus meldet die Maschine dem Bediener das Absinken bestimmter Parameter unter den
programmierten Wert. Diese Fehler und Warnungen erscheinen in Form von Meldungen am Display.

e Der nachstehende Abschnitt beschreibt Fehler und Warnungen, die am Display angezeigt werden kénnen.

Meldung

Beschreibung

Abhilfe

Diese Meldung wird angezeigt, wenn die CPU
innerhalb eines vorgegebenen Zeitraums vom
Hilfsboiler kein vollstandiges Signal empfangt.

Wenn diese Meldung angezeigt wird, schaltet die CPU die Maschine ab (siehe Parameter “Time-out
Fullstand Dampfkessel”).
Zum Riicksetzen dieser Fehlermeldung die Taste ON/OFF betatigen.

Diese Meldung wird angezeigt, wenn die CPU das
Vorhandensein der Temperatursonden nicht erfasst.

Wenn diese Meldung angezeigt wird, schaltet die CPU die Maschine ab
Zum Ricksetzen dieser Fehlermeldung muss der einwandfreie Anschluss der Temperatursonden
gepriift bzw. wiederhergestellt werden.

Diese Meldung wird wahrend der Erstinstallation
angezeigt, bzw. wenn das Preset der Einstellungen
vorgenommen wird.

Wenn der Dampfkessel voll ist, die Enter-Taste betatigen.
Das Vorhandensein von Wasser im Boiler am Sichtglas kontrollieren.

Diese Meldung wird wahrend der Erstinstallation
angezeigt, bzw. wenn das Preset der Einstellungen
vorgenommen wird.

Wenn die Briihgruppen entltiftet wurden bzw. keine Luft in den Briihgruppen vorhanden ist, die
Enter-Taste betatigen.

Diese Meldung wird angezeigt, wenn der
Kaffeeboiler die Mindesttemperatur innerhalb des
programmierten Zeitraums nicht erreicht.

Weitere Informationen, siehe Parameter “Time-Out Erhitzen KaffeeKessel”
Die Nummer am Display entspricht der Nummer des defekten KaffeeKessel.

Diese Meldung wird angezeigt, wenn die Temperatur
des Kaffeeboilers (ber der maximal zulassigen
Temperatur liegt.

Wenn diese Meldung erscheint muss mit der Reparatur ein zugelassener Wartungstechniker
beauftragt werden. AuBerdem unterbricht die CPU die Stromversorgung des Hilfsboilers.

Diese Meldung wird angezeigt, wenn die CPU das
Vorhandensein der Temperatursonden nicht erfasst.

Wenn diese Meldung angezeigt wird, schaltet die CPU die Maschine ab
Zum Ricksetzen dieser Fehlermeldung muss der einwandfreie Anschluss der Temperatursonden
geprift bzw. wiederhergestellt werden.

Diese Meldung wird angezeigt, wenn die
Temperatur des Kaffeeboilers unter der zulassigen
Mindesttemperatur liegt.

Wenn diese Meldung erscheint muss mit der Reparatur ein zugelassener Wartungstechniker
beauftragt werden. AuBerdem unterbricht die CPU die Stromversorgung des Hilfsboilers.

Diese Meldung wird angezeigt, wenn der
Kaffeeboiler die Mindesttemperatur innerhalb des
programmierten Zeitraums nicht erreicht.

Weitere Informationen, siehe Parameter “Time-Out Erhitzen Dampfkessel”

Diese Meldung wird angezeigt, wenn die Temperatur des
Widerstands des Dampfboilers sich im abgeschalteten
Zustand innerhalb von einer Minute um 5°C erhoht.

Wenn diese Meldung erscheint muss die Maschine sofort abgeschaltet und ein zugelassener
Wartungstechniker mit der Reparatur beauftragt werden. Wenn dieser Alarm ansteht blinken die
Leds der Tasten fir Tassenwarmer und Tee.

Diese Meldung wird angezeigt, wenn ein automatisches
Ftillen versucht wurde, dabei jedoch der Fiillstand des
Dampfboilers unterhalb der Filllstandsonde geblieben ist.

Wenn diese Meldung erscheint muss mit der Reparatur ein zugelassener Wartungstechniker
beauftragt werden. Dieser Parameter kann unter “Dampfboiler” auf die Fabrikwerte eingestellt
werden. Wenn dieser Alarm ansteht blinken die Leds der Tasten fir Tassenwérmer und Tee.

Diese Meldung wird angezeigt, wenn die Temperatur des
Widerstands des Kaffeeboilers sich im abgeschalteten
Zustand innerhalb von einer Minute um 5°C erhoht.

Wenn diese Meldung erscheint muss die Maschine sofort abgeschaltet und ein zugelassener
Wartungstechniker mit der Reparatur beauftragt werden. Wenn dieser Alarm ansteht blinken die
Leds der Tasten fiir Tassenwarmer und Tee.
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Meldung

Beschreibung

Abhilfe

Diese Meldung wird angezeigt, wenn die CPU das
vorgeschriebene Signal des Durchflussmessers
nicht empfangt.

Bei Auftreten eines Alarms des Durchflussmessers, zum Stummschalten des Alarms eine beliebige Taste
driicken. Dieses Problem ist durch die Tatsache bedingt, dass kein Wasser durch den Durchflussmesser
stromt. Das kann dadurch bedingt sein, dass der Kaffee zu stark angepresst wurde, dass die Rohre verstopft
sind, dass die Wasserpumpe nicht einwandfrei funktioniert, dass ein Ventil defekt oder der Durchflussmesser
besché&digt ist. Wenden Sie sich an einen Wartungstechniker, um dieses Problem zu beheben.

Diese Meldung wird angezeigt, wenn der
automatische Nachflllzyklus des Boilers aktiviert
wurde und Wasser in den Boiler einlauft.

Wenn diese Meldung erscheint, missen keinerlei MaBnahmen ergriffen werden. Diese Meldung
erscheint nur, um den Bediener darauf aufmerksam zu machen, dass der Nachfillzyklus im Gang
ist.

das
dem

Diese Meldung wird angezeigt,
eingegebene Passwort nicht
programmierten Gbereinstimmt.

wenn
mit

Dieser Fehlermeldung wird immer dann angezeigt, wenn ein falsches Passwort eingegeben wird.
Die Maschine kehrt in den vorherigen Zustand zurtck.

Diese Meldung wird angezeigt, wenn der Filteralarm
aktiv ist. Alle Tasten blinken

Wenn diese Meldung angezeigt wird, fiihren Sie die gewlinschten Wartungsvorgange am Wasserfilter
aus oder ersetzen Sie diesen.
Es ist keine Aktion an der Espressomaschine erforderlich.
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